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I. A reneszénsz Kialakulésa éz értelmeszése

A reneszénsz, magyarul Ojjésziiletés, az egyetemes kule
tirtorténet egyik legragyogdbb korszaka. Gilorgio Vasari hires
mivében hasznélta eldszbr és elslként az "Ojjésziiletés" ter-
minust, Kétségteleniil raérzett arra a tényre, hogy az &ltala
téargyalt korszak miivészete, Tilozéfldja sokat meritett az an-
tik hagyoméanyokbél.

| Az antik vilag kultusza lItdliéban sosem sziint meg tele
Jjesen, csak a kizépkor az Okori hagyoményokat sajat szellemének
megfelelen oly médon alakitotta 4t, ahogyan az a kor vallési
felfogésénak megfelelt. A XIV~ XV, szézadtdl kezdve viszont az
Skor emlékeit a k¥zépkori gondolkodéstdl figgetlen szellemben
kKezdték vizsgalat targyéva tenni., Ily mbédon érezhette Vasari
- &3 nyoméban évszézadokig a reneszénsz-kutatis - a korszakot
a reneszénsz Korénak, az antik vilidg, az ékeri gondolat- és
eszmerendszer Gjjészlletésének.

Tartalmi és formai tekintetben is a kialakulé Gj mil-

i De valbe

veltség "a klasssikus dkor visszfényének latszott".
ban c¢sak létszott, mert nem volt az. Az Uj tartalom régi for-
mékban jelentkezett ugyan, de a haladés éppen abban matatko=
zott meg, hogy a konkrét, Gj tarsadalmi, kulturdlis tartalom
az Urokitett formékat is kezdte Atalakitani,

Tekintsiink el attél az igen szélsdséges polghri nézet-
t61, mely szerint a tadrgyalt korszak c¢sak mint stilus-kategdria
létezik vagy még igy sem. A polgdri reneszéansz-kutatis &ltalé-
nos Jellemzdje, hogy az Skor felelevenitését tekintették a
reneszénsz £46 ismérvének., Vagyls tulajdonképpen a folyamat meg-
forditasét allitjak: az antik vilag ki tudja hogyan Gjjészile~

tett szelleme hozta létre a reneszénszt és nem & rensSfzsanssz



nyalt vissza az ékorhoz, a gdrdg kultirdban taldlva meg sajat
tirekvéseinek példaképét, taplald erejét, céljainak igazola-
s4t, bonckés alid véve a kdzépkor hagyoményos hitét, vilagné-
zetét,

Mas polgdri nézet szerint a reneszénsz a kdzépkor ré-
szé. semmi sem kiilénbbzteti meg a k¥zépkortdl, hangsilyozva
ezzel a tBrténelmi folytonosségot. E nézetek nem veszik fi-
gyelembe a reneszénsz korszakalkotd Jjelentdségét, azt a tényt,
hogy a reneszansznak a ktzépkortdl alapvetden killdnbBzd, meg-
hatérozott torténelmi, gazdasigi bézisa van. .

A marxista t¥rténettudominy, természetesen kivetve a
folytonossig elvét, eldtérbe helyezi azokat a gazdasagl, tar-
sadalmi, kultirdlis tényezdket, amelyek pregnansan megkil¥nbdz-
tetik a reneszénszt a kdzépkortOl. A reneszinsz kultlra hiven
tilkrzte a feudalizmus valsagédt, a kizépkori életfelfogas tal-
haladottségat, egy Gj korba vald Atmenet minden problémajat.
Ezért sem lehet a reneszansz kialakulésat pgsztén az antik
kultara Gjjasziiletésére redukalni. Biar a hatds kétségteleniil
sokoldald és hasznos volt. A kdzépkorbél kindnd mindségileg
més térsadalmi rend tdrvényszeril fejlbdésének eredményeképpen
alakult ki az Gj milveltség.

A reneszénsz az eurdpail tarsadalmi fejlddés olyan meg-
hatdrozott korszaka, amelyre a kapitalista viszonyok, a tdkés
Arutermelés kialakulésa, a manufaktOrak létrejdtte, az ipar
és kereskedelem fellendiilése volt a jellemz8. A feudalis fug-
gbség aldl felszabadult vaArosokban pedig megjelenik az 61 08 Z-
tdly, a polgarség, amely elsd szami hordozbja lett az Gj kul-
tréanak.

A reneszénsz kialakulésa, talén Jjobban, mint bérmely

méis milvészeti stilus elterjedése, szorosan nemzeti formak k-



zBtt ment végbe.2

Itidliaban fejlddtek ki eldsz¥r azok a gaz-
daségi-tarsadalmi alakulatok, amelyek lehetdvé tették a huma-
nista gondolkodas és a reneszénsz muvészet létrejottét., A ka-
pitalista termelés c¢sirdil az i1tdlial vérosokban jelentek meg
eldszir, évszizadokkal megeldzve a t¥bbi eurdpal Allamot. Er-
demes megfigyelni, hogy a rémai birodalom bukésa utén a fél-
szigeten a varosok fejlddése - barmennyire is visszaesett

476 utén - végeredményben folytonos volt. Ezekben a vérosok-
ban -~ Firenze, Genova 1ll. Velence -~ a kisdrutermelés és
kereskedelem viszonylag korén vette fel a tdkés jellemzdket.
Ugyanakkor a félsziget politikal széttagoltsagabbl Kkivetkezik,
hogy a kapitalista fejlddés nem lehetett egységes. A XIV., széa-
zadtbfl kezdve a kapitalista fejlddés klasszikus példaja Firen-
ze vArosa, amely éppen ennek k¥sz¥nhette a reneszdinsz kultdra-
és humanista milveltség terén betdltBtt kBzponti szerpét egé-
szen a XVI, szézadig.a

A prekapitalista termelési méd megjelenése tehat a ma-
gyaréazat arra a kérdésre, hogy miért éppen Italidban sziletett
meg a reneszinsz.

A reneszinsz létrejdttében a gazdasigl tényezd mellett,
80t azzal szoros kdlecsdnhatasban nem e;hanyagolhaté szellemi
Aramlatok 1s segitették az Gj korszak felvirdgzisat. Mar szd
volt arrdél, hogy kétségtelenil gazdag és tudatos volt az an-
tikvitdsbbdl vald merités, Jelentds tényezd volt a kdzépkori
eretnekmozgalmak hatasa is az emberk&zpontld vilégnézet kialakuli-
séra és a valldsos hit megingdséira.

Az els8 nagyobb eretnekmozgalmak mAr igen korén, a XI.
szizadban megindultak., A XII., szazad tajén egyre inkdbb sza-
porodd mozgalmakat azutdn mind nehezebb figyelemmel kisérni,

s8t megkiil¥nbdztetni, mivel ©ndlld, specifikus tartalmi je-



gyekkel nem nagyon rendelkeztek, hiszen a legkiilonfélébb moz-
galmak tanai - a kUlf8ldrdl eredlket is beleértve - keve-
recdtek, asszimilalédtak. Fel kell figyelni arra, hogy "ezek
a mozgalmak...f0ként szervezetl kérdésben szdllnak szembe a
rémai egyhézzal 8 néhiny, nem a katolicizmus lényegét érin-
td dogmatikai kérdésben".4

A XII, szAzad méasodik feléc&l azutén Itadlia-szerte
fellangoltak azok az eretnekmozgalmak, amelyek esetében nem
részletkérdésekrdl volt mar szd: az egyhiz egész rendszere
ellen irdnyultak. Feltuntek a mindennapi élettel, a varosok
politikai, gazdasagl helyzetével Jjobban harmonizald, ha uagy
tetszik evilagibb vallAsossAg igényének Jjegyei.

A kiildnféle eretnekmozgalmak attekintése, tartalmi
vonatkozésainak ismertetése most nem feladatunk. Csupén a
ferences mozgalommal Kivéanunk foglalkozni néhany mondat ere-
Jéig, 1lévén a korszak kétségteleniil legjellemzdbb, legngmgyobb
hatassal és eredménnyel bird jelensége.

A lényegében eretnek eredetii ferences mozgalom kiala-
kulésdt tekintve tlilnyombrészt a varosokhoz kotbdott, bar a
t4drsadalom minden rétege képviseltette magat Assisi Ferenc
személyéhez kapcsolbébdva. JOllehet a "mozgalomnak nem is any-
nyira az & személye, mint inkibb az 6t kdvetd tOmegek adtak
forradalmi Jelleget".5 A mozgalom mindenesetre nemcsak a ki-
zsdkményolt tUmegek tiltakozisit fejezte ki. Lényegét tekint-
ve GJ tartalmat adott magénak a vallasnak és ezzel a rugalma-
sabb, individualisabb vallasossaggal tagabb teret, nagyobb
mozgAsszabadsigot engedve a gyakorlati, szellemi és érzelmi
életnek. A ferences mozgalom legalizAléasa az egyhdz részérdl

dnvédelem volt: csak igy tudta elkerilni, hogy széles népré-

tegek elpartoljanak tdéle., Kénytelen volt nem egy dogmatikus



és gyakorlati-szervezetl kérdésben ongednéhyt adni. Mindene-
setre a polgarség lgy megtalédlia az elmélety gyakorlati ki-
bontakezfisinak megfeleld valldsi formidt, az egyharzal valé
egylUttélés lehetdségét., A maga mbdjén ez is reformécil volt.
A ferences mosgalom olyan egyedi tirténelmi-tirsadalmi hely-
zet terméke volt, amely viszonylag rdvid ideig maradt fenn
eredeti forméjiban, A &ozgalam tovébbi sorsa téménk szempont-
Jabél klzbmbbts., A lényeg az, hogy képes veolt az egyhiz meg-
bonthatatlannak hitt dogmarendszerén rést vigni, eldfutarként
kedvezd talajt biztositva a késdbbl merész eldretirések sed-
mira.

Ettdl az 1ddtél kezdve a polgarsig szimira az egyhd:z
~ kezd ¢sak politikal probléma lenni. A megvaltozott valldsos-
s4g kivetkeztében fokozatosan kialakuld GJj etikei normik o=
lyan specifikus viszonyt alakitanak ki az egyhiz és a polglr=-
sag kapcsclataban, amelyet a szikség ¢s a pillanatnyi érdek
hatércz meg,.6 Ebbél kbvetkezik szimos olyan dogma elvetdse,
amely akadélyt emelt a gyakorlati élet eldtt. Egyre nagyobb
érdekldédéssel fordultak az emberi tevékenyséy Telé, amely
visszahelyezte jogalba a sermiszeten ¢érdekldldést a vildg és
dolgai irdnt, Az egyre nagyobb intenzitassal meginduld keres-
kedelem mind tAvelibb égtijak felé vonzotta az eviligi élet-
ben boldogulni, meggazdagodni vigyd polgdért,

A fentiokbll kivetkezlk, hogy az Uj vilagkép kialaku-
lésa -~ az eretnek mozgalmaken tldl -~ nem kis mértékben ki-
szdnhetd mar a XII,~-XIII, szdzad folyaman meglndull keleti
utazésoknak.7 Az utazasok célja elsdsorban anyagl érdekekkel
magyarazhatd, A keleti fuszerek, arany,drigakd, luxuscikkek
besgerzésdre iranyuld ucak kbzben azonban az utazbk, keres-

kedék akarva-gkaratlan bepillantdst nyertek egészen ¢z alap-



Jéaban més vallési és erklcesi népek életébe. J6llehet e ko=
reskedd réteg formilisan méyg megdrizte vallasit, keresztény
hitét, de foglalkozésa és igy életmbdja teljesen mésfajta en=
bert kivetelt, mint amilyen az aszkéta, a tilvilagi remények
41tal minden oviligl Yrémtdl megfosztott ember volt, Hivati-
suknil fogva a realitéspkbédl kKellett kiindulniuk. Ezek a re-
alitésok pedig a2zt blzonyltottak, hogy a vak hit helyett sa-
Jat okossigédban, taldlékonysdgéban, erejében és jozan eszében
kell biznia.

Mivel a Kbzel-, majd a TAvol-Keletre utazd kereskedlk
nem voltak mar fanatikusan vallfsosak, nem érte Jdket megle-
patésszeriien és nem is sGjthatta le Jdket annak a sokféle val-
lasnak, igy erkdlcsi normanak a létezése sem, amelyekkel (t-
ktzben taldlkoztak.

Az "egyetlen vallas" hit megddlésétdl elméletlleg
nines messze az "egyetlen egyhizfd”, a pdpa csalhatatlansi-
glnak megkérddjelezése., Ez a i1épés, legaldabb 1s hatirozoti
formiban még sokélg varatott magdra., Ennek ellenére az 4J,
szabadabb vilagkép kialakuldséban fontos tényezd volt a hit
megrendiilése.

A lényeg az, hogy az (i gondolkoddsmdd az észre apel-
141, keresik az ok-okozatl Usszeflggésekat. Nem a feltétlen
engedelmesséy az életidedl, hanem a raciondlisan gondolkodé,
tervezd, alkoté Ember. A vildgnézet ilven atalakulasa figyel-
hetd meg -~ szémos ellentmonddsival egyiitt - a AIV.=XVI, szi-
zadban; a reneszlnsz koraban,

A természet jelenmégeit Kezdték megfigyvelni, leirni,

méanyos gondolkodds kialakulésdhoz. Az elsd jelentds Lépéag‘g4sﬂ
R
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tekintetben az arab filozéfia, killdnBsen az averrolzmus tér-
héditasa jelentette. Amikor a "veritas duplex" elve bevonult
a kdztudatba, ez egyet Jelentett a tudominyos gondolkodas je-
lentdségének elismerésével és a vaellds mellé helyezésével,
Ugyanakkor nem szabad figyelmen kiviil hagynunk azt a tényt,
hogy a reneszénszban az UJ vilagnézet és emberidedl valddi
hordozéja elsdsorban a milvészet és bizonyos fokig az irodalom
mert virdgzésuk szézadokkal eldzi meg a tudomany fejlédését.
A mivészet célja a természet és benne az Uj emberidedl Abri-
zolésa, A kézmUvességtdl véglegesen elvald mivészeteket nagy-
szeri, mivelkkel halhatatlansagra asplirélé, tehetségilket fen-
nen hirdetd miivészegyéniségek mivelik., A ttkéletességre to-
rekvd milvészek kezdeményezései pediyg nem egy esetben a tudo-
méanyok egy-egy agéanak adtak kezdd 1lukést, Gondéljunx csak
Leonarde és t8bb nagy mivész anatémia terén kifejtett kor-
szakalkoté munkéssigéra.

A filozéfial gondolkodds, a humanizmus, az evilagi é-
let dicséitése, a tudomdnyos gondolkodds kezdetei, a mivészi -
kifejezés Ujszeriusége magatdl értesddben megvaltozlatték az
emberek viszonyat ahhoz a kérdéshez, hogy mi végbll élnek is
a vildgon? A célt Tansillo "Vendemmiatoré"-jaban a kivetkezl-

képpen Jjel¥li meg:

Lassate l’ombre ed abbracciate i1 vero,
non cangiate il presente pel futuro:
anch’io d’andare in ciel gi& non dispero,
ma per viver piu lieto e pid securo,
godo 1l presente e del futuro spero;
cosi doppia dolcezza mi procuro,
ch’avviso non saria d’uom saggioc e scaltro

perdere in ben per apettarne un altro. &



Természetesnek tiunik az is, hogy ugyanez a ma mar alig
olvasott szerzd valldsos hangulagi sorckat is irt, licsoda
ellentét! -

De vonatkoztassunk el a maga koraban népszerd Tanaillo-
t6l! Vajon melyik mutatja a valds életérzést? A mélyen vallé-
s0s versek timege, vagy az élet szépségét magasztald kiltemé-
nyek? Nem is annyira a valasz a lényeges, hanem a tény, hogy
a kérdés egyaltalan felmeriilhetett a kialakult Gj gondolkodas
talajan, annak az GJ gondolkodas- ésg viselkedésmdédnak a cala-
Jan, amely Dante &ta egyre nagyobb erdvel tamadta az emberi
érzéseknek, gyakorlati tevékenységnek gatat emeld kdzépkor

szellemét,

II. Politikal viszonyok a XVI, széazadi Italiaban

A Quattrocento az olasz varosallamok belsd megerdstdé-
sének idészaka volt. Gyakorlatilag a politikalilag és gazdasa-
gilag legerdsebb 5t nagy koztarsasag, fejedelemség, kKiralysag
illetve a papai allam - Firenze, Velence, Milano, Napoly és
Réma - dongdtt a félsziget sorsa felett, iigyelve arra, hogy
a kozdituk kialakitott egyensiuly fel ne bomoljon. Az 6t nagy
adllam mellett seregnyi kisebb kiztarsasig, féjedelemeég iéte=-
zett még, amelyek viszont nem 1§en szb6lhattak bele Italia
torténelmének alakitasiba,

A varosok egymas kozdctl viszonyat az allandd blzony-
talansédg jellemezte. Az &ltalanos egyensulyt nem a békeszere-
tet tartotta fent, hanem a gyaqakvés, a féltékenység. Az olasz

Allamok egymast kdvetd ligéi végul 1s eredménytelenek marad-



tak, Ideig-Oréig tudtak csak fenntartanl a belsd egyensilyt
ezek a mindenkor zsarnoki, nepotisztikus, tehat egyéni célo-
kat szolgdld ideiglenes szidvetségek.

Eurdpa-szerte nagy hirnévnek trvendtek az olasz Al-
lamférfiak, condottierék Ugyességilk, ravaszsiguk miatt. A
Korabeli olasz politikai életben azonban itgyességlk gyes-
kedéssé, fondorlatossiggd fajult. Nemzeti ¥ntudat, tavlati
célok megvalésitéséra irényulé tett, céltudatosséyg hiényé-
ban a térténelmet alakitd erbk célja az ©Bneéld hatalom meg=-
tartasa 111. n¥velése volt, figyelmen kiviil hagyva a szﬁk«
ségszerd nemzeti feladat megvaldsitisat: az egységes Olasz-
orszig megteremtésének gondolatat.

Amig a szomszédos Franclaorszag, Spanyolorszig egysé-
ges allam volt, erds uralkoddil kézben, nagy létszéimi hadsereg-
gel, addig Italiéra a mar emlitett széttagoltiséy, belsd ellen-
ségeskedés volt a jellemz8. Lorenzo de’ Medici ligyes poiitikal
4rzékkel ugyan viszonylagos nyugalmat teremtett, 1492-ben be-
ktvetkezett haldlaval Ttéalia helyzete tovabb romloct.g A fe-
Jedelmek idegen "segitségtdl" sem riadtak vissza. Céljaik el-
éréséhez kiilftldi uralkoddktdl kértek és kaptak segltséget.

Igy azutan érthetd miért és hogyan nyilt meg az Gt az
ldegen beavatkozés eldtt. Franclaorszagnak vagy Spanyolorszig-
nak még homalyos iirigyet sem kellett keresnie ahhoz, hogy a
XV. szazad végétdl kezdve peribddikusan végigdaljik I1télidt.

Az 1494, esztendd VIII. Karoly francia kirdly hadjéra-
tanak éve a népolyi kirédlysdg ellen, Lodovico il Moro bele-
egyezésével., A hadjarat végul is ném vart események sorozatat
ziditotta &z olasz virosillamokra,

A szazadforduld és az azt kdvetd évek Cesare Borgia
hadjaratanak kora. Apja, VI. Séindor hathatés témogatdsival
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egymés utan hbéditotta meg a kisebb nagyobb varosokat, feje-
delemségeket, NHemesak csapatal, szdvetségesel segliségével
ért el sikereket, hanem hirhedt kegyetlenségével is. Legyil-
koltatottc, megmérgeztetett mindenkit, aki esak - akar po-
tencidlisan 13 - Gtjdba keritlt. Ennek ellenére, ha atmene-
tileg is, sokan benne 1lAttdk a Dante 6ta napirenden 1évd kér-
dés, az egyesités problémidjdnak megoldéjét.ll

Cesare Borgia haldla utén /1507/ tovébbra is az "Srok"
liglk egész sora kivette egymast. A résztvevlk természetesen
ugyanazok voltak: Velence, Firenze; Milano, Réma, Napoly és
az idegen hatalmak a bekapcsolddott német csaszarral egyltt,
mindig a pillanatnyl helyzetben eldnydsnek tiimé felillésban,

Az 1516-ban trénra 1épd I, Ferenc és az 151%9-ben meg-
koronizott V.Kiroly csaszir kdzott lévé ellenségeskedés szim-
te Allandé szintere Itdlia volt. Az idegen beavatkozés telje-
sen megvéltoztatta a félsziget politikal, tarsadalmi, kulti-
ridlis arculatat,

1521-ben kezdddbtt el k¥z8ttilk az a héborG, amelynek
Itilia szempontiébdl egyik legszomoribb eseménye 1527 majus
6.~fn kdvetkezett be. A francidk ellen egyesiilt német-spanyol
seregek elfoglalték ROm&t, ahol kegyetlen erdszakosségokat,
rablésokat k8vettek el. A "sacco di Roma"™ négy napig tartott.

1527 egyébként az az esztend8, amelyét, ha képletesen
is, a reneszinsz kultlra visszahozhatatlan alkonyfnak tekint-
hetink, elsdsorban az ezt kévetd politikal események miatt:

1530~ra ak egész félsziget Velence Kivételéve112

ldegen ura-
lom aléd kerilt. A megrekedt kapitalista fejlsdés, Itdlia re-
feudalizAlbédisa kivetkeztében a taArsadalmi fejlddés elakadé-
sAval kBvetkezett be az a tragikus tarsadalmi és egyéni konf-

liktusokkal terhes GJ idSszak, amely a muvészetekben is érez-



tette hatasat. BAr a muvészet viszonylago& bnfejlddése miatt
még sziletlk egy-két reneszénsz remekmii, ennek ellenére altala-
nosan Jjellemzd a tartalom és forma ez utébbi Javara torténd
eltolédésa. £z az GJ muvészetl stilus, amely a reneszanszon
belul a kifinomult forma; megoldasokat részesitl ellnyben:

a manierizmus; A rovidesen fellépd ellenreformicid és kora
pedig mar a barcokk stilusjegyeiben talilja meg muvészi kifeje-

zodését,

Ennek a mozgalmas Korszaknak volt sziiléttje Leonardo

da Vinci, Michelangelo Buonarroti €s Benvenuto Cellini, akik-
nek kiilonbozd, kivételes egyéniségén, életvitelén, miivészetén
és 1rodalmi munkassagén Keresztill beplllanthatunk a AVI, $za-

zadl reneszansz mozgalmas viligdaba.
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Jegyzetek

Engels: A természet dialektikdja, Budapest, Szikra,
1980. 9.

Bz a magyarfézata az olasz és az északi reneszinsz ki-

alakulésa kSzbtt eltels viaééﬁylag hosszd 1ddnek 111,

a két renesszénsz “Bz8tt fennidllé tartalmi és formai

killonbségeknek,

ismert politikai és térténelmi okok miatt a Cingue-

centdban Réma veszl fel az "itdlisi kultlra kBzpontja®

megtiszateld cimet, bér Velence szerepe sem elhanyagelanw

dbs éppen a XVI. szédzad elsd fele a velencei és egyben a

az egész itdlial reneszinsz festészet csucspontja. Bele

" iini, Glorzione, Tiziano, Lotto, Tintoretto, Veronese

- nogy ocsak a legnagyobbakat emlitstik - tevékenysége
fémjelzi a Rort, l

Sallay Géza: Sretnekmozgalmak és az olasz comundlis
polglirsig vallisos krizise a Trecento végéig, /Renais-
sance tanulményok, Budapest, Akadémia, 1957, 22./
Sallay Géza: Eretnskmozgalmak €és az olasz comunélis
polgfrség vallésos Kkrizise a Trecento végéig, /Renalis-
sance tanulményok, Budapest, Akaddémia, 1957. 23./

A vigzomy Jellege Sermészeltessen flgg attdl is, hogy a
polgérsdg milyen rétegérdl van szé, hiszen a polgdrsfe
got érintette legjobban a térsadalmi differenciilédis.
A Kelet irénti érdeklsdés fokozbdédshhoz hozzajérultak
a keresztes hadjaratok is.

Luigi Tansilleo: Vendemmiatore /Fortunato Rigzzi: L’anima

del Cinguecento e la lirica volgare, Milance, Fratelli
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‘Treves Editore, 1928, 136-137./
8, "La funzione d4i Lorenzo ¢ importante per ricostruire
. il nodo storico italiano c¢he rappresenta i1 passaggio
da 4n periocdo di sviluppo imponente delle forze bore
ghesi al loro dacadanka rapida... Lo stesso Lorenso
pué essere assunto come "wodello" della inecapecité
‘bﬁrghoﬁa di qguell’epoca a formarsl in c¢classe indipenw
dente e autonoma per i'incapaciti di subordinare gli
interessi personali ¢ immediati a programmi di vasta
portata” /Antonlo Gramsel: Guaderni del carcere, Tori-
no, Einaudi, 1975. 1831,/
10, Példéul Firenzében a Mediclek utén Savonarcla fellépé-
Be, |
11, CGondoljunk csak Macchieavellire, aki a "Fejedelem"
megirasakor egy Cesare Borgia-szerl, erkdlesi gétli-
SokLol mentes, teheuséges emberben Kereste Itdlie meg-
mentdjét., 38t a békés Leonardo da Vinci hadmérnbkként
" dolgozott Borgia mellett.
1é. A Velencei Kdztdarsasig maradt az egyetlen erds és flig-
getlen &llama Itélidnak, Ugyes, bar ©nzd politikdjén,
diplomdeldjén tGl kereskedelnmi, gazdasfgi alapjainak
kdszlnhette ezv. A korabbi ssizadok folyamén felhal-
mozott gazdagség ¢s a hagyoményos "mérieg"-politika
még évszhzadokon keresziiuk biztositotta Velense bnil-
16ségdct.



DA VINCTI

LEONARDDO



Ninecs még egy olasz, akirdl annyit irtak volna, mint'Leo-
nardo da Vineirdl, a reneszinsz kimagasld géniuszéardl., Ezért nem
konnyil réla irni, hiszen mi Gjat lehet még hozzAtenni a kinyve
tarnyi monografidhoz, tanulményhoz, amelyek szinte minden szem-
pontbél megvilégitotték mir e kivételes egyéniséget, mindenféle
tevékenységét, magyardztik azt, ami megfoghatatian.

Elsdsorban a sokoldalisdyg az, ami mindenkit megragadott
és amire a kiillonbbzd korok a legkiildnfélébb mbédon prébiltak va-
laszt talalni. Nincs most mbd arra, hogy e nészetek ismertetésére
kitérjink, A reneszéinsz ember és Kor eszménye a homo universalis
volt, Az egyetemes ember feltételeinek azonban nagyon sokan meg-
feleltek Leonardo eldtt és utén is., A reneszénsz sokoldalisdg
kérdése mindenesetre kevéshé bonyolult prebléma, mint ahogy azt
a korabbi szizadokban hitték. Szamos marxista igényl, reneszénsz-
szal foglalkozd tanulminy idézi Engelsnek azt a nagyon ismert,
mér-mar elesépelt kijelentését, miszerint a reneszinsznak a tu-
dés, a milvészet Oridsaira volt sziiksége és ériisokat is nemzett.
Tény, hogy a kozépkor szellemi sivarsigébdl kindtt Qj korszak
tag teret biztositott az egyén 1ntellek£uélla, milvészi felemel-
kedéséhez,

Ugyanakkor figyelembe kell venni azt is, hogy a XIV-XVI.
szézadban a tudoményok, a milvészetek még nem valtak annyira szet,
nem differencidlédtak, mint napjainkban. A tudoményok fejlddése
még alacsony szinten A4llt, nem volt nehéz elmélylilni egyszerre
tobb tudomdnyagban egy-egy kivilé embernek. A mivészeknek is ér-
teniilk kellett t¥bbé-kevésbé a tarsmivészetekhez. Nem véletlen
tehdt, hogy egy J& épitész egyben elsdrangi szobrasz is vols,
vagy kivélé festl. Nemesak Leonarderdl jegveszték fel, hogy értett
a zenéhez, CGilorgionéval kapesolatban is emlitést tesz Vasari a

velencei festd nagyszeri lantjétékérédél. A Louvre-ban lathatd Ve-
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ronesenek a "Kanai menyegzd" olﬁﬁ hires festménye, amelyen
egylitt zenél Tintoretto, Bassano, Veronese és Tiziano, Nem
szabad messzemend kbvetkeztetéseket levonni e festmény kap-
csén, mégis j6 példaként emlithetd ez az alkotés a miivésze-
tek egyuttélésére, sszoros kapesolatara., A mivészek mindene-
setre sok mindenhez értettek, igy a homo universalis eszmé-
nye nem volt elérhetetien, Ugyanakkor egységes emberesamény-
rél nem beszélhetiink még a reneszinsz homo universalisinak
kapesan sem, mert konkrét embereszmények /vagyis a létezd
emberek eszményitett képének/ rendkivili gazdagséga téral
elénk, Hiszen idedlként foghatdé fel Lorenzo de’ HMedici, Leon
Battista Alberii, Leonardo da Vineci, Michelangelo, sdt még
Cesare Borgia 1a.ypedlg mennyire Kill¥nb%zd egyéniségek vole
tak!

De visszatérve Leonardohoz, anélkil, hogy érdemeit
esorbitanénk feltétlenlll figyelembe kell venni a fenti té-
nyeket is, amikor sokoldalGségarél beszélink. Bar zseniali-
thsét ecsak korunk tudja igazén felmérni, amikor szamos tu-

doményos megse jtése, taldlmanya utbpiabél valdsagga vélik.

Leonardo da Vinei l4dzZ-ben szlletett a Firenze mel-
letti Vinei kﬁzségben. Gyermekkorérél keveset tudunk, Egy-
részt t¥rvénytelen sszérmezésdval /ami akkoriban ugyan nem
volt szégyen/ és korén megnyilvanulé teheiségével magyariz-
haté, hogy epja, a firenzel polgéar, jegyzé, Verrocchio mil-
helyébe adta festdinasnak a 14 éves Leonardot. Ettdl kezdve
30 éves koraig Firenszeében élt.1 EbbSl az iddészakblél szamta-
lan rajz /tanulményok, vézlatok, karikatlrak, téjképek,
technikai berendezések terve/ marad¢ fenn. Verroechio ez

id8bél szérmazé festményein is felfedezni vélik Leonardo



keze, illetve ecsetje nyomét, Onidlld munkdli k¥zil a Hérom-
kirdlyok szinte az egyetlen hiteles alkotas, az is befeje~
zetlen, Ma asz Uffizi képtarban lathatld festmény vézlatos,
olykor éppen e¢sak néhany vonéassal jeizett. szintelen rész-.
leteivel egyltt is wmegkapb. A képen a leonardoli festésmbd
minden ismérve Tellelhetd, Leonardc 2 legapribb részlete-
kig eldkészitette - tanulményokkal, vézlatokkal - a fes-
tést, Az alakoktdl hemzsegd képen a legkilonfélébd emberek,
mozdulatok és ¢érzelmek lathatdk, néhol csak sejthetdk.

Fantasztikus milazakl tervek mir akkoriban foglalkoze
tattéks, Autodidaktaként egyre inkdbb pbétolta hisnyos isme-
reteit, bAar ezek az ismeretek nem kis mértékben tértek el
a kor tudbésai altal hirdetett tudoményos nézetekidl. Mate~
matika, térképészet, mérndki tervek, folyamszabilyozas és
széntalan mas "aprosdg" Litttte le fTlgyelmét.,

Lorenzo de' Medici, minden miivészet nagy partfogdle,
semmiféle megbizatdst nem adoit Leonardonak, minden bizony-
nyal nem is ismerte Leonardo ezirényu tevékenységét. Nem is
ismerhette, hiszen kész, nagyhatasl milvel ekkoriban nem je=-
lentkezett a Verrocchio-tanitvény. Kellemes tarsasigl ember-
ként, Unnepségek rendezdjeként ajénlotta 8t Lorenzo a milé-
nbéi Sforzék udvardba, |

Maga Leonardo da Vinci is irt bemutatkozb-ajénldé le-
velet Lodovico il Moronak, amikor 1483-ban végleg alhat&:oa~‘
ta, hogy elhagyja Firenzét. Pontokba szedve sorolja fel ebben
a levélben ui—ﬁindenre képes, mivel tudnd szolgélni a herce-
1get.'ﬁrdemes megfigyelni a Leonardo §1tal felillitott sor
rendet: 1. Ho modi de ponti leggerissimi e forti, e atti a
portare facilissimamente..., 2, 50 in la obsidione de una

terra toglier via l1'acqua de’ fossi... 3, +esho modi di rui-
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nare omni rocca o ailtra fortezza... 4. Ho ancora modi de
bombarde comodissime e facile a portare... 5. «s¢.h0 modi
de molti instrumenti attissimi da offendere e difendere;
G¢ eesho modi per cave e vie secrete e distorte fatte sen-
za alcun strepito per venire ad un certo /1uog@{'e Gise=
gnate, ancora che biaognisse passare sotto fossi o alcu=-
ne fiume. 7. «oofaré carri coperti, sicuri e inoffensibi-
11..."2 Mindezek utan csak a tizedik pontban tesz emlitést
arrél, hogy "In tempo di pace credo satisfare benissimo a
paragone de onno altro in architectura, in composizione de
edifici e pubblici e priﬁati... conducero in sculptura di
marmore, di bronzo e di terra, similiter in pictura, oid
che si possa fare a paragone de onni altro e sia chi vuoie,
Ancora si poteré dare opera al cavallo di bronszo, che saré
gloria immortale e eterno cnore... de la casa Sforzesca.“a
Elsdsorban tehéit hadimérnbknek, a hadtudoményokban
Jértas egyénnek tintette fel magdt. Minden bizonnyal nagy
szerepet jitszcttak'ebben a korviszonyok is. Végill is fan-
tasztikus vagy akér kivitelezhetd terveibdl seami nem vaid-
sult meg, hadigépei nem jutottak tll a mégoly pontos vizla-
tokon, Lodovico il Moro nem volt hadvezér, inkibb diploma-
taként igyekezett sikereket elérni. Kérkedd kénydr volt, a-
kinek bizonyéra hizelgett, hogy Leonardo személyében ilyen
sokoldall emberrel is emelheti udvarénak fényét, Egészen
més Jjellegli feladatokkal bilzta meg tehédt. Az ajénlblevélben
mér emlitett lovasszobor agyagmintdja elkészilt ugyan, de a
kidntésre mér nem keriilt sor, bar a terv 16 éitg foglalkoz=-
tattae Leonardot. A herceg udvaréiban elmeés mulattatésaival,
mechanikai mutatvanyokkal, szinpadi diszlet- és jelmezter-

vekkel hasznositotta magéat.
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Kozben megrendelésre £0leg Madonna-képeket festeit,
kKisebb megbizdasoknak tesz vagy nem tesz eleget. Miléndéban
keedett howzd a Ssiklis Madonndhoz is. A szerzddésben Kiw
kUt8tt nyolc hénap helyett azonban kdzel 20 évig dolgoszott
a képen, Lili. a mil két vdltozatan,

Milénéban is fantasztikusnak tetszd épitészeti, v~
rosrendezé¢si tervek foglalkoztattak. Sszinte lehetetlen fel=
soroini mindazt a killonféle mechaniksi, mivésszeti, tudomée
nyos elképueléséi -~ akar csoportositva is - amelyket fi-
gyelomre, 56t megvaldsitisra wéltatout, rajzvan bdséges
Kép- €3 szavegéagyarézattal ellétva. Alig van olyan teri-
leve a mochanlkénak; technikanak, amely ne ragaéta volna
meg Leonardo Képzeletéi: a csatornaépitéstdl a posztbdvagd
gépen 4t a buvarruhdig szinte mindennel foglalkozott. Lodo=
vico Sforza azonban tovabura is csak az udvari Unnepségek-
Rel kepesolatos teendldkkel bizta meg. Sem feltalaldként, sem
festéként new sszamit rd., Vald igaz, nagyszabdsi terveli, el-
képzelépel, alihatatlan, mindig Gjra vagy még soha nem volte
ra vagyd fantaziidja miatt a miivészi, festdl tevékenység hate
térbe szorult, bar Vasari utal arra, hogy a festészetet sSo=
ha abba nem hagyta.

Leonardo da Vinci Milandban elitdltitt évelhez kapeso=-
16dik minden miveészi munkéja kizul a legimpozansabb, a hires
és befejezett Utolsd vacsora megfestéce. Leonardo ugyan egy-
hazi ertelemben hitetien volt, a vallias Kulsd formai telje-
sen idegenek voltak szamérs, mégis paradox mbdon, a keresz—

tényséy egyik legicmertebb képévé valt a Cenac%lo.
Leonardo a legaprobb pészletekig kidolgozta a froskét

/Erisztus arca kivétellvel/: "...a wminek minden apré részle-

te hihetetlen gondossigrdl tanuskodik., Az asztaltaritén még
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a szbvet fonalai is ki vannak dolgozva, Ggy, hogy az igasi
vaszon nem mutatna valbszeridb képetf.4lsajngs”;a 145 malé-
sa, a helyiség klimdja és fileg a rosszul megvilasatott,
nem hagyoményos Testési eljédrés /1tt is Leonardo Kisérlete-
28 kedve nyllvanult meg/ miatt riévidesen wéllani Kerdett a
re&ték.$ ‘

Ebben az iddben kezdte el feljegyezni nézeteit a fese.
tészetrdl, a mivészetek kBzBstl versengésril,

Leonardo da Vinci 1499~ben hagyta el Milindét. Isabelw
la d’Este udvardban $8ltdte riivid 145 utén Velencében kit ki,
A Signoridnak (gy latszott nagy szilksége van a haditechniki-
ban jJartas Vineire, aki magasba roppend fantéziijéval osak
Ggy ontja a terveket: véddmil berendeozéscket, zsilipeket,
robband hajokat, nautikal fegyvenxet, tengeralattjards raj-
z0l, tervez, Ezernyi gondolata ugyan papirra vetett dlom ma-
radt csak, megvaldsitiasukra Leonardo koridban nem volt mbéd.
Végil is Velencében sem Jart szerencsével grandidzus tervei-
vel,

1500 tavaszén Leonardo 3zu15f51036n!”F1renzében van.
Kzel 20 esztenddt tHlt¥tt téavol a varostdl, Lorenzo de’® Mediei
dérﬁa. életszeretd virosa nem a régl mér, U), egbszen més Aua
vésznemzedék ndtt fel, a régiek 1q‘mszvéltbatak: Botticelll
a pasztell Armmyalatd Primaverg vagy a Nascita di Venere 6%ta
szigord, kemény képeket fest.

Leonardo Firenzében festi a Szent Anna harmadwagéval
cimil képée, amely, mint legit¥bb nlve, befejezetlen maradt.
Anna figﬁréja a leghefejezetiebd valamennyi alak R¥z8tt. Are
cén az a nyugodt, szoborszert derd l&thatd, az a "leonardoi"
mosoly, ami annyira Jellemszd a mivész Madonna-&brizolisaira.

A kBvetkezd 4llmmds Leonardo da Vinei életében Cesare
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Borgia tébora. Leonardo az olasz reneszénsz leghiresebb egyé-
nisége, Cesare Borgia talén a leghirhedtebb. Leonardo az &
szolgalatéba lllt\hadinérnakként. Térképeket készitett, Gj
hadigépeket szerkesztett, asutén amilyen lelkiismeretfurdalés
nélkill hagyta el korébban sziilShazdjit a Borgidért, ugyano-
lyan}szenvtolenﬁl ment el téle, visszatérve Firenzébe, ahol
a kédirsaség hadiszakértdje lett.

Természetes, hogy egyéb problémék is foglalkoztatjék.
Ezek k¥zill legkitartdébban az ember replilésének gondolata nyi-
gbzte le: a madarak repilését régbdta figyelte, vizsgllat téar-
gyéva tette szérnyaik struktirijat és még Firenzében felvi-
zolta a madarak répllésérdl irandé tanulményédnak tervezetét.
A szérnyak sgerkezetérdl pl. a Eavetkczéket dllapitja meg:
“Farai l'anatomia dell’alie d’uno uccello, insieme colli
mascoli del petto motori d'esse alie., El simile farai dell’o-
mo, per mostrare la possibilitd che & nell’omo a volersi so-
stenere infra 1’aria con battimento d’alie",® Leonardo fede-
zi fel elsdként, hogy a replulés mechanikai probléma.

E mésodik firenzei korsgzakéban festette meg nemesak
a leonardoi milvészet, de talén az egyetemes festészet leghi-
resebb darabjit, a Mona Lisat, Francesco del Gliocondo, gaz-
dag firenzei patricius feleségének portréjét. Négy évig dol-
gozott a képen, A kortérsak is feljegyzik, milyen egyéni
mbdszerekkel alkotott, még a modell szérakoztataséra is volt
gondJja: "...mikbUzben a hilgyet festette, mindig hivott vala-
kit, aki énekelt vagy muzsikAlt, folyton bohdcokat tartott,

hogy felviditsék a modellt, hogy elizzék kouolységﬁt...“c7

Mona Lisa mosolyéArél tanulményok, versek, Qﬁ§8T1 :
8 . » =
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szillettek, annyira megragadta az utdkor képzeletété
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De igazségtalanok lennénk, ha nem jegyezné



hogy mér megfestése utédn nagy volt a kép hire. Masolatokat
készitettek réla és még Raffaellot is megihlette a jelleg-
zetesen leonardoi kompozicidjld és szinvilagld csodalates ale
kotés., |

Az Anghiari csatét a Palazzo Vecchio nagytermének fa-
léra széanték, u&éhelangelo freskéjat a szemben 1évé falra.
Nagy rivalizflés indult meg a két kimagasld éaellem Rozbtt.
Mindbssze a freckdék kartonjai késsilinek el, a freskék kese
deti &llapotukban abbamaradtak. /kéeSbb Vasari kizépsszeri
alkotésaival boritottdk a falakat./ Mindkét karton visszont
ériési hatédssal volt a kortérsakra., Sajnos rividesen ezek-
nek is nyoma veszett és csak mésolatekbédl érzékelhetjlik-Leo=
nardo és Michelangelo teremtd tehetségét.g

A Mona LisfAval és az Anghilari csatéval véget is ért
Leonardo firenzei korszaka, de egyben a jelentds alkotésok
korszaka is. Tudominyos kutatésok terén - ekkoriban £éleg
anatémiaval foglalkozik - tett még néhény lépést. A nyug-
hatatlan vandorlés évei kivetkeztek: a francia kirily, XII.
Lajos sszolgélataba lépett udvari épitészként és festdként,
de ekidzben hérom évet Réméban is tBli¥tt /az akkori politi-
kai viszonyok folytén a francidkkal azembené;l& Réméban/,
majd par hénapra visszatér Firenzébe fahol a Battistero Ru=-
stici-féle bronzszobrainak kiviteleszésében segit/. Itt téd-
madt az az Ytlete, hogy véazlatait, feljegyzéseit rendszere-
zi ”éamlhéiato in Firensze in casa Pieré @i Braccio Martelll
addl 22 di marzo 1508, E questo fia un raccoltc sanza ordi-
ne, tratto di molte carte, le quali ic ho qui copiate spe-
rando poi di metterle alli lochi loro, secondc le materie
di che esse tratteranno. Credo che, avantiich'io sia al fine

di questo, io ¢l ard a riplpeare una medesima cosa pid volte;
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sl che, lettore, non mi biasimare, perché le cose son molte,
e la memoria non ie pu& riservare e dire: quaéta non vogiio
serivere perché dianzi la scrissi; e 8’io non volessi cadere
in tale errore, sarebbe necessario che, per ogni caso ch'io
ei voiessl coplare su, per non replicarlo, io avessi sempre
a rileggere tutto il passato, e massime stante con lunghi
intervalli di tempo allo serivere da una volta all’altra®, 9

Végill is a rendszerezésre nem keriilt sor. Milanbba |
visszatérve utolsd képein dolgozik tanitvanyaival., Ekkor ké-
szillnek a Bacchus és a Kereszteld Szt. Jénos lagy, nem=-néle
kiili alakjai. Hermafrodita vondsok egyébként Leonardo ndalak-
jain is felfedezhetdék., A szigord szid] - a mégoly megkapd
mosoly ellenére - a kissé férfias vonasok elérul jik Leonare
do idegenkedését a ndi nemtdl.ll |

© Valé igaz, hogy maganéletérdl nagy ritkén jegyzett
fel valamit, mindenesetre még célzést sem talalunk a masik
nemmel vald bérminemii kapesolatara. Igy vagy Ggy, el kell fo-
gadnunk ezt is, mint a leonardoi egyéniség sajatjat, ahogy
Michelangelo, Caravaggio, Sodoma és szamos més nagy mivész
esetében tesszlk.

A mér korébban emlitett rémai tartbézkodas nem volt
gzerencsés Leonardo, a mivész széméra. Akadéiyozta Leonardo,
az egyetemes ember mindig Gjat megismerni vagyd, kisérietezd
kedve, X. Leo pépa nem ismeri fel Vinel géniuszit, 6 csak
azt litja, hogynnem tudna Ggy dolgozni, mint a pépai udvar
t8bbi ﬁuvésze. Vasari ldézte ezzel kapcsolatban a papa mone-
dését, amely a kortirsi értetlenség tipikus példija ia lehet-
net "0, hat ez az cmber semmire se jo, hiszen még hozzid se

kezdett a mihdz, s méris a befejezésén gondolkodik".12



Leonarde da Vinei figyelmét anatémiai, botanikal ku-
tatésck KOtUtték le. ROmat elhagyva, élete utolsd allomésira
érkesik, Franciasorszégba. I. Ferenc Amboise mellett, nem
messze a Riralyl palotatdl, egy kis Kastélyt enged 4t az
1d8s miuvésznek. Leonardo alkotd gondolatai ismét messzire
kalandozhattak, bar udvari Unnepségek rendezésében is részt
vett.

Utolsd rajzal egyikén egy tévolba tekintd, merengd
Uregembert abrazolt, talén sajat maglt. 1519, médjus 2.,-an
halt meg. Ahogyan életében legendéakat szbBttek alakja koré,
haléle is legendés, Vasari azt &llitja, hogy a keresztény
valléssal kapesolatos tudnivaldkat - amelyeknek a megisme-
rését életében elmulasztotta - igyekezett volna utolsé évee
iben bepdtolni. Allitdlag a kirdly karjéban halt meg, miutén
beismerte, "hogy nagyon megeértette a Joistent és a fHldi em-
bereket, mert mlivészként nem Ggy dolgozott, ahogyan kellett
volna",1® 4 '

Aki mélyrehatban tahulményozza Leonardo életmivét,
eszmélt, Ffurcsénak taldlnd, hogy haldlos agyén ki akart vole
na békilni az egyhdzzal, amelynek eszméivel egész életén 4g,
minden gondolatéval szemben allt. Arrél nem is szbva, hogy
Leonardo haldlakor I, Ferene - tUrténelmi tény - nem is
tartdzkodott Amboise-ban,

- Mindenesetre a Vasari Altal elmesélt utolsé éra min-
den valdsgerillensége ellenére bizonyitja, hogy amér a kor-
tarsak milyen nagyra becsiilték Leonardo da Vincit, az Utol-
86 vacsora ¢és a Hona Lisa festdjét.

Richard Friedenthal jegyzi meg, hogy Leonardo bar
Yazolgélta Firenze vérosdt és Lodovico 11 Mordt,... a Velen=



cei Koztarsasigot és a Borgidkat, szerencsét prébilt a obe-
pai udvarndl, felajénlotta szolgdlatait a tUrtk szultinnak,
és mint a francia kirdly évjéradékosa halt meg francia f6l-
dén. <.+ De valdjaban csak magamagit szolg&lta".14

Zeseniallitisét csak a technika kora érthette meg.
Festészetrdl snbld értekezésel azonban mar joéval korabban,
a XVI-XVII., szasad folyamén kizkincesé vélhattak.

I. A leonardoei tudoményos megismerés folyamata és mbdszered

Leonardo vonzddisa a természethesz mindségileg mis,
mint amennyire egy milvésznek szilksége lehetett a természet
tirvényeinek ismeretére, Ennek az 8szinte, mély, minden résgz-
letre kiterjedd figyelemnek, a hétkognapi ember szémira sok-
szor aprélékosaégnak tiinéd "contemplazioné"-nek megértése a
kules Leonarde nyughatatlan, mindent megismerni vipyd egyé-
niségéhez.

A természetet tisztdn filozAfikus mbdon, ha Ugy tet-
szik a dolgok mélyébe hatolva kutstta. A természet legparf-
nyibb ndvényében is taldlt valami megkapbt, valami lényegit,
amit addig még senki nem vett ¢aszre vagy nem tartotta lei-
résra, lerajzolésra, elemzésre fontosnak. Azokra a részle-
tekre helyezte a hangsilyt, amelyek végill is egységes egé-
szét alkotjhék természetfilozb6fidjénak,

Amennyire gyermekkorébdl szarmazd gyér adatokbdl ki
vetkeztetni lehet, ez a ragaszkodas vele sgilletett érzelmi
és értelmi viszonyulés, amelyet tudatos fejlesztés kivetett,

Az Gjabb kutatdsok is alitamasztotték Marx megéllepi-
tését, mely szerint Leonardo miveltségében, irényulaséban
dtntéek a firenzei ifjukori évek. Barmennyire sokéig &1t is



Milénéban, Francisorszigban, egyéniségére ég milvészeti iré-
nyuldsara a tosczkén hagyoményrendszer nyomta réd bélyegét.
A neoplatonisték Firenzéjébdl indult, egész flatalsigit a
kifinomult, idealista esztétizdldkkal selitett kirnyeset-
ben ttltitte. Jobban mondva e kKirnyeszet perifériijan, ab-
ban a kizegben, amit modern kifejezéssel élve milvésztirsa=
daloﬁnak nevezink. Ezeknek a mivészeknek pedig a platonic-
tikndl jJoval t8bb k¥zilk volt a gyakorlati élethesz.

Ugyanakkor Leonardora nem hatott olyan mélyen és ew-
lementaris erdvel az 6kor, az antik filozéfia és muvészet,
mint a renesszansz tUbbi nagy egyéniséaéfa. Az bkori g8ty
és latin szerzdkdn nevelkedett kortirsak minden bizonnyal
értetleniil alltak Leonardo természetfilozéfidja eldtt, i-
gazi jelentdaégét fel sem tudték mérni. Jéllehet "hirneve
annyira elterjedt, hogy nemcsak életében tartottdk nagy
becében, hanea halfdla utédn s kéadbbi nemszedékek még naggébb
tisztelettel adbztak neki®,d

Ennek ellenére Leonardo értékelése nem volt egyére
telml mér sajét koraban sem, legaldbd is ezt latszik iga-
zolni a miivész marén glinyos Unkritikija, miszeriat 6 "...
omo sanza lettere"la, miveletlen ember, Azokrdl, akik &%
ezért megvetik, igy ir: "...le mie /fatiche/ a me medesimo
non concedono; e se me inventore disprezzeranno, quanic
maagibrwante loro, non inventori, ma trombeiti e recita-
tori ée;le altrui opere, potranno essere biasimati".17
Ragaszkodik sajat véleményéhez, mert ha nem ls ismeri a
klasszikus szorzékat. allitja, hogy a tapasstalat "fu mae- .

stra di chi ben sorisse®, i x
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bél érezhetd egyes kélték nyelvezete, a semmitmondd latin
szénoklatok elleni &4llé&sfoglalésa,

frdektelen, Jolentéktelen dolgokrél irni nem Leonar-
do sajétja. A szinte stilusgyakorlésra ssént, méasokat utén-
zb iroményok ¢és irdik, szaméra nem mondanak semmit. Csak
azt tartja leirésra,tehit mepgirikitésre érdemesnek, ami va-
lamiképnen ajat, ijmeal&tést, tapasztalatot jelent, Nem
véletlén, hagy a firenzei Testészet tBrtéretének értékelé-
kor Giottét és Masaccidt emeli ki, az dket utinzbk seregét
még esak‘emlitéare sem méitatjlees

Amennyire nem velt egyértelmil, egységes Leonardo
gendolatkdrének megitéléae a Kortédrs szémira - az igen
nagyra becsiilt milvészi tevékenységén thl - annyira ment
egyszeri és megismételhetetlen csoda szamba az utdkor szé-
mara 15. A méd, ahogyan széazadokon 4% Leonardo szellemi te-
vékenysége zudatosult¥tudatositott&k,'véltazé volt, a mine
denkori téarsadalmi rendszerek idaolégiéjénak megfelelden,
Filozéfial, ismeretelmélet-szeri kérdésekrdl 52616 irdsal-
rél j6 idelg szinte megfeledkéztek vagy hamisan értelmezték
azokat. A misztifikéléssal hatdros csodflat a festd Leonar-
dora tsszpontosult.

liem véletlen, hogy aé slapjidban materialista vildg-
nézetii, a vallést, ennek dogmédit, szertartésrendszerét elw-
vesd gondolkodé népsszerusitése ném 411t érdekében a polgh-
ri térsadalmaknak. Kardos Tibor "Leonardo a gon&olkodﬁ” Cs
munkéjdban utalt arra, hogy korébban "kiemelték magényosségat,
pesszimizmusdt, vindorléasait és hazftlansigét...", elszakit-
va az esetleges tényeket & konkrét stirténelmi-~tarsadalmi vie

szonyoktdl,.
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Egyesek a kUsépkor folytatéjénak kivantdk bedllita-
ni, avagy a manierizmus eldéfutéaranak tekintették, Mindkét
nézet tarthatatlansagét kinnyl bizoayitani: Leonardo esz-
méi.annyiban kbszépkoriak, amennyiben kapcsolédnak a ktzépe
kor végén alikiddé arab és keleil materialista filozbfusokhos
/Averroes, Avicenna/, de ilyen msggon&o;és alapjan'a nem
skolesztikusan értelmezett ﬁrisztotélészhez. Archimédesn-
hez, tehét az 6korho: is kKapesolhattdk volna.

Hég nehezebb elképszelini Leconardot manierista eléfu-~
tarnak. Elsdsorban azért, mert szamtalanszor leirta és al-
Kalmazta a természet, az innen meritett tudéds, tapasstalat
elsddlegességét. A gyakorlatban, mlivéssi tevékenysége soran
is tévol tartotta magét 2 bevalt, klasszikus forma hangsie
lyozéséval €16 "manirtbl",

Leonardo egyéniségének és filozéfial nézeteinek ki
rilhatarolésa csak olyan tudoményos mddsszerrei lehetséges,
amelynek alapjiat, Kiinduldpontjat az a tarsadalmi, ideold~
gial fejlddés jelenti, zmelyet & reneszansz kor, a humanise
ta milveltség két évszéizados atalakuldsa, fejliddése soréan
elért,

Konyvtarnyl monografiit, elemzést, méltatédst irtak
Leonardo da Vineirél, E tanw.u_lm’ééyok egy résge &llandban az
Gn, "leonardol titokrél", a Gicconda nem kevésbé titokzatos
mosclyérédl, a mivész emberi, eszsmei mivoltinak megfejthetet-

lenségérdl szél.lg

Ha a Gloconda titokszatos mosolya nem més,
mint a chiaresecuro, a sfumaso finomsdga, a megvilégités hale
vanységa, akkor a leconardoi titok sem més, nint az az &llha-
tatos, a természet éc benne az ember meglsmerésére tréniulé

tevékenység, amellyel a tudomanyok legkilunbiedbb teriletein

kivént ismereteket szerezni, mivel ",..szlinteleniil dolgoszott



20 ahogyen Vasari egyszeri szavakkal megfogalmaze

az agya",
ta.
Leonardo kétségteleniil az aktiv alkotd aondélkodis
mellett szAllt sikra, Nem a meméridit kell fejleszteni, vale
lotta, hanem a gondolkodis képességét. "Siccome 11 ferro
s'arrugginisce sanza esercizioc... caei 1'ingegno, sanza

21  arorizménak is beillik ez a meglé-

esercizio 8i guasta."
t4s, Lecnardo széméra azonban tudatos életelv. £s hogy gon-
dolkodéséaba, a természet titkainak megfejtésébe rendszert
vigyen, lejegyezte hirtelen tamadt észrevételeit egy késdbb
Usszedllitandd kinyv megirés§ céljabél., Igy alkothatunk fo-
galmat a leonardol tudomfnyos megismerés mbdszereirdl, ame-
lyek végiil is jelentésebbeknek bizonyultak, mint sok, korit
szdzadokkal tdlhaladb, tudoményos /anatdémiai, aritmetikai,
geoléglai, botanikail, esillagészati stb./ felismerése.

Ily médon Leonardeot a tudoménytirténetben is hol az
egyik, hel a mésik tudomény vagy izmus /naturalizmus, pozi-
tivizmus, experimentalizmus/ eléfutdrdnak tekintették. Nem
vették figyelembe, hogy bérmennyire is besorolhatéd egy—egy’
tudoménydg képviseléi k¥zé, Leonardo da Vineci az tjabbkori
tudomfnyok egész szészadunkig tertd korszakinak Gttdrdje, ha
mér mindenképpen eldfutirnak akarjuk tekinteni. De nem egyes
kifejtett vagy alig érintett zsenidlis nézete, megsejtése
4ltal vélhatott azzi, hanem azon elvek és szabilyok feldllii-
tésa révén, amelyeket az objektiv igassig megragadisa oél;é—
b6l Allitott fel magdnak,

MindenekelStt le kell sz8gezni: Leonardo kétségtele-
niil tudatosan helyezte szembe az utanzd humanista vagy & te-
kintélyelveken alapuld skolasztikus tudoményossfgot a maga
alapjaban véve materialista tudonényﬁval.
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Qiyan €16 cudanﬁﬁy ez, amely a természet tudates
megfigyelésén, azaz a tapasztallson 4t, az elmélet bekap-
aaalés&val; a ttbbazdri kisérletezés sorén scerzett meg-~
bizonyosodas &ltal jut el a knnzek#enai&k levonéséig, a
szabilyok megallapitasdhoz, Mindez a modern tudoményos
kutatésok médszereit elflegezte,

A tapasztalati nbdezer a lényege az anyagi vildg
meglismerésének, "A me pare che gquelle scienzé sieno vane
e pilene di errori..le gquali non sone nate dall’esperien~
zia, madre di ogni certezsa, e che non terminano in nota
eaperienzia; cio® oche lz loro origine ¢ mezzo o fine non
pasasa per nessuno de’ cinaque sensl.”22 “"La gperienzia non
falla mai,"?® Leonardo ugyanaskkor lesséigezi, hogy "questa .
esperienzia si fTaeccia pié volue".24 Hogy mi mbdon? Ime
Leonardo mésik, zseniflis, a korabeli tudomfnyos mbdszere-
ket messze tllhaladé megfillapitésa: "Inenzi di fare,.. una
regole generale, sperimentalo due o tre volte, guardando
se le sperienzie producono gli stessi efret;ti“.z5 A kisér-
letenén 1igy igasolja vagy megedafolja a tapesztalatot, a
"contamplazione” &ltal észlelt megnyilvénulésokat,

A megismerésben tehdt az igazsdg megragadasénak esz-

kiize a tapasztalat, de til ennek érszékeken felfogott tényén,

Leonardo tissztén raciondlis értéket is tulaidonit neki.

A tapasztalis és a kisér;etezés melié a megismerés
folyamatéba beékelddik még egy fundamentélim tényezd, az
elmélet., Ennek fontossdgidt tébbszOr is aldhGzza, mivel a
tudés, a megfogalmazés nélkili gyakorlat olyan “come '1
nocchiere, ch’entra in navilio sangza timone ¢ bussola, che
mai ha certezza dove si vnﬁa“‘ﬁa Vagy mésnol igy fogalmaz:

"Studia prima la scienza, e poi seguita la pratica, nata
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da essatseienza“.27

A megismeréshez a kivetkezl lépesdiokok vezetnek te-

hat: ez érzékgzervek &ltal szerzett tapasztalat, melynek i-

gazségértékéﬁ/é tébbszbri, kiilonbbzs Kordlmények kizttt el-
végzett kisérletezés sordn 4llapitjuk megz. Ls ekkor 1ép be

az értelem, sz8z as elmélét. ameliyel ki kell mutatni "per-
ché tale esperienza b eoatrett# in tal modo ad operare, E

28 A tapasztalisnil kell tehét el-

", 29

questa ¢ la vera regola",
kegdeni a megismerést "e con guella invez=tigare la ragione
Ez pedig annak a felismerését jeleantl, hogy "Nessun

effetto & in natura sanza ragione".ao

A jelenségek determi-
nicta felfoghsa ez Leonardondl! A tapasztalatl médsgert e~
gyetlen esetben lehet kikiiszUbilni, mintegy atugrani, akkor,
fua "lnteﬁdi la ragione, e non ti bisogna spericnsia”.31 Az
objektiv valdsdyg megismerhetéségének belitésa és az anyagi
vilag végtelenségének feismerése ez Leonardondl, jéllehet
szAmira 8 végtelenség ésszel fel nem foghaté. "La natura ¢
piens d'infinite ragioni, che non furono mai in isperienw

zia, "32

De nincs kizfrva, hogy tovébbi kutatisok eredménye-
képpen, akdr patemetikaili Gton is a vildg wegismerhetdl
Leonardo da Vineci a dialektikus gondolkdfistdl sem
411t tével, amennyiben a mosgast jeltli meg a viligban vége
bemend amindennemi ¢élet, cselekvésforma mosgatdrugdjeként,
okaként: "Il moto € causa d'ogni vita... Ogni azione bisogna

che s'eserciti per mose".33

?udoményos kutatdsainak tanuimfe
nyezasakor, ehhez készitett rajzainak elgmzésekor mindig
srembe étlik a mozgés. Akérra fizikal mozgas tirvényeirdl
/£ény, hang, hullém stb./, akir az é16lényekrdl értgkezik
/halak Gsgésa, madarak repillése/. Szcamos anatdmial jellegi

rajzén lédthatjuk az emberi test izmainak a kiil¥nféle hely-



zetviltoztatisok cordn bekbvetkezett elmozdulésait. De &
mechanikal mopgésclk tanulmfinyozéss ls éppoly ktzel Allt
hozzéd /gépek, hadieszk®zik stb./. 4 rendelkesésére ALl
egyscerii eszkiatk segitségével megértette a Fild mozghsés
a Nap kirill, Vasari mér.kevéabé értette meg a lényeget, ami-
kor igy irt Leonardo tudoményos munkisségérél: ",,.megfie
gyvelte az €z mozgésat, a hold és a nap: pélyéjﬁt".34

Az &Allendban valtozé és mégls ugyanaron vilégrdl
sxb6ld meglepyzéeei Leonardénak ast engedik sejtetni, hogy
a dialekiika a megismerés lényegl része letty volna. Herake
leitose hires folyé-eliséletét & 1gy,foga1m%sta meg: "L’acqua
che tocchi de’fiumi & 1'ultima di guella che andd, e la pri-

35

ne di quella che viene...", vagy'”Guarda 11 lume... cid

che di 1mi tu vedl, prima non era e, c¢id che di lui era, pil
non &n, 36

Az anyagzi vilég egységét vallotta, amelybhen "La ne-
cessitd & tema ¢ inventrice della natura, & freno e regola
eterna".37 Ez a sclikségesség pedig nem més, mint az objekiiv
anyagi vilag ¢és annak minden megnyillvanuléss...

A viladg és alkotfrészeinsk tanulményoslsi médsaeré |
Leonarde da Vinel esetében nem maradt & puszta tebria s2inte
jén, A tepasztalat, a kicérletezés, azr eimélet és a gyvakor-
lat Hsspekapcesolésna, sirvények felallitésa nem esupéh elvont
gondolat volt Leonardo szimdra. A fenti méderverekhez valé
tudatos ragaszkeodis figyelhetd meg minden tudoményégban, a-

melyet e csodédlatos elme wmilvelt.
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II, Trattato della pittura

Ha geolégial, kozmoldgiai, anatébmiai, mechanikal tire
gyi zsenidlis meglitésai megfogalmazésakor nem tért el méd-
szertani elveitdl, miért tette volna a legegységesebb, tare
talmit tekintve talén legértékesebb gondolatainak, a festé-
szetrdl 82616 tapasztalatainak, tandcsainak értekezésekben
vald Usszefoglalésakor,

Szémos bizonyitott tény utal arra, hogy a "Trattato
della pittura" cimen ismert Leonardo da Vinecl k¥nyv a szerszd
széndéka szerint is kiadésra szint értekezéseket tartalmaz.
Leonardo haléla utén, hliséges tanitvanya, Francesco Melszi
volt az - feltehetdleg ~ aki a birtokéban 1évé kézirato-
kat, feljegyzéseket éigéként csopertositotta, elrendeszte,
minden valészinlség szerint mesterének e¢lképzeléselt kivet-
vee.

A "Trattato..." tanulményozésakor - miutén méasok
4ltal szerkesztett kbnyvrdél van szd - gyakori "fedésekkel”
taldlkozhatunk: ugyanaz a gondolat tibbszér, szinte azonos
forméban bukkan fel vagy hidba keressilk egy félbehagyott,
magyarazatra vard elmélet késdbbi kifejtését.A tartalmi Ussze~
fuiggés is laza a fejezetek k8zbtt, melyek forméjukat tekint-
ve a par sorostdl az oldalasig terjedhetnek, Gyakran éppen
az egy-két soros tirvények, "precetto"-k a legjelentdsebbek.

Mindezek az észrevételek azonban mitsem vonnak le a
"Prattato...” értékébdl, amelynek jelentdsége, a szerzd sze-
mélyén tal, az a mély, minden részletre kiterjedd figyelem-
ben nyilvénul meg, amely valdésfiggal lenyligbzi az olvasdt.

Leonardo da Vinci mivészetrdl, festésszetrdl sz6lé ta-
nulménya nem egyediildlld a reneszanszban, Az alkotd milvészek-



nek, szobrassoknak, épitészeknek milvészli tevékenységik mele-
lett megvolt az az igényilk is, hogy a tedria szintjére e-
meljék miivészetilk lényegét, tartalmi, formai megolddésait,
megfogalmazzdk a reneszénsz esztétika lényegét, Természe-
tesen Jjelentdségiktdl, igényességliktél fuggbden igen hete-
rogén értekezések voltak ezek,

A reneszéansz Korban a milvészetrdl alkotott nézetek
nem alkottak még egységes képet, szémtalan wegvélaszolés-
ra varé, nyitott kérdés volt: mi a szép, melyik milvészet
a leghasznosabb, hogy ¢sak a legfontosabb kérdéscket em~
litstlk. Ez utdébbi -~ a milvészetek k¥zdtti elsdbbséget el-
dbntendd - probléma kBzponti helyet foglal el, bizonyit-
va ezzel, hogy a mlivészetek egységes felfogisinak eszméje,
/ami csak évszizadok milva kezd kialakulni és a marxista
esztétikidban teljesil ki/ mennyire kialakulatlan volt még
ebben a korban, .

A reneszénsz esztétika kidolgozasa egylitt fejlddote
a miivészetekkel, Fontos jellemzdje a kornak, hogy a miivéssi
gyakorlattal szoros kapcesolatban és ktlestnhatisban fogal-
mazbdtak meg a legjelentdsebb esztétikai gondolatok. /A mi-
vészetek elsdbbsége kizbtti verseny is igy mindig annak a
mivészeti dgnak Javéra d6lt el, aéalynek‘aktiv milvésze volt
& mindenkori teoretikus./

HMaga a reneszénsz esztétika harmas axiémara éplil:

1. a milvésget mimezis /Alberti/, 2. a milvészet tudomény
/Leonardo da Vinei/3.a mivészet hierarchikus /szinte min-
den milvész problémija/. Az alkotd miivészek - Ghiberti,
Alberti, Plero della Francesca, Leonardo, Michelangelo,
Cellini, - a kortérs mﬁvéazetekbén és sajit gyakorlatuke
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ban adddé kérdéseket elméletileg és gyakorlatilag pérhuza-
mosan igyekeztek megvilégitani.

A Quattrocento esztétikai nézeteinek legalaposabb,
legértékesebl Usszefoglalisa Leon Battista Alberti nevé-
hesz fuzddik. Alberti a festészetrdl sz6lé értekezésében a
festd feladatardl ée a festészet eéljirdl elmélkedik, A jé
festének eszerint nem eléyg festeni tudni: legyen jératos a
szabad tudomlnyokban, tudja a geometrilt, sdt olvassa a kidle
téket és a szbnokokat is,. lagyon lényeges még a szép —-mint
kBzponti kategfria - meghatirozasa. Nem elég ugyanis szépet
alkotni, de tudni kell a tedria szintjén, mi a szép. A.szépn
séy végeredményben nem mas, mint a belsd adottsigok és a
killsd feltételek, tehdt a részek, tirvényszerii Usszhangja,
minden vﬁltoitatéa nélkidl, A szépséyg tulajdonképpen maga a
test, a barminemii alkotés, melyben a szépség benne rejlik,
elvalaszthatatlanul athatja azt., Azaz a szépség Pem més,
mint a belsd tartalom megnyilvanulésa. A dekoré;ib. 8 85éw
pitgetés ily médon nem azomosithatd a szépséggel, A mivész-
nek mindenkor kdvetnie kell a természetet - mimezisl! -
szemmel és ¢ésszel egyidejileg. Alberti esztéiika terén ki~
fejtett munkéssdga negy hatassal volt az utékorra.

Leonardo da Vinei tehat mivészetrdl szdld irdsaival
végeredményben hagyoményt folytatott és neki is voltak bd-
ven kitvetdi.

A "Trattato della'pittura" szerkezeti felosztésa, mi-
utén nem Leonardotél szérmazik, szémunkra most kevésbé lénye-
ges. Maga Leonardo tiz kinyvre tervezte miivét., A késdbbi
szerkesztdk nyblo részre bontottdk az értekezéseket, csopor-

tositva a leonardoi gondolatokat.



A "Trattato..."=ban Leonardo da Vinei is béségesen
foglalkozik a renessénszban alapvetd kérdésnek, a miivésze-
tek elodbbségének problémijival, a mivészetek k¥zdtti mindsé-
gi kildnbségeknek egyik vagy masik muvésszeti Ag javéra t8r-
ténd eldbntésével, Manapsig értelemetlien lenne azon vitate
‘kozni, vajon a festészet, a szobridszat vagy 2 Zene-e a maw-.
gasabbrendi. A reneszansgban azonban, mint aér emlitettik,
alapvetd esztétikal feladat volt a kérdés elddntése, hiszen
a legnagyobb muvészek is hol jbézannak tuné belétéson alapu-
1&é, hol ma mar nevetségesnek haté érvekkel kereéték a probe .
léma megoldésdcs.

Ezért magdtcol értetddik, hogy a mivész, elsdsorban
festd Leonardo szdmira is lényeges feladat volt a nagy kér-
désre adandd valasz megadéisa: Leonarde egyértelmilen a fes-
tészet felsdbbrendiségét hirdetie a mivészetek Kbzbtili vere
sengésben. DEntd érvként az érzékszervek Kozotti mindségi
- kiilonbséget hozta fel, Eszerint a szem ",,.¢ finestra dell’u-
a legértékesebb érzékszervink: "...1'occhio,

i A vilég szép-

vero mezzo infra 1l'cobletto e l'impressiva®.
s€égét is szemUnkkel érzékeljilk, ezért “chi perde il vedere,
perde la bellezza del mondo con tutie le forme delle cose
createJ.4°

A Tentiekbdl kbvetkezik, hogy az a mivészet a fel-
abbbrendid, amelyik nemesebb ¢rzékeket szolgdl., A 1atas "¢
prevata esser tripla alla nobiltd di tre altri sensin, %
"Panto di pid valere la pittura che la poesia, quante la
pittura serve a miglior senso... perché ¢ stato eletto di
volere pittosto perdere l'udito ed odorate e tatto, che il

42

senso del vedere." Tehét a leonardoi okoskodas szerint

a festészet a legértékesebb minden més miivésgethez viezo-



- 36 -

nyitva,.
Usszevetve a kiltészettel "...tale proporzione sia
dalla scienza del pittore a guella del poeta, qual é da’

43 ;eonardo

suoi sensi, de'guali questi si fanno obietti.
ipyekszik még vildgosabban kifejteni, miért a szem a leg~
nemesebb érzélink, 1ll. miért a festészet 611 minden més
milvészet fBLELE: "...11 poeta nel descrivere la bellezZa...,
te lo dimostra a membro a membro, ed in diversi tempi, ed
il pittore tel fa vedere tutto in un tempo.“44 _ |
Sem a szépséyg, sem a rutsag résszletrdl részletre

nem matathatd be, mert a szépség "...consiste nella divie

. na proporzionalitd delle predette membra insieme composte,
le guall =olo in un tempo compongono essa divina armonia di
esso congiunto di membra"45 és M...le sue pari dette sepa-
ratamente in separati tempi, la memoria non riceve alcuna

4 Leonardo hevesen kikel azok ellen, akik a fes-

armonia®.
tészetet csak mesterségnek nevesgik: "Se vol chiamate mecca-
nica perché ¢ prima manuale, ché le mani figurano guello
che trovano nella fantasia, voil scrittari disegnate con la
penna manualmente guello che nell'’ingegno vostro si trova".47
A kiltészet utén a festészet és a zene kapesolatés,
viszonvAt vesszi szemigyre., A hallés "secondo senso all’cechio,
e compone armonia con la congiunzione delle sue parti proe
- porzionall operate nel medesimo tempo".43 "L?occhioc meno
s'inganna nel suo ufficio che nessun altro senso, perché
vede se non per linee rette, ...Ma l’orecchio forte s’ine
ganna ne'’ siti e distanze de’ suol obietti, perché non ven=
gono le specie a lui per rette 11ﬁec, come quelll dell’o=-
recchio, ma per linee tortuose e riflesse."4g

Ezért 4llitja Leonardo tehdt, hogy "Quella cosa &



pi& degna che satisfa a miglior senso. Adungue la pittura
satisfattrice al senso del vedere ¥ pil nobile della musi-
ca che solo satisfa all’udito®,>?

A marxigta esztétika szempontjibsél birmennyire is
vitathatd ez az 4Alléspont a festészet-kiltészet-zene Hsz-
szevetésekor, meg lehet dllapitani, hogy a ieonardol eSSl
merendszeren belill logikusan végigvitt gondolatsorral Al-
lunk szemben,

A Testészet jelentdségének bizonyitasira felsorakoz-
tatott érveket azonban Leonardo kiizel sem ilyen logikus mb-
don,a szobraszat ellen forditja. Bar eldrebocsétja, hogy
"adoperandomi io non meno in secultura che in pittura, ed
esercitando 1'una e 1'altra in un medesimo grado, mi pare
con piceiola 1mputaziane poterne dare sentenza, quale sia
d1 magglior ingegno, difficoltd e perfezione l'una che 1l'al-

tra".51

A szobrészat esetében nines tehdt =26 a szemrdl,

sem a szobor iddben és térben vald egylittszemlélhetdségérdl.
/Ui. ezek voltak a festészet elalbbsége mellett sz616 £§ ér-
vek,/ Ha a’fentleket figyvelembe vesszilk, a2 szobrészat lega-
148bb is egyenrangd lemne a festészettel.

Akkor mi a killonbség a festészet és a szobrdszat kd-
z8tt? "Lo seultore conduce le sue opere con magglor fatica
di corpo che il pittore, ed 1l pittore conduce le opere sue
con maggior fatica di mente... lo scultore nel fare la sua
opera per forza dl braccia e di percussione a consumare i1
marmo, od altra pietra soverchia, ch'’eccede la figura che
dentro a quella si rinchiude,}oen 1’esercizio meccanicis-
simo, accompagnato spesse volte da gran sudore composto di

polvere e convertito di fango, con la faccia impastata, e

tutto infarinato di polvere di marmo che pare un forna#o,
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e’capertn di minute scaglie... e l’abitazione imbrattatae
e pina di scaglie e di povere di pietra."sa Viszont a

festd egéeozen misként dolgozik. "Il plttore con grande aglo
siede dinanzi alla sua operarben vesitito, ¢ muove i1 lievis-
sime pennello co' vaghi colori, ed ornato di vestimenti come
a lui place; ed & l'sbitazions... pulita, ed accompagnato
spesse volte di musiche, ¢ lettori di varie e belle opere,

le quali, sensa strepito di martelli od altro rumore misto,
seno ¢on gran piacere udite.“sa'

Szinte magunk elétt l&tjuk Leonarde da Vineit, amint
e kortérsak Sltal is emlitett tiszta, rézsaszin kabatjéban
il festménye elétt én a tisztasigi ménidval hatéaros rend,
tioztasfg veszi kbril militermében, Kétdrmelék, marvénypor
nem plazkitja be, Munks kizben szép zenét hallgat, ahogyan
a Mona Lisa festése kBzben is tette., Valésziniileg igy vagy
fgy is delgozott Leonardo. A fenti kitétel a festdkrdl azért
fontos szémunkra, mert minden bizonnyal személyes tapasztaw-
1atbdl, élménybdl fakadt.

A szobrész és a festd munkambédszereinek, a munka kile
riilményeinek Sasszehasonlitésa -~ féleg Leonardcohos viszonyite
va - igen sekélyes elgondolés. Olvashatunk olyan megjegy-
zést is, miszerint Michelengelo elleni haragje miatt ragad-
tatta el magdt ennyire Leonardo da Vinci... '

A szobrésznak esak testi erdlkbdés arén sikeril vég-
hezvinni milvét, szellemi erdfeszitésre nines vagy alig van
szilkaége.

Valanivel "tudoményosabb" igényli az a meglétéca Leow-
nardonak, hogy "ha meno discerse la seultura, e per conse-
guenza & di minore fatica d’ingegno che la pittura®,®® Hind-

Jért meg is magyarazza ezt a kitételt: "Il pittore ha dieci
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vari discorsi, co’ guali essc conduce al fine le suo opere,
cloé luce, tenebre, colore, corpe, figura, sito, remozione,
propinguitl, moto e quiete. Lo seultore solo ha da consido-
rare corpo, figura; sito, moto e guiete; nelle tenebre o lu=-
ce non s’impaceia, perché la natura da sd& le genera nelle
sue sculture; del colore nulliz;..".ss

Leonardo reilektél a szobriszoknak, késébb Michelane
zelonal és Cellininél is felfedezhetd érvére, miszerint a
szobraszat azért is eldkelddb a festészetnél, mert tovibd,
akér Urdk lddkig fennmarad 2 mitalkotés. A festmény viszont
Jobban ki van téve az 1dd milésénaki "Questa tal cosa non
fa pld dignitd nelle spultore, perené tal sermanenca nasce
dalla materia, e non &all'artefice...".SS‘Kulanben is, te=
szi hozzé Leonardo, a festményt is be lehet vonni olyan a-
nyaggal, nem is beszélve az <Sgetett szinekrdl, ami kévete
keztében a szinek mivészete is ¥rdk idéklg csodélhaté.

Az alkotés folyamatfiban iz alapvetd kiul¥nbség van a
szobrisz és a festd mlvészete k¥zitt: "scultore solo leva,
ed ll_plttore sempre pone; lo seultore sempre leva di una
materia medesima, ¢ {1 pittore sempre pone di varie mate-
rle".57

Leonardo végil is sommézva itéletét, megiilapitjat
"La pittura ¢ di megglcor discorso mentale e di maggior ar-
tificic e maraviglia che al scultura, conciossiaché neces-
eitd costringe la mente del pittore a trasmutarsi nella
proprig mente di natura, e a farsi lnterprete infre essa
natura ¢ 1'arte, ...e lo scultore ti mostrerd le natursli
senza suo artifizio“.ss

‘A festészetet « mint léttuk - Leonardo minden més

milvészet f8lé helyezte. De milyen szabélyok szerint kell a
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festének éini, alkotni, hogyan kell festményeivel, freskéie
val megfelelnie a festészet felsdbbrendisége kivetkeztében
el8dlle kivetelményeknek? ,

Leonardo a festlknek séél&, "reguldkat" usszefogl;-
16 ténitéaaival, megéllapitasaival, Jjavaslataival a fenti
kérdésekre is kimeritd vﬁlaszt\ggatt. A festSinasoknak a-
dott tandcsa példéul megszivlelendS mindenkinek, aki-eraé~
ményt akar elérni: "cominceral dalle particole..,. e non ane
dare alla seconda, se prima non hai bene nella memoria ¢
nella pratica la prima, ..‘sricordati ghe impari prima la‘
diligenza che la preatezza".sg A tegeﬂ é;etméddﬁval Rapcsoe
latban ast javasolta, hogy "il pittore...dev'esgsere solita-
ric, e messime guando & intento slle speculazioni e consi-
Lderazicni... s8e tu sarai selo, tu saral tutto tno:”.eg izy
valhat valaki jé festdvé, teljesen mllvészetének élve, ki
zarva a kmyezet Tigvelen~ ¢ iddémegosztd hutését.al

Az igazdn j6 festd mindent egyforma t¥kéletességgel
4dbrézol. "Non & laudabile quel pittore che non fa bene se
non una cosa sola, come un nudo, testa, panni, o animall,
o passi, o simili particolari, imperccché non & si grosso
1ngpgna, che voltatosi ad una cosa sdla, e guello sempre

82 Akinex tehetsége ocsak

messa in opera, non la faccla bene.”
egyetlen dologra irdnyul, az azr egyetemességet adja fel a
réazlet kedvéért /l’universale - particolare/, az egyete=-
messég pedig egyik ismérve a kivild festdnek. "Conoseciendo
tu pittore non potere ssser buone sSe non sei universale
maestro di contraffare colla tua arte tutte le qualitd del-
le forme che produog la natura, le guall non saprai fare se

non le vedi e le ritral nella mente, onde, andando tu per

campagne, fa che 11 tuo gludizio si volti a' vari obietti,



e di mano in mano riguarda or guesta cosa, or quella, facendo »
un fasecio di varie cose elette ¢ scelte infra le ﬁon'buano.“gal
Leonardo is igy Jjért-kelt vézalatfuzetével a kegében,
est Vasaritdl studjuk. Az egyetemesséyg kérdése tobbszir visze
. szatér még a "Irattato..." oldalain, mint pl.: “facil cosa
| 3 all’aomo che sa, farsi aniversale®,%?
Mintha Leonardo ssjat magirdl mintdzta volna az ide-
8lis fentdt, amikor arrél ir, hogy “quel pittore che non du-

o% Feljegyezték rila az Utolsdé vacsora

bita, poco acguista",
festése 1dejébll, hogy gyakran érakig allta a freské eldts,
majd elment, anélkil, hogy egy ecsetvonist is tett volna
vagy &év-hirom vondssal javitgatott valamelyik alak mozduw~
latén, &rnyékolédsin, A befejezetlen képeket, sdt az egész
leonardol tevékenységsor hefejezetlensézéi részben ennek a
kételkedésnek tukajdomitja Vasarl: Y.,.nagysczeri, magasz-
tos lelke tulontdl nagyra t&re, ezért ltkizict akaddlyokba
Jazaz sajat itéletébe/, ¢ mivel mindig aszon igyekezett, hogy
a nagyszerdséget nagyszerilséggel, a tikéletessdget tékélee |
tességgel tetézze...".aﬁ Ha a nem kételkedd fest&zkevéare
viszi, az Urdkké kécelekdd Leonardo befejezetlen alkotéso-
kat hagyott az utdkorra. 5&r a Hidromkirilyok vagy a Szent
Anna harmadeagaval ¢, képek befejezetlenségiikben is megra-
gadd szépségdre vagy Michelangelo alig kinagyolt torszdira
gondolva semmi bhidnyérzet nem meridl fel bennilnk. Igaz, ezt
csak a kivételes tehetsdgek eseiében édreszziik, Gyakran a vz
latok, a félkénsz pilvek jobban megragadjdk a szemléld képze-
letés, mint egy hozépazeril, kész alkotids.

Leonardo szamos gyakorlati tan&csot is ad a fésték—’
nek. A tanulds €2 az egészséges Bnbizalom felkaltésgﬁ?éi%%ﬁh;
megtartasa érdekében jobb térsasigban rajzolni, nlnféei?gdgg

<Y '.;% ‘




Kitér olyan részletekre'is, hogyan Rell emlékezetbdl jol
megtanuini a dolgokat; milyen fényben kell alkotni a ter-
mészet utani rajzoldsnal /"Il lume da ritrarre di natura-
le vuol essere g tramontana, accid non faccia mutaziona”s7/}‘
milyen fényt kell vélasztﬁnt nyilic mezdn, sért térben;
“"guando ritral i nudi, fa che sempre 1li ritragga interi...
altrimenti faresti uso di non appiccar mal le membra bene
insieme"Gp/t hogyan Kell tdjat rajzolini /”gl; alberi sieno
mezzi illuminati, e mezzi Labrati, wma megllio ¢ farii guandio
il sole & occupato da nuveli..."%9/; hogyan lehet j81 mege-
rajzolni a bedllitott modellt /"ferma un... telalo, dentro
riguadrato con £ila, infra 1'occhio tuo e il nudo che ritrat
e guel medesimi quadri faral sulla carta dove vuol ritrarre
detto nudo sottilmente.;."7°/.

Még olddlakon 4t lehetne sorolni a rengeteg hasznos
tandcsot, matematikai alapokon nyugvd megillapitést. Erde
keos megfigyelést tesz Leonardo, amikor arrdl sz6l, hogy
"ogni parte di buonp e di tristo che hai in te si dimostree

71 &3 ¢rdekes az a bizonyara

rd in parte nelle .tue figure"
szintén tapasztalaton alapulo meglétisa, miszerint "segue
ciascun accidente in pittura il proprio accidente del pite

72, vagyis ha a festd " pronto nel parliare e ne' no-

tore"
ti, le sue figure sone il simile in épontitudine; e se 11
maestro & divoto, il simile paiono le figure co’ loro eolli
torti; e se il Besstse ¢ da poco, le sue figure paiono la
pigrizia ritratta al naturale, e se il maestro & spropor-
zionate, le figure sue son simili; e s'egli & pazzo, nelle
sue istorie si dimostra largamente, le quali sono nemiche

di conclusione..."?a



Ezert tartja Leonardo rendkivill fontosnak, hogy "ri-
cordati d’intendere i mancamenti che sono nella tua perso-
na, ¢ da qublll ti guarda nelle figure che da te si compon-
gcno".74

Magidt a festészetet Leonarde két £8 részre osztja.
"Dividesi la pittura in due parti principali, delle guali
la prima & figura, cio€ la linea che distingue la figura de’
corpi e lore particole; la seconda € il colore contenuto da
essi tarminl."75 "La figura de’ corpi si divide in due altri
parti, ciod: proporzionalitd... e movimanto."76 Méshol a két
£6 részt vonalra és arnyékra ossztja. Végeredményben azonos
tartalomrél van szé, hiszen a szinek az arnyékclissal emel-
kednek ki, illetve az &rnyékolést Leonardo a kiiltnféle szi-
nekbdl hozza ki. A részek arényosséiga mindségre és mozgls-
ra tagolbdik. A mozgds és annak érzékeltettése alapvetd fon-
tossagl eleme a leonardol festészetnek, de ha visszaemléke-
ziink a tudoményos megismerés médszerel fejezetben emlitett
"moto“fra, akkor vilédgossa& valik, hogy a mozgds nemcsak a
festészetben jétszik kidzponti szerepet.

Rajztanulményai is gyakran feltinnek, a behatd ana-
témiai kutatésok folytén, az izmok helyzetének, egyméshoz
vald kapesolbdésuknak megyarézata a killonféle elmozdulésok-
kor. Leonardo arra torekedett, hogy pontosan megfigyelje az
emberek, az &llatok, az egész természet mozglsat és /azt fest-
ményein a lehetd legtermészetesebben adja vissza, "Le figure
degli uomini abbiano atto proprio alla lore pperazione in
medo che, vedendele, tu intenda quello che per loro si pen-

” Ezért "“descerivi quall sieno i muscoli e gqualil

si o dica."
le corde che mediante aiversi movimenti di ciascun membro

si scoprano, o si nascondano, o non facciano né 1’uno, neé
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1%altro; e ricordati che gquesta tale azione & importantissima e
e nécessarissima appresso de’ pittori e scultori che fanno
professione d°’ maaatri“.78

De ugyanakkor éva inti az "anatémus" /notomista/ fes-
tét:"guarda che la troppa notizia degli ossi, corde e musco-
1i non sienc causa di farti pittore legnoso, col volere che
i tuoi igrwdi mostrino tutti { sentimenti 1oro".79

Aki a "Trattato..."-t figyelmesen olvassa, feltinik a
témék, a megfigyelifsek é3 a magyarizatok szinte hihetetlen
sokasdga. Fel®tlik a gondolat, vajon hogyan is volt képes
Leonardo da Vinei ilyen széleskiri ismereteket szerezni?
{ maga ugyan a mér emlitett okoknél fogva, csak nagyon kevés
festményén hasznalta fel megfigyeléseinek eredményeit, igy
"osak" rajzail és értekezései Altal kivetkeztethetink arra,
milyen lett volna a soha el nem készllt képeken az éjszaka,
a vihar, a tenger hullémainak &brézolésa.

Leonardo rendkivil nagy figyelmet forditott a szinek,
- fények és azok reflexeinek tanulményozésdara. Megdllapitja,
hogy "i lumi sono di due nature: L'uno si domanda originale
e 1l'altro derivativo. Originale dico esser quello che deriva
da vampa di fuoco, o dal lume del sole, o d’aria; lume deri-

80 A fények reflexei "sono di

vative sard i1 lume riflesso".
tanto minore o maggiore evidenza, quanto essi saranno vedu-
ti in campi di maggiore o minore oscuritkﬂ.sl Leonardo nem
elégszik meg az egyszerii ténymegdllapitéssal, matematikailag
bizonyitja is: "Quella parte del rifiesso sara pih illuminata ¢
che riceve il lume infra angoli pih eguali del luminoso, come
nella percussione. Provasi, e sia 11 luminoso n...".82
Leonardo megemliti, a8t bisonyitja a kettds és hérom-

szoros reflexek 1étét, sz61 a reflexek szinérdl, az emberi



-dS =

test Altal visszavert szinekrdl.

~ Hasznos tan#icsokat ad a torténeti képek megkomponélé-
séhoz is., Nagyon fontosnak tartja, hogy 2 festd nylitott szem-
mel jarjon, "sii #aaa spesse volte nel tuo andare a spasso di
vedere e considerare i siti e gli atti degli uomini nel par-
lare, nel contendere, nel ridere e nell’azzuffarsi insieme,
eee@ Guelli notare con brevi segni in quesﬁa forma su un tuo
piccolo librette, il gquale tu devi sempre portare taeo".ss
Hagy gondot kell fordltgp; a kompozicié elsd figurdjénak el-
helyezésére, hiszen ettdl figg a t¥bbi alak helyzete is. Es
ime, egy peonardonél gyakran visszatérd intés a torténeti
képeken szerepll emberekre vonatkozdan: "Nelle istorie deb-
bono esser uomini di varie complessioni, eta, carnagionis
attitudini, grassezze, magrezze; grossi, sottili, grandi,
piccoli... giovani, forti e muscolosi, deboli... allegri,
malinconici, ...e cosi vari abiti, colori e gualungue cosa
in essa istoria si richiede. £ sommo peccgto nel pittore fa-
re i visl che somigliance 1'un 1%altro, e cosi la replicazio-
ne degli atti é vizio grande"§4vagy ahogyan méshol ismétel-
ten felhivija a figyelmet az ismétlések veszélyére: "Dilettesi
il pittore ne’ compon;mentl delle istorie della copia e va-
rietd, e fugga il replicare aleuna parte che in essa fatta
sia..~”.ss ‘

A reneszénsz festészet nagy vivmanyit - ti. a lélek

és az érzelmek Abrazolését - Leonardo is magéénak vallja.
A lelkiéllapotokhoz ill8 mozdulatok, arckifejgzések ébrézow-
14s4t konnyen el leRet sajétitani a ndméktbl. A killdnbiszd
alakok, viltozatos érzelmekt kifejezd emberek megjelenitése
a festményeken azért is lényeges, mert a nészd csak ily mbdon

tud azonosulni a kép mondanivaldjédval,



w B8 -

"I componimenti delle istorie dipinte debbonoe muovere i ri-
guardatori e contemplatori di guelie a guel medesimo effet~
to, ch'$ quello per il quale tale istoria & figurata...
ch'essi /riguardatori/ sieno congiunti al medesimo caso di
che esse istorie figurate sono rappresentatrici; e se cosi non
fanno, l'ingegzno di tale operatore & vano, "8

A szin, a szinek kapcsolata, a szinek tilkrizése és
perspektivaja a leonardei festészet mésik fontos alkotlele~
me, Leonardo da Vinei a szinek felosztésakor a kbvetkezdket
llapitje meg: "Ceolori semplici domando gquelli che non sono
composti, n& si possono comporre per via di mistione d’altri
colori“.87 "I semplici colori sono sei: il'bianeo....ll giale
10, eesil verde, +s..1%azzurro, ...1l1 rosso, ...1i1 nero.“83

Képet alkothatunk magunknak a szinek Arnyékéanak szi-
neirél, a tévoli és kbzeli tirgyak szinei ki¥zittli kill¥nbsé-
gekrél, modern kifejezéssel élve, a szindinamika alapjairél,
a szinek perspektivajfirél /"D’un medesimo colore posto in
varie distanze ed eguali aitezze. tale sard la proporzsione
del suo rischiarimento, guale sard guella delle distanze
che ciascuno di essi colori ha dall’occhio che li vede.
Provaai..."egl, a sginek végtelenségig folytathatd keveré-
sérdl, az arcok és a testek Arnyékénak szineirdl, a tdjak
perspektivikus szinviltozatatirél., Megtudjuk hogyan lehet
&g keil a szinek szépségét, fényét fokozni vagy tompltani,
milyenek a fehér és a fekete Arnyékénak szsinei, mennyire
fontos a hattér, hiszen "1 colori saranno giudicati guello
che non sono mediante i campil che 1i circonaano"g? és milyen
héttér 111ik a szinek megvilégitott és Arnyékos széleihez.

Leonardo da Vineci szemben 4llt az erds kontirral dole

gozd festdk technikéjéval, Véleménye és gyakorlata szerint
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nagyolva d&sgn xoll &llitani az alakokat, helyiiket a kompo-
zieid szerkezetében, mozdulataikat, fel kell vazolni a hét-
teret és ezutdn a szinek, a fény-drnyék hatés, a perspekti-
va szebdlyal sserint kell folytatni a munkét. A "Trattato
della pittura” elsé és misodik része az eddigiekben réviden
ismertatett témékat tirgyalja.

A kinyv harmadik része a "De' vari accidenti e movi-
menti dell’uomo e proporzione di membra" cimet viseli. Ezek
azok a fejezetek, ahol Leonardo anatémiai ismeretei a leg-
Jobban megmatatkoznak., A testek dltalénos méretardnyait mindig
szem eldtt tartva térgyalja az Usszes testrész, a tagok aréd-
nyait, egyméshoz vald kapcsolbdasalt, elmozdulisuk legkiiléne
félébb mbédozatalt, Ismét a mozgdsrdl olvashatunk tehétl

Leonardo hihetetlen figyelemmel kiséri és gondossige-
gal magyarazza az emberi test mozdulataival bekdvetkezd val-
tozésokat, amelyek az inak, az izmok és izllletek alakvélto-
zAsalt, megnylGlisas vagy asszehﬁzédését vonja maga utén.

Még a killHnbdzd életkoroknak és érzelmi allapotoknak megfe-
leld mozdulatokat is taglalja, s ugyanazon elmozdulés Kilbne
btz helyekrdl vald szemliélésére is felhlvja a figyelmet.
Leonardo mejillapitja, hogy "i moti sono di tre specle, cioé
locale, azionale semplice, ed il terzo ¢ moto composto d’a-
zionale col locale",!

Ezzel kapesolatban az izmokrdl is bdséges informécidt
nyajt. A testek egyensilya és a slGlyelosztis szinkén fontos
kérdés, Az allatok mozgdsformii is érdeklik, nemcsak az em—
ber, Nagyon ismertek macska- és létanulményai. A testmozgés
mechanizmisénak Rutatésa kiterjedt a madarak répilésének ta-
nulményozdséra is,

A tovébbiakban részletesen foglalkozik a "TPrattato..."
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i loro lineamenti mostrare l1l'atto di tale figura in tale
modo che non dieno ambiguiti o confusione della vera atti-
tudine a chi le considera, ...e se tu figuri figure vestite
di piG vestimenti ...non paia che 1'ultima veste rinchiuda
dentro a s le semplici ossa 41 tal figura".ge
A kinyv 8t8dik résmének gerincét a fény-drnyék ha-
tasok részletes, minden aprésigra kiterjedé leirésa alkot-
ja, kiindulva abbél, hogy mi az drnyék /"L’ombra... ¢ da
esser chiamata alleviazione di lume applicato alia super-

97/. mi 2z Arnyék lényege, hény rvrészre osze

98/'

fieie de’ corpi™
1ik az arnyék /"in due parti....primitiva, ...derivativa®
és hogyan fiuggnek ezek ¥ssze /"1'ombra prigitiva si fa base

99/. hany féle formidja van ezeiinek az Are

della derivativa"
‘nyékoknak, Ezzel kapcsolatban Jjegyzl meg Leonardo, hogy

“mai 1’ombra avrd la vera similitudine del dinterno del cor-
po donde nasce, ancora che fousse sferica, se il lume non sae-
rd della figura del corpo ombroso” , 99

A fények és Arnyékok szineivel is foglalkozott Leoe-
nardo. Szinte minden egyes 4llitdsit rajzban, matematikal
dton igazolja, bizonyitja, ezért ezek a fejezetek minden tar-
talmi értékilket figyelembe véce is széraz, tudomanyos fejte-
getéseknek tiinnek, Hsssehasonlitva a Koribbli részek laikusok
szaméra is élvezetes, kénnyen érthetd gondolataival.

A ecsillogisrél /"Del lustro“/, a reflexekrdl /"De'
riflessi"/ sz616 feljegyzések is pontos megfigyelésrdl ta-
nuskodnak, A hegyek &rnyékossagbrdl elmélkedve Leonardo ise
mét az Altalénos perspektiva szabilyalt alkalmazza, amikor

megjegyzi: "Le cime de' monti si dimostreranno sempre pil

oscure che le loro basi, Guesto accade perché tali cime de’
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monti penetrano in aria pill sottile che non fanno le basi
lore, per la seconda del primo /1ibro/.. ., 108

A "Trettate della pittura” szerkesztés szerinti ha-
todik részében a T&krdl és a lombokrél kialakitott nézete-~
it olvashatjuk a nagy mesternek. Vilégos mir az elsd SOrok=
n&l, hogy Leonardo alapos botanikai tudéséra timaszkodott, ﬁni
amikor a fak Agazatairél, a levelek erezésérdl, a lombok, 4
fak nbvekedésérdl, a fakéreg szerkezetérdl elmélkedett.

Még arra is kitért, hogy mennyire fontoe a fatébla
megfeleld eldkészitése a fescéshez., "L'asta che sard fatta
di quella parte dell’albero ch’® pill volta a tramontana,
sard quella che meno delle altre =i plegherl, e pil manter-
rY la sua naturale diritturs," 02

Leonardo sort keritett az agakon, lombozatockon le-
jétszbdé fényjelenségek, ecsillogésok, levegd~ és szinperse
pektiva s természetesmn a kul¥nféle frnyékolési médok ma-
gyarézatara is. Végl a fék, a ndvények élethii megfestésé-
re vonatkozé szabllyok ismertetésére tér ki.

A kiinyv hetedik és nyoleadik része a felhdkkel illete-

ve a horizonttal foglalkozik,
III. A "Trattato della pittura" és Leonardo festményel

Erdekes kérdés, vajon Leonardc da Vinei sajét mlvé-
szi tevékenységében alkalmazta-e és ha igen, hogyan, a fene
tiekben rtviden vézolt festési mbdokat, technikékat és mind-
azokat a "precetto"-kat, amelyek kivetését & mga elengedhe-
tetlennek tartott 2 j6 festd szémire. A festéésettel Kapocso=
latos négy f6 dolog, hogyan €rvényesiil képein? Azazi "...1l
movimento di tal figura bisogna che nasca da grande discre-
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zione d’ingegno; la seconda parte nobile & l'avere rilievos
la terza & 11 buon disegno; la quarta il bel colorito",®®

iA‘ﬁéromkirélyok cimit kép éppén befe jezetlenségénél
fogva érdekes szémunkra, hogy Leonardo kép-felvézolisi mbéde
szerét nyomon k¥vethessiik, "Il bozzar delle storie sia prone
to, e 11 mémbririaare non sia troppo finito: sta contento
solamente a' sitl di esse membra, le quali poi a bell’agic
piacendoti potrai fin&re.“1°4 A festményen valdban éppen
esak vAazolva vannak az alakok, mozdulataik, a hattér, Szé-
mos rajztanulmény eldzte meg azanbén még ezt is: arcok, ér-
zelmek, mozdulatok, hittér, mind tudatosan megkompondlt
részletek.

A BSziklés Madonna Louvre-i véltozatén az elsd dolog,
ami megragad benniinket, az 2 kép hangulata, harmonikus ére
zelmi egysége, A piramisszeri szerkesztési mbéd Jjellegzete-
sen leonerdoi. A megvilégitds elosztésa is a kompozicid ki~
emelését szolgélja. A barlangba beszirddd vilagosséag a kép
legfontosabb részein pihen meg, ezzel is hangsilyozva az are
cok, a testek egy-egy részletének jélentﬁségét. szépségdt,

A kis Kereszteld Szent Jénoe és a gyermek Jézus moze-
dulatai megfelelnek annak a leonardoi kitételnek, hogy "i
putti piccoli si debbono figurare oon atti prontl e storti
quando seggono..."%ﬁs A testek méretardnyai is rendkivili
fongossdgra tettek szert Leonardondl, aki még a gyermekek-
re vonatkozéan is killén tételt Allapitott meg: "L’uomo nella
sua prima infanzia ha la larghezza delle spalle eguale alla
lunghezza del viso, ed allo spazio che é dalle spalle alle
gomite, essendo spiegato 11 braccio, ed ¢ simile alle spazio
che é dal nascimento della verga al mezzo del zinaechia“.xoﬁ

Ezen a festményen sem lathatd szinte egyetlen tiszta
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szin sem, De emlékezziink csak, mit mond Leonardo a szinek-
rél, a szinek mezvilégitis, perspektiva, vissszatikrivzddés

Rivezkezntében létrejiitt viltozdsalirdl! Az alaikok, killdnd-

sen a gyeremekek testének plaszticitisdt a sfumato alkale

mazésa gyengiti.

A hattsér megkomponilisa, finom szinhatésai is tipi-G
kus leonardoi téjra emlékeztetnek. Az arnyékos bariang sirl-
Jét vilédgos sziklanyilfisok t¥rik meg, még Jobban sejtetve
ezzel a messzeséget,

Az Utolsd vacsora clmil freskén a kompozicid tudatos-
séga Btlik eldszbr a szeminkbe: Jézus ugyanis egy asztalndl
1l a tZbbiekkel, alakjit csak a tudatos kompozicids megolda-
. sok segitségével emelte ki Leonardo, Ha a Sziklas Madonna
kapcséﬁ a hangulat egysége kapott meg behnunket, az Jtoisd
vacsora esetében dppen a hangulatl, érzelmi soksziniség, asz
ellentétek halmozisa az, ami meghBkkentd. Jézus szavaira az
apostolok arcan a legkilsnfélébbd érzelmek tUkrdzddnek., New
hidba tartotta Leonardo a fesitdk legnagycbb hibajanak /"Som~

107/

mo difetto & de’ plttori..." "replicare i medesimi mo-

t1. e medesimi voltl e maniere di panni in una medesima istoe
riav, 08

Ehhez kapesclédik az a megallapitasa is, hogy "lia
pid importante cosa che ne’ discorsi della pittura trovar
si possa, sono i movimenti appropriati agli accidenti mentali
di clascun animale,come desiderio, sSprezzamento, ira, pietd

1".109 Valéban, a rendkivil expressziv erejl kézmoze

e simil
dalatok minden szemléld fantézlijit megmozgatjak, De az ére

zelmeknek megfeleld, egyértelml testtartisokra is nagyon kell
dgyelni és arra, hogy "non... si eeplicanc le medesime atti-

tudini in una 1s§or1a“.lle
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A kiilénféle érzelmeket kifejezd arcok, kezek, test-
tartasok mellett "fa che 1 visi non sieno di una medesima
aria, come ne’ pill si vede operare; ma fa diverse arie,
secondo le etd e complessioni, e nature triste o buone".111

Az ellenzétaé figurékat'Leonardo még Jjobban kiemell
az@ltal, hogy egymés mellé heliyezi Sket, ashogy tette ezt
JGdés gonosz, sBtéy ébrézaﬁéval ée a mellé helyezett szép
és 36 Jénossal, Ureg és flatal, szép és kbzépszeril alakok
valtakoznak igy a leonardei szabély szerint.

Mona Lisa szépsége, %itokzatosnak hatd mosolya, nagyon
is tudatos festési technika k&vetkezménye.'“Pér... aumentae
zione di ombre e di lumi il viso ha gran rilievo, e nella
parte illuminata le ombre quasi insensibili, e nella parte
ombrosa 1 lumi quasi 1nsensib;11; e di questa tale rappre-
sentazione e aumentasione d'ombre e di lumi il viso acquista

w112 ;o onardo megéllapitdsa szerint "quane

assai di bellezza,
do vuoi ritrarre uno /ritratto/, »itrailo a cattive tempo,
sul far della sera... quando ¢ o nuvolo, o nebbla; e guesta
¢ perfetta ariav, 113

Altalénos érvényll smabllyként jegyzi meg Leonardo da
Vinei a reflexekkel kapesclatban, hogy a szinek ily médon
tBrténd keveredését, egymisha olvadisit minden festének is-
mernie kell., Mona Lisa bdrén is 1&thatdk vagy inkébb érer-
het8k a ruhézai szinébdl eredd reflexek leheletszerii hatisa.
"Fa di operare ne’ riflessi dell'effigie delle figure il co-
lore delle parii de' vestimenti che sono presso alle parti
delle carni che lore sono pili vieine,w14

Az éles kontlroknak Leonardo mindig ellensége volt. A
fény-arnyék tudatos alkalmazésa a leonardoi festészet egyik

£6 ismérve: ",..i doleil lumi finiscano insensibilmente nele
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le placevoli e dilettevoll pmbre, e di quesio nasce grazla

{
e formositin, 115

Mona Lisa ruhfzaténak megfestését is tudatos tanul-
ménysorozat eldzte meg. Idézzink most csak egyet a példa
kedvéért, a drapéridkrdl irt fejtegetésel kiBziils "ti ricore
da in ogni qualitd di panno di fare le pieghe infra l’una
rompitura e 1l'altra grossa in mezzo e sottlili dai lati, e
la minore grossezza di essa piege sia nel mezzo dell’angolo
rotondo della piega".116

A kép hattere, annak szinezése legalibb olyan érde-
kes probliéma, mint Giocomda mosolya. A hegyekrdl, a szine-
és levegdperspektivérdl irottakat szinte teljes egésaében
alkalmazta Leonardo a Mona Lisa hétterére. "Quelle verdure
si dimostrerannc partecipare pid d’azzurrc, le quall saran-
no di pid oscura ombrositl... 1%azzurro si{ compone di chiareo

8 d’oscuro in lunghe distanze.“ll?

A gavoli hegyek esUcsa
sttétebbnek tinik, mint a laba: ennek oka a levegd valtozd
stirdségében kerasendd,

A korébbi kérdésre tchiit o hogy Leonarde alkalmaze-
ta-e az &ltala feldllitott szabdlyokat sajat festészetében =~
egyértelm! igennel vélasrolhatunk. Sajnos azonban, hogy csak
nagyon kis sziml festmény kapesén vonhatjuk le ezd a-kﬂvet-
keztetést. A "Trattato della pittura" és iLeonardo rengeteg

rajza, vézlata viszont némi ki&rpbtlist nyGjtees

A "Trattato della pittura”™ érdekfeszitd gondolatainak
olvasédsa utén meg kell allagpitanank, hogy Leonardo da Vinei
irénak 1s kivalé velt, 2 quatirocentél epika taldn legna-
gyobb alakja. Stilusa, amelyet ma talan népsseri-tudoményos
stilusnak neveznénk, t8mbr, villigos, élvezetes és kinnyen
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érthetd, még akkor is, ha figyelembe vesszik azt a tényt,
hogy nagyon gyakran olyan 4j ismereteket, zondolatdkat Ve
tett papirra, amelyeknek pontos kifejezése a korabeli nyelve
ben, de még a tudoményos nyelvben hasznalatos szavakkal is
nehézségekbe Utk¥zhetett.

Ennek ellenére Leonardo a maga elé 4llitott magas-
szintli kiivetelményeknek megfelelden is jél1l tudta alkalmaz-
ni a nyelvet.

Giuseppina Fumagalli mutat ré hires munk&jéban%la
hogy Leonar. > kézirataiban bdven lenhet Jjavitgatésok nyomét
latni, De ezek a Javitéasok nem annyira gondolati hidanyossé~
gok, mint inkéabb nyelvi, stilisztikai korrigdlisok. Mibdl

is 4ll a stilus csiszolgatésa? "Uno scorciare minuto, un ale
leggerire e isnellire continuo, un mettere in valore di po-
stura 1l’esspressione di valere, un sopprimere 1'inespressi-
vo, ¢che dinotanco una conoscenza tecnica, una eritica sotti-
ie della pat'ola."ll9

Leonardo képes volt vildgossa tenni a legbonyolultabb
eszmel tartalmat is élvezetes, szemléletes leirdsaival, ma-
gvarfdzataival vagy egy~-két soros aforizméival., A szenvedélyes
tudéasszomjbdél szérmazd sorok kbzérthetdsége, szines, olvas-
manyos stilusa, formai erényei - a tartalmi mellett - tee-

8zik Leonarde da Vinei irdsait az olasz reneszénsz egyik leg-
értékesebb, legsajédtosabb alkotasdva.
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BUONARROTTI

MICHELANGETLDO
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Michelangelo Buonarroti 1475-ben szilletett Capreseben.
Egy settignandi kéfaragd csalédjahoz kerililt dajkasidgba. Vasa-
ri jegyezte fel, amit Michelangelo errdl mondott neki: "...a
dajkém tejével szivtam magamba szobrészszerszémaim, a vésd és

! A csaldd id8kvzben be-

a,kalnpics kezelésének tudoméanyat".
kdltszbtt Firenzébe és apja, Lodovico a kis Michelangelét
gyammatikai iskoléba jératta, aki azonban hamarosan felecse-
rélta a kinyveket a rajzszerszamokra. "Lodovico..., pivel nem
tudta fi4t leszoktatni a folytonos rajzolésrdél..., elszénta
magét, és beszerezte Domenico Ghirlandaiohez.“z Nem kellett
39k idé ahhoz, hogy Michelangeléban feléledjen igazi vénaja,

a k8, a szobraszkodés uténi olthatatlan végy., Alig milt 14
éyes, amikor sikerllt bejutnia = Lorenzo de' Medici éltal a-
lapitott szobrésziskoléba. Itt Bertoldo tanitvanyaként felhiv-
ta magéra a Magnifico figyelmét, aki palotdjaban szdllésolta
ei a tehetséges fiGt.

Michelangelénak igy lehetdsége nyilt arra, hogy szinte
gyermekfe]jel tanulményozza a Medici kert értékes Skori mér-
vényszobrait. magaba szivja az antikvitds levegdjét és egy-
bgn megismerje a kor firenzei térsada;ménak lqgkiemelkoddbb
gqndolkodéit. k81t8it, filozdéfusait, mint Angelo Poliziendt
vagy Marsilio Ficinét., Ficinét, akinok‘neaplntonizmusa "mélyw
ségesen hatott a fiatalember lélkivilﬁgéra és ellendllva az
iddnek a legtisztébb fény volt, amely verseit beragyogta®.3

Egyrészt teh4dt az antik hagyoményok, mésrészt a neo-

platongzmus volt az a két alaptényezd, amely gondolkodésmbd-
Jat Athatotta a nagy mecénés 1492-ben bekdvetkezett haldléig.

De ezek az élmények végigkisérték egész életében.
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Ugyanakkor kétségtelen, hogy Savonarola prédikaciéi is
nem Kkis mértékben hatottak az amlgy is dszintén vallésos mil-
vész életfelfogaséra, Savonarola uralma idején Michelangelo
alig kapott feladatot: nem a reneszansz miivészet varosa volt
akkor Firenze, Hogy is lett volna, amikor a fanatikus, aszké-
tikus vallési szigor kiirtani igyekezett mindent, ami Lorenzo
de' Medieli virdgzd véarosit fémjelezte. A domonkos rendi perjel
Kikelt minden, nem a vallést szolgédld milvészet ellen, ostoroz-
ta a polgéari fénylszést, nyllvénosa elégettette a biUndsnek ki-
kidltott konyveket és fénylizési cikkeket.

Michelangelonak eredendden megvolt a maga mély vallé-
sos hite, mégis "a savonarolai vihar nyomokat hagyott a mii-
vész lclkéban...“4. olyan nyomokat, amelyek killondsen késdbb,
az Bregkori vallédses hangulatd versekben éreztették hatdasukat.
Michelangelot magényos, borongds kedélye, alapvetSen vallasos
vilagnézete fogékonnyid tette Savonarola bintudatot felkeltd,
megtérésre hivdé szavaira.

Erdekes kettdsség mindenesetre e nagy milvész érzelem-
vilégéban, hogyan csoddlhatott két olyan Kildnb#zd egyéniségot.
mint Lorenzo és Savonarola.

Rividebb velencei, majd bolognal tartbézkodads utén az
egyre ismertebbé vadlé Michelangelot az 1496-0s esztendd RO~
méban taldlja. Elsé igazén nagyszeri, uténozhatatlan, ﬁaas;-
ril formai megoldéssal kivitelezett fémivét itt késziti el.

A megbizis egy Pletara szblt: "...ez a szobor igazi k‘pog
nydjt a mlivészet minden értékérdl és hatalmaré1l®,>

1502-ben Michelangelo ismét Firenzében van, ahol Piere
Soderini gonfaloniere megbizésébél két évi kemény munka utén
"a Signoria jelképeként a fiatal Dévidot mintézta meg parity-

tyaval a kezében, intésiil, hogy miként David megvédte népét
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és igazsdgosan uralkodott, az is bAtran védje meg, és igaz-
sdgosan vezesse a vérost, aki Firenzét knrninyozza“.s Déavia
Michelangelo keze alatt ériés lett, "il gigante", ahogy a
firenzeiek hivtak, A formdk kidolgozésit a lényegre korlétoz-
za - a klasszikus antlk milvészet szellemében - tualzott
részletezés nélkill, Mind Dévid, mind a Pieta az?anatémia £0=-
kéletes ismerdjének mutatja a muvészt; mégis csak a dbntd,
jellemzd formékat alakitja ki vésdje alatt.

Az immar nagyhird szobrészt és festdt 1505-ben 1I.
Gyula pépa ROméba hivta. Az erélyes, hadakozd pépa, az egy-
hézi &llam hatalménak megerdsitdje igazi reneszénsz fejedelem
médjara nagy mecénéasa volt a milvészeteknek. Elsd megbizésa
Michelangelo szaméra,éridsi siremlékének elkészitése volt.
Carraréban‘a mester sajdt kezilleg nagyolta ki a hatalmas
marvénytmbbket, amikor a pépa elejtette a tervet., Michel-
angelonak talén legszebb milvészi dlma foszlott semmivé, azaz
majdnem semmivé, hilszen a végil kbzel negyven év milva fel=-
dllitott siremlék az impozéns emlékmil kivonateolt, lekicsinyi-
tett, leegyszeriisitett véltozata volt csupén. Mézest, amely
véglil is kBzponti figura lett, mellékalaknak szénta a mivész,.
Vajon milyen lett volna az eredetileg elképzelt fdalak, ha a
mi szemiinkben Mézes a szobrészi formaalkotds tﬁkéletoéséke?‘

Michelangelot egész életén A4t végigkisérte nagyszeri
dbréndjénak kudarca. Levelelben negyven éven &t itt-ott ki-
cseng a mivészetébdl Kifosztott ember elkeseredése, a monu-
mentélis terv kudarca feletti fajdalma. Kétségtelen, hogy é-
letét és miivészetét ért ekkora ¢salddés is hozzidjdrult Brék
pesszimizmusénak, gyotrddésének, maghbazérkozotisdgénak fo-
kozéséhoz. Gyanakvd, gyakran Osszezbrdild természetének, bel-

88 héborgésénak téptalaja -~ lelkil alkatén tdl - az ilyen és



hasonlé jellegi szerencsétlenségek voltak, II., Gyula Rémé-
jéval’ sines kibékilves

Qua si fa elmi di calieci e spade,
E il sangue di Cristo si vend’ a giumelle,
E croce e spine son lance e rotelle

E pur da Cristo pazienza cade

Ma non ei arrivi pill 'n queste contrade,
Che n’andre’ 'l sangue suo 'nfin alle stelle,
Poscia ch’a Roma gli vendon la pelle

E ecci d’ogni ben chiuse le strade i xif

Michelangelo sértett milvészi hiasfgéban otthagyta Ré-
mAt, a papdt. Tavozéséban még az is kizrejiteszott elhatéro-
zéséban, hogy "...mi fe’ pensare 8'l' stavo a Roma, che fusesi
fatta prima la sepoltura mia che quella del Papa".8

A pépa és a miivész k¥zdtti kibékilésre csak Bolognaban
keriilt sor, ahol Michelangelo a pépa lovasszobrat készitette
elg. amivel II. Gyula nagyon meg volt elégedve. Errdél Michel-
angelo igy ir testvérének: "...venerdl sera a ventuna ora pa-
pa Julio venne a casa mia dov'lo lavoro, e stette circa a una
meza ora a vedere, parte ch’io lavorave; pol mi détte la be-
nedizione, e andossene: e a4 dimostrato contentarsi di quollo'
che io fo".lo

II. Gyula mintegy kérpdtlasul 1508-ban Gjabb monumen-
tédlis megbizést ad Michelangelonak: a Sixtus képolna mennye-
zetét kell freskékkal diszigenie. A mester tiltakozik: & nem

festd, hanem szobrdsz, Mégis elkezdte a munkdt, igaz, telja«

sen a sajét elgondolésal szerint. A Sistina magas tikdrbol-
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tozatéra vitte fel hatalmas bibliai képsorat tdbb mint négy
évig tartd keserves, fAradsigos munkédval. Az eklizben elszen~
vedett testi kinjairdl szdél a szarkasztikus drimaisiggal
megirt I'he 313 fatto un goz20... kezdetil 1510 k¥riil kelet-
kezett verse. Erzékletes szinekkel, szellemes hasonlatokkal
fejezi ki magdt. A freskékat hanyatt fekve kellett festenie,

ezért érzi ugy:

I'ho giﬁ fatte un gozzo in guesto stento,
Come fa l1'acqua a' gatti in Lombardia

L I

La barba al cielo e la memoria sento
In sullo serigno e *1 petto fo d’arpia
E *l pennel zopra 'l vise tuttavia

Mel fa, gocciando, un ricco pavimento.

E' lombi entrati mi son nella pececia,
E fo del cul per contirappeso groppaj;

E' passi senza glli occhi muovo invano.

Dinnanzi mi s’allunga la corteccia,
E per pilegarsi, addietro si raggroppa,

E tendomi com’arco soriano. ]/ XX [/

Ez 1dé tajt irott leveleiben is hasonlé kedvitelenség-
rdl, rossz hangulatrdl tesz tanubizonységot. A papa allan-
dban slirgette a munka befejezését. Gyakran vitatkozott az e-

részakos II. Gyula és a nem kevésbé nyakas Michelangelo, aki
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csalédjénak irott leveleiben is &llandban panaszkodik rossz
sorsérbl: "io ancora sono in fantasia grande, perché & 315
un anno che io non & avuto un grosso da questo Papa, e none
chiego, perché el lavore mio nen va inamzi i' modo che a sue
& me ne paia.naritaro".ll Szintén apjéhoz intézte a kivetke-
zé sorokat: "lo mi sto qua malcontento e non troppo ben sane
e con gran fatica, senza governo, senza danari...". 2

Hasonlé értesllésekkel bir Vasari is, aki Michelangelo
életrajzéban bS teret szentel a Sistina freskdék keletkezési
kérilményinek, idézve II. Gyula és Michelangelo szdpérbajat
is, Ugyancsak Vasaritél tudjuk, hogy a miivész "...nagyon fé-
radsigos munkidt végzett, ugyanis mindig a feje f8lott kellett
dolgoznia, s ettél annyira elromlott a léatdsa, hogy olvasni
vagy rajzot nézni is csak alulrél flfelé tudott; ez a baja
hénapokig tartott",. s

A kényelmetlen kdrtilmények, a testhelyzet, a féradsi-
gos munka, a pépa siirgetésel bérmennyire is elkedvetlenitet-

ték, a baj igazli okadt mégis abban kell ldtni, hogy
Non sendo in loco bon, né io pittore ] Ix./

vagy shogyan egy méar emlitett levélben irja apjanak: "E que-
sta & la dificultd del lavoro, e ancora el non esser mia pro-
fessione. E pur perdo il tempo mio sanza frutto".14
Michelangelo a korszak egyik jellemz6, bar ma naivnak
tind vitdjdban - ti. a milvészetek elsdbbségét elddnteni ki-
vandé vitéban - mint majd la4tni fogjuk, a szobriaszat mellett
foglalt &l18st. A testi kinok, az erdkifejtés felonlegeté:gﬁ~“¥
szobrai alkotésa sorén fel sem merilltek. A Cappelle SLutina ‘qu

& |

freskbinak festésekor sem tudta vagy taldn nem is akarta 1e-_g}



tagadni szobrész mivoltéat. 1547-ben, jbé pér évvel mar a vildg
legnagyobb oltarképe, az Utolsd Itélet megfestése utén is igy
ir Benedetto Varchinak: "Io dico che la pittura mi pare pil
tenuta buona, guanto pid va verso 11 rilieve, et il rilieve
pill tenuto cattivo, quanto pill va verso la pittura: et perd
a mé soleva parere che la scultura fussi la lanterna della
pittura, et che dall’una all’altra fussi quella differenza
ch’¥ dal sole alla lume."'S o

Azutén vélaszul Varchinak egy kordbbi filozdfiai ganw
dolatmenetére Michelangelo is tisztén filozbfial értelemben
megengedi, hogy "...quelle cose che dnno un medesimo fine,
sone una medesima cosa... et 4ico,... che la pittura et scul-
tura ¢ una medesima cosa... Lo intendo secultura guelia che si
fa per forza di levare: guella che si fa per via di porre, &
simile alla pittura: basta che venendo 1'una e l’altra da una
medesima intelligenza, clo® scultura et piatura.'si pud far:
fare loro una buona pace insieme, et lasclar tante dispute,
perché vi va pill tempo, che a far le figure",*®

A vérbeli, aktiv, alkotasra vigyd mlvész zérja itt mér
a gondolatsort: azaz a cselekvés a dontd! Nem a vitatkozés a
lényeg, hanem a milvészl tevékenység, barminemi legyen is az.

1512-ben végre elkészilt a nagy mi, "Io & finita la ca-
pella che io dipingevo: @l Papa resta assal ben sodisfatto..«"
irta apjénak. Az, hogy mas tervel nem nagyon sikerilltek Ggy,
ahogy remélte "incolpone e’ templ che sono molto contrari
all’arte nostra®,'®

Akérhogyan is vélekedett Michelangelo, kompozicibs G-
Jitésaival -~ a tér beosztisfval és az egyes bibliai jelene-

tek festett épitészeti keretek kizé foglalaséval - a képek

monumentédlis megfogalmaziséval és aprd jelképes alakok time-
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gével pératlan képtarrd barézsolta a Sistindt, "Ez a mi két-
ségkiviil vildgitd faklya mllvészetiinkben, a annyit javitott a
festészeten, annyi fénnyel Arasztotta el, ami elegendd ahhosz,
hogy vildgosséggal ragyogja be a hosszl évszazadokon at si-
tétségbe merilt vilégot."l9

A képsorozat a vilig teremtését és az emberiség bibli-
ai Sstirténetét abrézolja. A fészerep mindenhol a plasztiku-
san megfestett emberi testé, Michelangelo milvészetének egyet-
len térgya a meztelen emberi test szépsége. Az ezt kiriilvevd
természetrdl nincs mondanivaldja. Eppen azokban az években,
amikor a velencei festdk az ember és a természet egységének
megragadiasén faradoztak, Michelangelo semmibe veszi mindazt.
lemcsak a jelenetek hatteréil, de ornamentikidjaban sem juttat
szerepet a természetnek, nivényi motivumoknak: diszitd elemil
is az emberi testek legkiilinfélébb pozitirija szolgal., Alak-
Jai inkébb plasztikus, mint festészeti megoldisok. A rajzé a
vezetd szerep, a testek formdinAl a rajzossig ¢és nem a chiaro-
scuro domindl., A szinek is visszafogottak, szinte ¢sak szike
séges Jjarulékal a freskdnak.

Michelangelo zsenialitéasdval, a szokvanyos témék egye-
di megfogalmazdséval a vilag mindméig egyik legragyogdbb
freskbé-sorozatdt hozta létre, amely festésének k¥rilményeit
tanulményozva felvetddhet a kérdés: vajon hogyan festette vole
na meg Michelangelo a Cappella Sistina freskdéit, ha hivatasé-
nak tekintette volna a festészetet, ha festdnek tartotta vol-
na magatc?

Még egyszer visszatért a Sistindba 22 évvel Kkésdbb,
1534-ben: az Utolsd Itélet nagyszabasl oltarképét készitette
el a mér Uregedd, kidbréndult, egyre inkébb a vallisban vi-

gaszt keresd milvész, Méglid éppen errdl a mivérdl jegyzik meg
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sokan, hogy ez Michelangelo legkevésbé keresztény érzésvilé-
gh alkotésa. Forrongd képzelete egyetlen hatalmas, tagolatlan
Srvényben Abrézolja az utolsd itélet napjédt. Szinte minden
egyves alak arcén, mozdulatain az érzelmek legszélesebb skiléb-
ja tukrBz0dik: buntudat, félelem, irigység, kéj stb. Mintha
Dante szinjitéka elevenedne meg. A dantel hatds mellett meg
kell még jegyezni, hogy Michelangelo "...mindig bdles volt és
' Jé megfigyeld, s mert rengeteg embert ismert, élettapasztala~-
tai révén ugyanoclyan tudishoz jutott, mint amilyenre a filo-
z6fusok elmélkedéssel és olvaséssal szoktak szert tenni”.ao'

Az egész monumentdlis frekdédrél drad a mlivész salyos,
mély pesszimizmusa, amelyhez lelkialkatén t0l nem kis mérték-
ben jérult hozzd az a konfliktusokkal terhes tdrténelmi hely-
zet, amely élete végélg rényomta bélyegét maginéletére és mi-
vészetére egyarént: "...perché l'uomo non dee ridere, gquando
i1 mondo tutto piange".al

Az Utolsd Itélet még el sem készillt, méris Itdlia-szer-
te beszéltek réla. Hogyan is Allhatta volna meg Pletro Areti-
no - aki a Velencel Kiztirsasfg védettségébldl figyelte a vi-
lag eseményeit -~ hogy ne kzBlje Michelangeloval elképzelé-
seit a nagy mil kivitelezésére vonatkozban. A mester egy rend-
kivil udvarias ténust levélben azt valaszolja, hogy miutén
".ssavendo compita gran parte della istoria, non posso mette~

22 Az udvarias hang-

re in opera la vostra immaginazione...".
nem finom irdnidba csap &t: "Or per rispondere allo scrivere
di me, dico che non solo l1'0 caro, ma vi supplico di farlo;

da che i Re e gli Imperatori hanno per somma grazia, che la

vestra penna gli nomini".23 L&m, milyen mestere Michelangelo
a szbénak is.

De térjlink vissza 1ddben mintegy két évtizedet, 1516~
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békés Almot., Alma csak lidérenyomés lehet, szimbéluma és mél-
©é parja Michelangelo hires éj-szonettjeinek, A mivész vallja,

hogy sziiletésétdl fogva az éjszaka embere volt:

E a me consegnaro il tempo bruno,

Come a simil nel parto e nella cuna / c1x/21 /
A sBtétség ihlette, /Vasari is feljegyezte, milyen gyakran
latta éjjel alkotni/ borongds lelkivilagénak is az éj sbtét-
Je, csbtndje felelt meg.
Ogni van chiuseo, ogni coperto lioco,
Quantungue ogni materia circoserive,
Serba la notte, guando il giorno vive,
Contro al solar suo luminoso gioco / C1X/20 /
Allitja, hogy az éj szentebb a nappalnél:
Ma 1l’ombra sol a piantar l’uomo serve
Dunque le notti pil ch’e’ di son sante,
Quanto l'uom pill d’ogni altro frutto vale / CIX/20 /
Ugyanakkor
Quando ¥ ben notte, pil buio esser suole / cIx/21 /

A sUtétségre azonban mindig jon a fény, a nappal:

Pur mi consola assal 1'esser concesso

Far giorno chiar mia oscura notte al sole,
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Che a voi fu dato al nascer per Gompagno. / c1x/21 /

A pesszimista hangulatd szonettek vigasztald, felemeld befe-
jezése ez a terzima, Taldn a legszebb, igy méltéan a leghi-
resebb ilyen targyd szonett az O notte... kezdeti, Magasz-

tos és Unnepélyes kiltemény.

0 notte, o dolce tempo, benché nero,
Con pace ogn’opra sempr’al fin assalta,
Ben vede e ben intende chi t’esalta,

E chi t’onora, ha l'intelletto intero.

Tu mozzi e tronchi ogni stanco pensiero
Che t’umida ombra e ogni quiete appalta,
E dall’infima parte alla pill alta

In sogno spesso porti, ov'’ire spero.

O ombra del morir, per cui si ferma
Ogni miseria, a 1'alma, al cor nemica,

Ultimo degli afflitti e buon rimedio;

Tu rendi sana nostra carne inferma,
Rasciughi i pianti, e posi ogni fatica,
B furi a chi ben vive ogni ira e tedio. / LXXVIII /

Az elsd versszakban az édes, fekete, békét hozd éjsza-
kdt dieséiti a kUltd, A szonettforma tbkéletességével, hangu-
latéaval eléri, hogy azinte ellankad az é&lvasé is, "ogni stan-
co pensiero", ahogyan a mAsodik verssszakban vilagosséd valik.

Az érzékletes szinekkel, az éjszaka megszemélyesitésével ma-
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gunk el8tt latjuk a féradt milvészt, amint a haldl Arnyékénak
/Mombra del morir"/ tartott nyirkos és nvugodt éjnek &tadja
maght Onfeledten, gybgyirt /"buon rimedio”/ keresve minden
bajara, hogy testben és lélekben megnyugodjon /"tu rendi sa-
na nostra carne inferma®/. Az éjJ djj&tefeité képességének e
mel oltart az utolsé terzindban. Bér nagyon valészinii, hogy
Michelangelo nem mindig haszndlta ki az éjszaka e tulajdon-
shglt: szamira az é) sttétje, csendje, a munka, a mivészi
Gnmegvaldésitis nyugalmit hozta, "Keveset aludt, éjszaka, ha
nem jott dlom a szemére, gyakran felkelt, fogta a vésdt, és
mankihoz létott; kemény papirbél csindlt sapkit magénak, ar-
ra ragasztotta az €gd gyertydt, nem kellett kezével tartania,

4
a gyertyafény megvilagitotta a kivet, amin dolgozott.”a

Az éjszaka, a s8tét, b0vﬁs éJ és a haldl kapesolata a
viligirodalom szémos koltdjét ihlette versirdsra. Kilon tanule
manyt igényelne egyébként Michelangelo e témAji k¥lteményeinek
vilégirodalmi hely®t és szerepét elemezni. De az olasz iroda-
lomban ‘is taldlhatunk kdvetbket, gondoljunk csak Leopardi,

Monti ktltészetére...
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Visszatérve Rémaba, €életének utolsd, nagy periddusit
tElti ott 1564-ben bekdvezkezett haldlaig. Mivészetében a
Giudizio Universale utén épitészi munkédssiga is kiteljesedike.
A San Pletro munkalatainak vezetdjeként az & térvei alapjéan
emelték a csoddlatos kupoldt. A munkét olyan lelkiismeretesen
végezte, hogy semmilyen mis feladatot nem véllalt, siirgetés-
nek nem engedelmeskedett. .

Magénemberként is életreszéld élmények érik Michelan-
gelot: megismerkedik Tommaso de’ Cavalierivel és késtbb Vit~
toria Colonnaval, akik szereleécs és vallésos Jellegli kélte~-
ményeinek kiapadhatatlan ithletdivé valtak.

Cavalierivel vald kapcsolatdt évszaszadokon At KUlbnbd-
z8képpen értékelték vagy ecyszerilen elhallgattlk. Kétségtele~
nil kényes téma ez, Condivi és Michelangelo kortérs barétai
igyekeztek "elplatonizidlni" az Bregedd mivész rajongésat,
mondvén: a tBkéletes szépség iranti szeretet vezette csak Mi-
chelangelot. Haragosai viszont nyiltan utaltak nemesak Cavalie-
rire, hanem Febo 'de Pogglora és Gherardo Perinire is... Az apo-
1égila két médja lehetséges tehdit: "platonizilés' és Atsiklés a
téma felett. Ugyranakkor kétaségtelen, hogy Michelangelo levelei,
szémos versének hangneme,amelyeket Cavalierihez intézett, oly-
kor ttbb mint meghSkkentlek. A még pépdk eldtt sem megaliazkodd
milvész, Cavalierivel vald megismerkedése utén igy ir a kortarsi
beszémold szerint iz pératlan szépségi ifjinak: "...se io non
3rd 1'arte del navicare per 1l’onde del mare del vostro valoro-
s0 ingegne, guelle mi scuseri. né si sdegnerid del mio disagual-
gliarsigli, né desiderrd da me quello che in me non &.., luwe
del secol nostro unica al mondo... gquand’ic abbi mai a esser
certo di pilacere, come ¢ detto, in alcuna cosa 2 vostra Signo-

ria, il tempo presente, con tutto quelloc che per me 3 a veni-
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re, donerd a quella... Leggiate il cuore, a non la lottera.”gs

Amikor egyszer félreériés témadt kUzdttuk, egy nyilt, megha-
tédott hangl szonettben igy s281 Michelangelot

S$’un casto amor, s'una pietﬁ superba
S'una fortuna infra dua amanti eguale,
S'un’aspra sorte all’uan dell’altro cale,

8'un spirto, s'un voler duo cor governa,

S'un’anima in due corpi & fatta eterna
Ambo levando al cielo e con pari alie,
S’amor d’un colpo e d'un dorato strale
Le viscer di duv petti arda e discerna.
3%amar 1l'un l’altée. € nessun se medesmo,
D'un gusto e d’un diletto, e tal mercede,

Ch*ha un fin voglia 1'uno e 1l’altro porre. / XLIV /

Kapesolatukrél, Cavalierihez fiizddd viszonyardl maga
Michelangelo igy sz6l: "casta voglia", "foco onesto" /L/,"o-
nesto desio" /LXIV/, "Amore & un concetto di bellezza/immagi-
nato..." /LX/. 85t a Veggo nel tuo bel viso... kezdeti szo~
nettben kifejezetten a rossz nyelveket okolja, amiért félre-

értik kapcsolatukat:

e ’l vulgo malvagio, isciocco e rico

Di guel che sente, altrul segna e addita / LXiv /

Magyarézatként nekink el kell fogadni, hogy Michelan-
gelo kortérsai és a késSbbi kutatdk &ltal is kiilonbbzbképpen
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értelmezett kapesolat mindségét teljes bizonyossiggal eldine-
teni nehezen lehetne, sét‘szinte lehetetlen. De nem is kizs-
penti probléma ez Michelangelo szerelmi kéltészetének tar-
gyvaldsakor. A szonéttok. a madrigélok, sét-az egyes tiredé-
kes verssorok szépségére, Tformal megoldasara, a platonista
szerelemtan tartalmi jegyeire kell Koncentrélni, eszaltal is
kozelebb keriilve e Kaotikus mivészlélek legbensdbb vilégéhoz.

Michelangelo irodalmi tevékenységének megitélésekor
tényként kell elkinyvelni, hogy k8ltészete olyan szerves al-
kotbérésze egyéniségének, mint szobral vagy freskéi, jéllehet
a képzdmilvészetben érias volt, a szobraszeainak talan legna-
gyobb léngelméje, verseit pedig ﬁgyanaz a zsenialités emell
jéval az atlag folé.

E. N, Girardi megfigyelése helytalld, amikor allitja
azt, hogy Michelangelo versei "lényegében nem sidrakozésbbl
és 1d8t8ltésbdl, nem is tllségosan Osszetett és mély gondo-
latok kifejezésének lelki szilkségletébdl, nem hangulati és
szerelmi kittrésbdl, hanem a Michelangeloban egyszeriien és
alapvetden jelen levd irdi hajlambél szuletnek".zs

Michelangelo kiltészete a Uinguecento petrarkizmusé-
nak nagy aramlatéba tartozik. Petrarca a Kbltészet évszhzadok-
ra szdlb6 nyelvezetét, tartalmi-formai alapjait, ha Ggy tet-
szik sablonjat teremtette meg. A "Canzomiere" szerzdje még
idealizélta a tastl szépség, a szerelem, a boldogsig vagy el-
keseredés érzését, A Trecento szelleme ezeknek az érzéseknek
lirai 4télését illetve konkrét kifejezését biintsnek tartotta
volniz igy lett a testi szépségbdl Szépség, mint eszme. Pet-
raca metaférainak, egyszerinek tiind, de gondolatisigiban mé-
gis gazdag képeinek az volt a rendeltetése, hogy abban a kor-

ban még teljesen Uj, humanisztikus tartalmat, annak megfele-



16 stilussal tegye éézékletcssé.

Czakhogy a XV-AVI, szdzadre a szerelemrdl, az ember
mindenneni érzésérdl egészen mds, szabadabb nézetek zalakul-
tak ki. Az GJ, pontosabban mis médon atélt és kizvetitett
tartalomhoz 4j, adekvat forma kialakitésara lett volna szlk-
ség, De a kibltészet egyre inkébb kezdett pallérozott elmék
mestersége lenni, és a mesterség kifejezéshez jelen esetben
nemesak etlnol6gi§11hg alil kazol a mesterkéltség fogalma.

A kBltdék péidaképévé Petrarca vélt., De Petrarca kiltészete
konkrét, redlis élményekbdl tépldélkozott. A neoplatonizmus
szellemében €16 és alkotd epigonok viszont tisztan elméleti,
spekulativ mbddon kikivetkeztetett élményeket vittek ismétel-
ten az elvonatkoztatott idea sikjéra.

Petrarca stilusénak uténzisa tehdt - a petrarkizmus -
az érett reneszénszban sablont, szokvényossigot, modorossa-
got, kBzhelyeket eredményezett. Mindezek ellenére kétségte-
lentil nagy Jjelentdségi volt az a tény, hogy a petrarkisték
olasz nyelven irtak - ezzel 1s folytatva a petrarcai hagyo-
manyt. A kSltészet nagy vonalaiban igy barmennyire is idejét
mlle, élettelen hatast kelt bennlnk, a maga koréban élévé tet-
te a nyelv, a "lingua volgare", Es ha figyelembe vesszilk a
XVI. sz.~1 toriénelmi viszonyokat -~ Itdlia széttagoltsigdt,
idegen uralmakat, megszéllésokat, - az olasz nyelv volt a
nemzeti Untudat fenntartéséanak leghatékonyabb eszkize.

Mint mar emlitettik, Michelangelo kbitésamete is a XVI.
széz;di petrarkizaus egyik lancszeme. Ez a petrarkizmus azon-
ban teljesen més, mint Pletro Bembo vagy kivetdinek petrar-
kizmusa, mert "...amnig Bembo széméra Petrarci&t utanozni ié—
nyegében a hang, avagy a stilus, a zenelség, a téHnus, mag-

nak a szellemi magatartidsnak ag uténzasét jelenti, Michelan-
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gelonél csak a szerkezetek, az érveld és konstruktiv sémék
felhaszndlésit swzolgdlja..., Ez a petrarkizmus tehét szerke-
zeti és nem modoros, intellektudlis ¢s szimbblikus, nem
szentimentilis és szdénoki, objektiv és nem szubdaktiv".z?

A szmerkezeti alapot Michelangelo Petrarcatdl veszi,
béar Dante is jelen van a miivész k#ltéaszetében, Nem annyira
a dantel stilus, KEledl esskiztir cikrizddik, hanem abban
az értelemben, hogy a firensgl polgér szlandra Dante vols
",.ea nyelv és a polgéri miveltség atyja... tehdt inkébd
imitatio virtutisrél, mintsem imitatio artisrdl van szé".aa

Mar Condivi megemliti, s aztén Michelangelo egyetlen
kortirsa sem hagyje 326 nélkii Michelangelo nem is annyira
érdeklfdésb3l, mint ink4bb tudatos irodalmi irényuldsbél fa-

kadé vonzalmét Dante irantg.

Dal ciel discese, e col mortal sue, poil
Che visto ebbe 1'inferno giusto e 'l pilo,
Ritornd vivo a contamplar Dio

Per dar di tutto il verc lume & noi.

Lucente stelle, che co’ raggi suol
Fe’ chiaro & torto el nido ove naecqu’ io,
Né sare' 'l premio tutte 'l mondo rio;

Tu sol, che la creasti, esser guel puoi. / CI1X/37 /

Dante halandéként /"eol mortal suo"/ bocsdtotta az emberisége-
nek az igaz fényt "lucente stella"-ként. Michelangelo itt még
nem emlitette Dante nevét, de mAr az elsd vesszak utalésaibél
/"...vxsto'ebbe i’infernc e *1 pio”/‘r& kell gondolnunk, aki

halhatatlan muvével és “co’ raggi suol” bevildgitotta a tosz-
kén foldet.



Di Dante dico, che mal conosciute
Fur l1'opre sue da gquel popolo ingrato,

Che solo a' giusti manca di salute.

Dantét a "popolo ingrato" rosszul ismerte, azaz elitélték,
szamizték, nem ismerték fel azokat az érdemeit vagy c¢sak ké-
sdn, amelyek annyira elbilvilték Michelangelot. 0 viszont mé-

gis mindent vdllalna a szamiizetésérs:

Fugs'io pur luit! ch’a tal fortuna nato,
‘Per 1l'aspro esilio suo, con la virtute,

Dare' del mondo 1l pil felice stato. : /] CIX/37 [/

A szonett minden sorabdél, szavébdl kicseng az a nagy-
rabecsiilés, amellyel Michelangelo viseltetett a Divina Com-
media szerzdje irdnt., A felkiAltés 1 s /“"Fuss’io pur lui"/ er-
‘pre utal, Egy mésik, talén kevésbé expressziv erejii Dante-szo-
netéet is ez a csoddlat inspirdlt. Nemcsak formali szempontbdl,
hanem a tartalom, a kifejezdeszkiztk vonatkozéséban 1s rokon

szonettekrdl van szd:

Quante dirne si de’ non si pud dire,
Ché troppe agli orbi il suo splendor s'accese;
Biasmer si pud pid "1 popol che 1’offese,

ch'al suo men pregio ogni maggior salire.

Questo discese a’' merti del fallire,
Per 1'util nostro e poi a Dio ascese
E le porte, che 'l ciel non gli contese,

La patria chiuse al suo giusto desire.
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Ingrata, dico, e della sua fortuna
A suo danne nutrice, ond’é ben segno

Ch'a’ pill perfetti abbandona di pid guai

Fra mille altre ragion sol ha gquest’unat
Se par non ebbe 11 suo esilio indegno,

Simil uom né maggior non nacgue mai. / CIX/48 /

A két szonett kHzdtti gondolati hasonlésigot keltik a gyak-
ran azomos kifejezések, képek, az apotebzis szandéka. Ime:
"Dal clel discese" - "questo discese" a pokolba, "Per dar lue
me a noi" - "Per l’'util nostro", "il suc splendore s’accese"

- "Lucente stella, che co’ raggi suoi" még a vakoknak is erds.
£s bér "visto ebbe...’l plo" mégis - "le porte, che 'l ciel
non gli contese/La patria chiuse", azaz “quel popolo ingrato"

- "Ingrata" haza, amely nem ismerte fel Dante nagysiagat, mert
"Che solo a' giusti manca di salute" - "Ch'a’ piﬁ perfetti ab-
bandona di piﬁ guai"., Igy "1'aspro eselio" = mesilio indegno"
lett osztélyrész§.

E hires, értékes Dante-szonettek is bizonyitjidk, hogy
Michelangelo szémara egy negy k8lté és maga a k81tészet sze-
retete mit jelentett. Ezért anakronisztikus az az elképzelés,
hogy sajidt verseit nem becslilte sokra, még ha Dantéval vagy
Petrarcéival hasonlitotta is Ussze magat. Nem szabad, hogy
megtévesszen benniinket az a néhany, bardtainak irt levélben
fellelhetd kitétel, mely szerint versei séﬁnalmas. apré dol-
gok: ",..cercando fra certe mie cose, mi venne alle mani un
numero grande di quelle frascherie /kbltemények/", avagy tgf-

/ 1(2‘9. \\
be valék: "se vi place...; se no, datelo al fuoco".3%/ «ﬂ“ EAN
el

/'.

"".’! ‘."

Ugyanakkor az a tény, hogy &allanddan csiszoltar Jivit

“,



gatta, s0t javités céljébdl el is killdte egyes verseit barf-
tainak, ellentmond a fenti megjegyzéseknek: "Vol c'avete spi~
rito di poesia, vi prego che m'abreviate e raconciate uno di
questi madrigali; quale vi pare i1 manco t‘nlsto...".s1
A "nem becsilésg"® tdgaimét tehat fel kell cserélniink a
"meg nem elégedés" gondolattal. Ahogy Michelangelo szobrail,
freskél alkotésakor is mindig a lehetd legstkéletesebbet Kki-
véanta elérni, ugyanezt az elvardst kell kilteményeire is vo-
natkoztatnunk. Annél inkabb, mert Michelangleo kBltészete ép-
plgy szerves része milvészi, emberi mivelténak, az egész élet-
miinek, mint a Pletdk vagy e DAvid. Verseiben végigkisérhetjiuk

32 megismerhetjik dszinte, Snmarcangold érzéselt

egész életén,
egy~egy mialkotis megezilletéséizg, a magénéletében t8rtént vi-
haros, de mindig mélyen emberi eseményeket. Képet kapunk ar-
ré6l1 is, hcogy Michelangeloban mennyire eggyé forrt a mivészet
minden mas érzéssel, tevékenységgel.

Sz6 volt arrél, hogy Michelangelo k¥ltészetében mit
jelentett a dantei és petrarcal hatis, . gyakran kész stilé-
ris elemek, szerkezeti megoldasok édtvétele, Az eredetiség a-
zonban nem feltétlenll azonos a teljesenvﬁj elképzelésekkel,
Michelanielo eredetiségét és kiemelkedését az epigonok sori-
b6l nem az egészében 4 forma jelenti, hanem az egyéni ihle~
tésii, a kor és a michelangelol egyéniség valdésfgtalajidbdl ki-
nétt, dszinte emberi érzésekben és gondolatokban kiforrott
tartalom Gjszeriisége.

Bérmelyik képzlmiivészeti alkotésit is szemléljuk, eld-
szdr a mil egészét fogjuk fel., Miutén teljes egészében érzé-
keltilk pl. a Pietd fenségét, akkor kezdjlik el ag egyes rész-
letek ~ a kéz mozdulatinak, az are kifejezlkészségének -~ ta=-

nulményozésdt. Rénay Gybrgy, Michelangelo verseinek kivald



magyar forditdja mutatott réd arra, hogy verseivel is ezt kell
tenni: "az egészet is &t kell fognunk, az egész monoton vard-
zsénak is at kell adnunk magunkat, hogy aztén Kilon-kiiltn az
egyes versek szépségét is a maga teljességében, mondhatni
"szervességében" Aatérezzik", bt

Michelangelo kdltészetére a tartalmi valtozatossag nem
Jellemzd, Végeredményben a szerelem-szépség-halél alaptémék
varidcléibdl szilettek versei. Mindegyik témaban taldlhatdk
olyan ktltemények, amelyek Michelangelot a kor mély megértd-
Jének mutatjak: hosszi életének minden szakaszéhan az adott
konfliktusokat €11 At és Altalénositja azokat nagyon szoros
tbeszefliggésben milvészetével, legbensdbb egyéni vivédéasaival,

A személyes élmény, az egyéni vilégkép és tapasztalat objek-
tivalédik Michelangelo koltészetében. Igy valik j6 néhény ver-
se Korunkban is €lvezetes olvasmannyd, s igy lesz egy kaoti-
kus milvészlélek, egy befeléferdult személyiség nyitott kinyv
az utdkor szamara.

Ssakhogy ez a nylitott kényv olykor igen nehéz olvas-
ménynak bizonyul. Ha a forméra azt mondjuk, hogy nagyon ne-
hézkes, nyers, olykor erdltetett, tllségosan leegyszeriisitenénk
a kérdést, G, R. Ceriello ailapitja meg, hogy a "nagy bensdsé-
gesség gyakran a gondelat sdlyos homélyéat eredményezi, amely
sokszor nehézkessé teszi az olvasast; és Ggy tunik, hogy né-
ha ﬁg§ 14t nekl a versfaragésnak, mint egy méarvanytdambnek, és
a kalapics erdszakosségival prébélja kihozni bellle az eszmét?a4
Homélyos utalésal, szaggatott versmondattana is hozzajérulnak
anhoz, hogy szémos K&lteménye csak biséges jegyzeteléssel el-

latva érthetd.



I. A szépség Michelangelo kBltészetében

A szépség, annak megjelenése és megjelenitése, a szép-
8ég, mint eszme, kUzponti kategdria Michelangelo kiltészeté-
ben, Ime a Tiatalon, Firenzében eltdltbtt évek hatésa: a neo-
platonizmus, Igaz ugyan, hogy a platoni eszméket a keresztény
gondolkodds adtalakitotta, "szalonképessé" tette, amennyiben
a szépség csodédlata, az utdna vald vigyakozés tulajdonképpen
istenhez valé vagyddést jelentette. Ez a végyddis, azaz a sze-
retet a f5ldi szépuég megpillantisén keresztil léngol fel, a
szemen keresztiil:

‘weeper gli occhi mortali all'alma corre / XXXII /
Passa per gli occhi al core in un momento / CXXVIiI /

che cosa & guesto, Amore,

¢h'al core entra per gli occhi, / v1 /

Teh&t a killsd szépet a szemen Keresztill /"per gli oecchi™/ ér-

zékel jik, megpillantva egy konkrét, szép arcot.'hﬁr

Con l'occhio, che non vede

Per virtﬁ proporia, tardi s’innamora.
Disegna in me di fuora,

Com'ic fo in pilietra od in candido foglio,

Che nulla ha dentro ed evvi ¢id ch'io voglico / CVII /

Ez azt jelenti, hogy a szem Unmagdhan mit sem ér: "Che gli
occhi senza ’1 cor non han virtute®, /CIX/98/ Ugyanakkor

"Tardi ama il cor quel che 1l’cechio non vede™. /CIX/104/
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A szépség latomasa végll is a szivben /"al cor"/, a lélekben
/"all’aima™/ rUgaddik. Michelangelo gyakran vette muvészetébdl
a hasonlatokat, ahogyan itt is tette: dGgy marad meg a szép-
ség bennink, mint kdben vagy papiron a milalkotés. Egy szonett-
Jjében a Ruvetkezdképpen fogalmaz:

L’anima, 1'intelletto intero e sano
per gli occhi ascende pil libero e sciolto
All'alta tua veltd; / CIx/8 /

A Dimmi, di grazia, Aaér;., keadetil szonett elsd versszakdban

hatarozott formaban teszi fel a kérdést Amornak:

Dimmi, di grazia, Amor, se gli occhi miel
Veggono 'l ver della belii ch'aspiro,
O 8’io 1’ho dentro allior che, dov’io miro,

Veggo scolpito il viso di costel.

Barkalatos pontja ez a neoplatonista szépségeszménynek, A lé-
tott szép vajon valdsigee vagy lelkUnk kivetitddése? Es Amor

véalaszol:

- La beltd, ehe tu vedi, & ben da quella,
Ma cresce, plo ch’a miglior loco sale,

Se per gli oecchi mortali all’alma corre.

Quivi si fa divina, onesta e bella,
Com’a s8é simil vuol cosa immortales

Questa e non quella a gli occhi tuo’ precorre., / XXXII /



A kilsd szépsag belsd vizidhoz tarsul, vagyls a szép-
ség, amit meglitunk /azaz viszontldtunk/ midr benniink van: egy
szép arc megpillantdsibdl szilletett, de a lélekben idealizée
l6dott, istenivé valt /"si fa divina"/. Az idealizdlt szép
lemét konkréttd vidlva Jjelenik megszemiinkben /"a gli ocechi tuo’
precorre"/. Tehat a szépuég bennink, emlékegetilnkben él.

vecdalla memoria della gente

Alcun’altra beltd nel cor traluce; / LXXV /
Mésként fogalmazva: a f6ldil szépség az égl szépség tlkre osak,

QUantungue sia che la beltd divina
Qui manifesti i1 tuo bel volto umano, / CIX/104 /

Michelangelo szamdra az eszményl szép kerecsése nem elvont
gondolati probléma. Mivészetében g szépség pegragadisa a
legfébb, s talén az egyetlen cél.

Per fido esemplo alla mia vocazione
Hel parto mi fu dato la bellezza,
Che d’ambo 1’arti m’é lucerna e specchio;
S*altro si pensa, ¢ falsa opinione,
Questo sol l'occhio porta a gquella altezza

ch'a pingere e scolpir qui m*apparecchlo.

Se 1 giudizi temerari e sclocchi
Al senso tiran la bel:td, che muove
E porta al cielo ogni intelletto sano, jgﬁﬁ %\

Dal mortale al divin non vanno gli ooéhi
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Infermi, e fermi sempre pur 13 dove

Discender senza grazia & pensier vano / XC1v /

Az a szép, amely végil is a szellemet a magasba eme-
1i /"porta al cielo ogni intelletto sano"/ nem az érzéki, ha-
nem az eszményitett isteni szépség. Ezzel ismét gondolatmene-
tink kiindulépontjan vagyunk: a szépség - amely véagya ozast
gyGjt isten felé - maghAt a viagyddést, a szeretetet jelenti:

Amore & un concetto di bellezza

Immaginata o vista dentro al core /] BX ./

Ezadltal a foldi szerelem igazoldst taldl, mint lépesdfok és

dtmenet isten szeretetéhez.

Gli occhi mie’ vaghi delle cose belle,
E 1’alma insieme della sua salute
Non hanno altra virtute
Ch'ascenda al ciel, che mirar tutte quelle
Dalle pil alte stelle
Discende uno splendore,
Che '1 desir tira a quelle;
E gqui si chiama amore.
Né altro ha 11 gentil core,
Che 1l'’innamori e arda, e che 'l consigli,

Ch'un volto, che negli occhi lor somigli. / CIX/99 /

Mieldtt tovabb mennénk, érdemes egy pillantist vetni
a szépségeszmény kialakuldsara. "A szépségeszmény akkor tli-

nik fel, midén a reneszénsz polisz le&ldozéban van."35
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Tehé&t akkor, amikor a szépség, mint a mindennapi élet al-~
kotérésze rohamosan veszenddbe megy. A XV-XVI, szdzad for-
duléjénak zlrzavaros eszméi és politika& viazoﬁyai kbzstt
eszményileg kivintdk visszadllitani /és nem feltétleniil tu-
dctoéan/ - Raffaello, Michelangelo a muvészetben, Ficino a
filozéfidban - azt, ami a valdésagban megszint, legaldbb is
Jelenléte nem tiinik altaldnosnak. Michelangelo k¥ltészetében
is a szépség idedja fokozatosan tolddik el a klilsdtdél a bel-
88 felé, ami még inkabb igazolja a fenti gondolatsort.

II. A szeretet-szerelem Michelangelo k¥ltészetében

Az emberi szépség vezetdként szolgdl az idedlis, te-
héat isteni szépség eléréséhez, sbt ez az egyetlen mbéd, hogy
az égbe jussunk /"Ch'ascenda al ciel"™/, Ez a neoplatonista
szcboteteszmény - amely a szépség kultuszibdl szilletett -
az- alapvetd jegye Michelangelo minden szerelmes versének. A
leghatarozottabban neoplatonikus verseit Cavallerihez irta,
Ezek a kdltemények alkotjak Michelangelo szerelmi témé&ja
kbltészetének j6 részét.

Se nel volto per gli occhi il cor si vede,
Altro segno non ho pid manifesto
Della mia fiamma, adunque basti or questo,

Signor mio caro, a domandar mercede, P N

A "Signor mio caro" megszblitias mér a Cavalierihez
intézett levelekbdl ismerds. A szonett petrarcal jellegét

a kbvetkezd terzina még nyomatékosabbid teszi:
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0 felice quel dl, se guesto é certol
Fermisi in un momento il tempo e l'ore,

I1 giorno e 'l sol nella su’ antica traccia,

azért, hogy karjéban tarhassa kivant, édes urdt /"Il desia-
to mio dolce signore"/. Ebben a szonettben még jéval tibb
az €rzéki szerelem megjelenitése, mint a neoplatonikus sze-
reteteszmény kifejezése, De a kivetkezd toredékes versbél

mar nyilvanvalé a foldi szerelem Aatlényegillése.

In me la morte, in te la vita mia.
Tu distingui e concedi e parti el tempo;

Quanto vuo’, breve e lungo ¢ ’1 viver mio.

Felice son nella ftua cortesia.
Beata 1'alma, ove non corre tempo,

Per te 8'¢ fatta a contamplare Dio. !/ sxx 7

Itt a szerelem, a boldogsag nem més, mint isten vég-
telen szemlélete "ove non corre tempo", Amor kegyében. A

gzép emberi arc latAsa felkelti azt az érzést a KkBltbben,

hogy istenhez juthat:

Veggo nel tuo bel viso, Signor mio,
Quel che narrar mal puossi in questa vita:
L’anima, della carne ancor vestita,

Con esso € gld pid volte ascesa a Dio. / LXIV /

8sak a szép dolgok szolgélnak vezetdil az égbe, szép

halédl is csak annak lesz osztdlyrésze /"fa dolce la morte"/,
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aki minden mésnal jobban, hiven szereti a szépet /"Pid

ch’altra cosa"/.

Né altro saggio abbiam nd altri fratti
Del cielo in terba; e chi v'ama con fede

Trascende a Dio, e fa dolce la morte, / LX1Iv /

A Cavalieri-versek jO1l megszerkesztett, intellektudliss .
nak hatdé nyelvezete nagyon j6l megfér az érzelmi intenzitist,
telitettséget 5@135 kifejezésekkels "ardor cocente", "ardene
te foco", "caldi sospiri" /CIX/40/, "asseco strale", "s'im-
fiamma”, "ch'’i’ arda e mora" /LX/, "mia fiamma" /L/.

A £51di szerelem szublimdlésa mir a Cavalieri-szonet-
tekben megjelenik tehét, de Michelangelo szerelmi lirdjénak
mésik‘csogertjéra -~ & Vittoria Colonnéhoz irt versekre -
még inké&bb Jellemzd., Vittoria Colonndhoz mély, bensdséges,
Sszinte baréti kapcsolat flzte az Gregadébmuvészt. Vallési,
milvészeti kérdésekrdl folytatott beszélgetéseik nagy inspi-
r4lé erdvel hatottak Michelangelo koltészetére, de milvésszi
alkotésaira is. Egyik legszebb, Colonnanak irt szonettjében
911§gosan kifejti, hogy a végtelen szépség /"immensa bellez~
za"/ altal felkeltett szerelem, amely mindig a magasba tor,
az elsd lépcsdfok istenhez /"primo grado, che al suc creato-.

re/...1'alma ascenda e sale"/,

Non & sempre di colpa aspra e mortale
D’una immensa bellezza un fero ardore,
Se poi si lascia liguefatto il core,

Che °'n breve 1l penetri un divino strale.
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Amore isveglia e desta e "mpenna l'ale,
N& 1'altro vol prescrive al van furore;
Qual primo grado, ch’al suo creatore,

di quel non sazia, l'alma ascende e sale.‘
L'amore di guel ch’i’ parlo in alto aspira; /XC1/

8 szépséyg fogalma Michelangelondl relati?. Schasem
beszél abszolut szépaégrél, Kissé gyakran hasznélt kifeje-
zéssel élve: nem az a szép, ami szép, hanem ami tetszik. A
szerstett arc béarmilyen szép is, szépsége magsokgzorazédik
a szeretd tekintetben: "...fo pid bello il suo viso" /CIX/77/.

De lehet cslnya is a hdlgy, mert Amorrél lévén szé:

«senel suo regno non s'attenda o chiami.
E 'l ciel pur vuol ch’io brami,
A guel che spiace non sia pietd vanas

Ché 1'uso agli occhi ogni malfatto sana. / CXXI /

Egy kevésbé ismert madrigél jéban a mér ismert gondo-

latokat ismét¢li, éltetve a szerelem flatalltd hatdsét:

Mestier non era all’alma tua beltate
Legarmi vinto con alcuna cordaj;
Che, se ben mi ricorda,
Sol d'uno sguardo ful prigione e preda;
Ch'alle gran doglie usate
Forz'€ ch’un debil cor subito ceda.
Ma chi fia ma' che fl creda,

Preso da’' tuo’ begli occhi in brevi giorni,
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Un legno secco e arse verde torni? / CIXx/43 /

A szerelemre vald visszaemlékezéis, vagy egy vfratlan.
GJ érzés hatéséra az Uregedd, mar-mar a haldl ktzelében
/"prossima ¢ la sera® ckXII/. annak vigaszt hozé mivoltdban
reménykedd Michelangelot Amor még mindig keriilgeti /"L'ar-
co sublito torse" CIX/57 /. Ezekben a Vittoria Colonnival vaw
16 baratsiga idejébdl szdrmazdé k¥lteményekben a bar plato-
nisztikus jegyll szerelem egy mas fajta Avélésének lehetink
szemtanui., Ezek a 60-70 évesen irt madrigélok, sSzonettek a
- michelangeloi kUltészet egészen Gj fejezetét alkotjédk a sze-
relem=halél alaptémaju verseken beliil, A kBltemények kbzbtti
gondolati hasonlésdagot, sdét azonosségot, ugyanazon kifejezé-

sek, jelzdk, hasonlatok alkalmazéasa is alédtémasztja.

Caduto & 'l frutto e secca & gid la scorza
E guel, gi2 dolce, amaro or par ch’i’ senta.
Anzi, sol mi tormenta

Nell’ultim’ore e corte

Infinito placere in breve spaszio / CIX/81 /

A Mestier non era... kezdetl madrigdlban Snmagarédl
még mint széraz farél beszélt /"legno secco"/, ami még ki-
hajthat, hozhat Gj hajtésokat. A fenti versben viszont mar
széraz a fakéreg /"...secca ¢ gid la scorza"/ végérvénye-

sen, visszavonhatatlanul,

sesio pur ti ringrazio
In guesta etd: ché s'i’ muoio in tal sorte

Ta *1 fai pil con mercd che con la morte / CIX/81 ,
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A kBlté jé1 ismeri Amort, hiszen -

I' fu', gid son molt! anni, mille volte
Ferito e morto non che vinto e stanco
Date, mia colpaj e or, col capo bianco,

Riprenderd le tue promesse stolte? /] GXX /

Ha tehat fiatalon /"un verde core" CIX/86 / is szémtalanszor
megégett a szerelem Lizében

Che fard, chiuso po’! da l'ultim ore,

D un piﬁ volte arso un insaziabil foco?
hogyan is remélheti

Che, pill secco ora, in un sl grande, spero

Che l'alma al corpo lunge tempo duri? / CIX/86 /
hiszen

«eepegglo 3 al sezzo strale

Mia ricaduta, che 'l mio primo male, / CiX/57 /

Héha Ggy érzi, hogy csak a haldl menekiti meg Amortél
/"s’almen perdoni a’ morti" CIX/S8 /, mAskor optimista mé-

don, bizva a szerelem Urtkkévalésagdban igy szél Amorhoz:

Ben tempo saria ormal
Ritrarsi dal martire,
Ché 1'etd con 'l desir non ben s’accordaj;
Ma 1l'alma, cieca e sorda,
Amor, come tu sai,
Del tempo e del morire,
Che, eontro'a morte ancor, me la ricorda

E, se l'arco e la corda



Avvien che tronchi o spezzi,
In mille e mille pezzi,
Prega te sol non manchi un de’ suoi guai:

Ché mai non muor chi non guarisce mai. /CIx/11/

A szeretet, a szerelem, a végtelen szépség csodilata
tehét azok as érzések, amelyek éltetik az embert, amelyekbdl
nem szabad soha kigybgyulni. Michelangelonak ez az szemléle-

te erds vAltozéson fog atmenni - mint majd létni fogjuk.
III. A mivészet Michelangelo kdltészetében

Az Ej-szonettek kapcesén mar észrevehettiik, hogy Mi-
chelangelo kbltészetének mennyire szoros kapesolata van mij=
vészetével, ezen beliil is kill¥nbsen a szobrészattal. Kultdi
eszkdztérdban liathattuk, mennyire gyakori a mivészetbdl vett

pérhuzam, a k&8, mérvany hasonlat.

Non ha l'ottimo artista alcun concetto,
Ch'un marmo solo in s& non clrcoscriva
Col suo soverchio, e solo a gquello arriva

La man che ubbidisce all’intelletto. / LXAXIII ,

"In un quadro o in una statua di Michelangelo si '"ve-
de" lo scheletro delle figure ritratte, si sente la sodezza
della struttura sotto 1 colori o il rilievo del marmo."36
Gramsci a szobrész tevékenységét e szonettel Kapesclatban
2 bébaasszonyéhor hasonlitja: "Togliere il soverchio di mar-
mo che nasconde la figura concepite dall’artista a gran colpi

di martello sul bloceco oorrispondo all’operazione dell’oste-



trica che trae alla luce il neonato...".37

A szobor, a leendd milalkotis benne él, lakik a kében,
csak a feleslegetkell eltavolitani, ami 2 szobrész felada-
ta. Michelangelo érezte és nagyon Jjoél tudta, hbgy mit lehet
egy-cgy kdédarabbiél kihozni. Az igazi mivész nem erditeti ra
elképzeléseit a kdre, hanem az anyayg természetét, tulajdon-
sdgalt kivetve kibontja a kiben meglévé, bar rejtett muvészi
lehetdségeket. A ézonett tovabbi részében a k8ltd a miivésze~
tet a szerelemhez hasonlitja. Most azonban arra kellett kone
centrilni, amit az elsd versszak Olelkezd rimei kifejtenek:
Michelangelo tomdren megfogalmazott milvészetelméletére.

Hasonlé eszmei tartalommal telitett a Sl come per
levar,.. kezdetii madrigal is. "In pietra alpestra e dura"-

ban az igazi wlivész mar benne latja a leendd milalkotast:

Che 13 pil cresce, u' pil la pietra scema,
Tal alecun’ opre buone,

Per l'alma, che pur trema,

Cela il sowerchio della propria carne

|

Con inculta sua cruda e dura scorza. / LXXX1IV /

Csodalatos hasonlat ex: ahogyan a ké magéban rejti a kész
milvet, ugyanigy rejti a test a lélek szép milveit /"opre buo-
ne"/, Michelangelondl a szépség idedlja fokozatosan tolddik
a belsdtdl a killsé felé, hiszen a lélek a szép, a test pedig
nem mé&s, mint "...il soverchio della propria carne/...dura

scorza®, A mialkotéas, a szobrészat /"prim® arte"/ ¥rok.

')
a2

Molto diletta al gusto Lntéro e sano

N2, ¥ _
\Fetagy v

L'opra della prim’arte, che n'assembra
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I volti e gli atti, e con piﬁ vive membra,

Di cera o terra ¢ pletra, un corpo uména.

|
N

Se po' *1 tempo inglurioso, aspro e villano
Lz rompe © storce ¢ del tutto dismembdra,
La beltl, che prim’era, sl rimembra,

E serba a migiio loco il piécer vano. / LAXXV /

A szobor vagy annak emléke megmarad. Ezért csak a
szobrészat, a ké méltd a szépség meglrdkitésére. Az aldbbi
hires madrigdlbél érzddik "a nmilvésznek a milvészet Brikké

tartd erejébe vetett hi&e".a8

801 d'una pietrs viva
L’arte vuol che gui viva
Al par degli anni i1 volte di costei;
Che dovria il ciel 41 lei,
Sendo mia gquesta, @ guella sua fattura,
Kon gi2 mortal, ma diva,
hon solo agli occhi miei?
E pur si parte e piccivl tempo dura.
ba lato destro & zoppa sua ventura,
3'un sasso resta e pur lei morte affretta.
Chi ne farld vendetia?

Natura sol , se de’ suo’ nati sola

‘ L'opra gui dura, ¢ la sua 'l tempo invela. [/ CIX/45 /

A szépség, a kKedves arc megirokitését Michelangelo
a nuvééietre bizza, A mivészez ¢z a szépaby tbkéletességé-
nek hasonlitésa &llandé alapelem Michelangelo ilyen tdrgyd



Kolteményeiben, Muvészet nines szépség nélkil és a szépség
egylk megnyilvanulasi rormida a miivészet. Csak a haldlhoz
kbzel, sok évi prébélkozds utén juthat el a mivész a tiké-

letes wl /"immsgine viva"/ kivitekezéséhez:

Negli anni molti e nelle molta prove
Cercando, il saggio al buon concetto arriva

D’un’immagine viva,

Vicino a morte, in pietra alpestra e dura;

£s ahogvan sok iddre van sziksége a miivésznek, éppligy a ter-

mészet is sokat kutatott, mig Vittoria Coleonndban megtaldlta

az eszményi szépet:

Similmente natura,
Di tempo in tempo, d'uno in altro volto,
3’al sommo, errendo, di bellezza & giunta,

Nel tuo divino,esee / CIX/50 /

A miivészet nagyszeril képessége, hogy halhatatlannéd
teszi az alkotdu is. A kemény kébdl faragott szobor tovébb
él, mint szobrigsza: a kreativ emberi gondolat, az eszme,
amely testet 8lt a milalkotésban, képes arra, hogy szézadok-

nak kozslje mondanivaldjat. Hogyan lehetséges ez?

La causa all’effetto inclina e cede,
Onde dall’arte ¢ vinta la natura,
I’ ’1 so ehe 'l prove in ia bella scultura,

Ch'all’opra i1 tempo e morte non tien fede. / CIX/92/
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Csoddlatos gondolat! A mivészet legydzi a természe-
tet., £s ez Michelangelonil nemcsak k&lt6i megoldés. Szobra-
i kifaragésakor is arra t8rekedett, hogy ttkéletesebbet al-
kosson a termésszetnél,

Michelangelo k¥ltészetében gyakori hasonlat a mlivé-
szet, annak térgya vagy egyszerilen a milvészi munkafolyamat
hasonlitésa az ember érzelmeihez, isten avagy a természet
alkotésaihoz, Léathatjuk tehét, hogy a kiltdben mindig jelen
van hivatésa teljes tudatéban a szobrész, a festd, A leg-
eszményibb elméletek, a neoplatonista szépségeszmény kife-
Jezésekor sem szakad el azoktdél a reAlis gondolatoktdél, a-
melyek a valésfyg telajfn &116 milvész mindennapjaihoz tar-
toztak., Ezt a megéllapitist témasztjik ald a Sol pur eol
foco il fabbro il ferro stende... és a Sl amico al freddo
sasso ¢ 'l foco interno... kezdeill szonettjei, ahol a sze-
relmi érzés megtisztuldsdhoz Ggy Jjut el az égbe a k8ltd, a
belsé tiiz fellobbanéséval, ahogyan - az elsd szonett ha-
sonlatival élve - az aranyat finomitjik a tuzzel. A méso-
dik versben a téglaégetés munkafolyamata a hasonlat térgya.

A Se con lo . stile ¢ coi colori.., kezdetil szonettet
Michelangelo Vasarinak ajdnlotta a "Vite..." 1550-es kiadé-
sa utan, Ez a vers kSltészetl erényein tdl nagyon lényeges
Michelangelo esztétikail nézeteinek tanulmanyozdsakor is. A
reneszansz esztétikdnak - amint léttuk - a mimezis elméle~
te, azaz a természet uténzésa az egylk sarkalatos pontja.
Michelangelo is hasonlé mbdon gondolkodik, amikor igy kezdi

a sgonettet:s

Se con lo stile o coi colori avete

Alla natura paereggiato 1'arte,
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Anzi a quelia scemato il preglio in parte,

Che 'l bel di lei pid bello a noi rendete;

Tehét ha a természethez Rasonldét sikerilt alkotni a miivé-
szetben, 8t tllhaladni azt, ez mind arra szolgdl, hogy ma-
gt a természetet még szebbnek lassuk,

Poi che con dotta man posto vi sete
A pid degno lavore, a vergar carte,
Quel che vi manca, a lei di pregio in parte

Nel dar vita ad altrui, tutto togliete

che se secolo alcuno omal contese
In far bell’opre, almen cedale, poi

Che convien ch'al prescritto fine arrive,

Or le memorie altrui, gid spente, accese
Tornando, fate or she fien quelle a voi,

Mal gradoc d'esse, eternalmente vive, / CXXXIII /

A mivész azonban nemesak alkotésaiban €1 tovabb, ha-
nem Vasari milvében is, aki misok életének dicsditésével
/"Nel dar vita ad altrul"/ szerez maga is babérokat és Srik
életet /“eternalmente vive"/,

Michelangelonak egy Vasariuoz irt levelében a kivet-
kezdket olvashatjuk: “,.,,..Ma io non mi maraviglio, sendo voi
risuscitatore d’uomini morti, che veli allunghiate vita a’
vivi, ovvero che i malvivi furiate per infinito tempo alla
morte”.3? Azzal, hogy halott lelkeket /"ucmini morti"/ vagy
ahogy a ktlteményben olvashattuk "memorie...gild spente"-ket
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éleszt Vasarl, az €18k életét is meghosszabbitja.4°

IV. A késd ¥regkor kaltészete

Mar korabban volt =26 - Michelangelo szerelmi li-
rijénak tanulményozdsakor - néhény késd Uregkori szerel~.
mes szonettrdl, madrigdlrlil, Oregkoréban irt verseinek £4
Jellemzége.m&g1s eis&aarban a pesszimista végkicsengés, a
melankdlia vagy inkédbb rezigniltsig. Ezek a 70-80 évesen
irt kltemények a nem tGl bdséges michelangeloi k¥liészet
Jelentds mennyiségi alkotésédt tartalmazzik, Tartalmit te-
kintve viszont a témavaridcidkon van a hangsily. Az Grege-
dés, a mély vallisossig, az elmiléstdél valé félelem vagy
6hajtasa, a haldl képezi a fé gondolati traktust. Ennek
megfelelden és Michelangélonél mAr megszokott mddon, a
forma, a k8ltdi kifejezleszkiztk, a hasonlatok és metafb-
rak, az egyéni kifejezések gyakran fedik egymast.

Vittoria Colonndval t8rtént ismeretsége eldtt csak
szorvényosan irt vallésos jellegil kolteményeket., A tisz-
tén vallisos ihletettségl hang kétségteleniil Colonna haté-
séra bontakozott ki, 80t 4llandésult. lem véletlen az sem,
hogy ebben az iddszakban /1547-60/ a mivészet Altalénos
1zlésbeli valséga is hatott Michelangelora.?® Néttsn né
sérkézottséga,'a vilagtél vald elfordulésa. Ennek a mély,
egyre sllyosbodd befeléfordulésnak érazékletes kifejezddé-
sét figyelhetjuk meg az I' sto inchiuso... kezdetl capi-
toléban. A testi nyomorisdg, az érzelmi kiGttalansig mel-
lett a legnagyobb fajdalom a muvészetiébe vetett hit meg-

'rendulése volf.
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Che giova voler far tanti bambocel
Se m'han condotto al fin come colui

Che pasad 'l mar e poi affogd ne’ mocei?

L'arte pregiata, ov'alcun tempo ful
D1 tant’opinion, mi rec’a questo;

_Povero vecchio e serve in forz'altruis

A barokkos hangvétel ellenére Michelangelonak talén
legmodernebbnek haté verse ez,

A mér leveleibdl jél ismert hangulati elem -~ a kKe-
délytelenség, panaszikodas vagy belenyugvas - fat végig a
capitolo sorain, Lehetnének szek a gondolatok egy pilla-
natnyi féshltség kifejezbdése is, ha hasonld hangulat nen
térne egyre gyakrabban vissza, s8t elmélyililve Michelangelo
kbltézszetében: érlelt és érett meggyézédésr&l van tehat szb.
: Nemesak Bregsége miatt gondolkodik igy, hanem egyre
viligosabban latja, mennyi szenvedélyes szépbe, de tévely=-
gésbe és nibéba is sodorta Ot a mivészet, amely életének

egyediili e¢élja volt.

Onde l'affettuosa fantasia,
Che l'arte mi fece idolo e monarca,
Conosco or ben com’era d'error carca,

E quel ch'a mal suo grade ogni uom desia / CXLVII /

Michelangelo mégis szinte az uto#sd pillanatig dolgo-
zik éz bér egyre ritkébban, ktlteményeket is ir, Figyelmesen

: guen
dtolvasva ezeket a verseit, az a benyomésunk tima#@ﬂﬁgd§g

= e \,r@ f‘
idés, 70=-es, 80-as éveit taposé Michelangelo kétg@koﬁﬂi K
\ w’}‘
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dett neoplatonizmusiban, abban a szereset- 111, szépségeszmény-

ben,/amely lépcsdfok isten felé,/ s nindennek a gydjtépontjéban
lév8 miivészetben, Eér tudja, hogy

ees1'usc di molti annd un dl non toglie / cix/28 /
Un’or non vinee 1'uso di molti anni / GiX/29 /

mégis a kétségbeejtd gondoiat, mely szerint egész életét Ggy

- élte le, hogy - bar joéhlszemilen - téves eszméknek adta oda
maght, egyre gyakrabban visszatérd motivam Michelangelo drege
kori kéltészetében. Ehhez az érgdshe=z nem kis mértékben jérule
hatott hozzd a tbrténelmi helyzet is: Lorenzo de' Medici Firen-
zéjének eszméi ¢és erkdlesel alapvetd valtozasokon mentek keresz=-

tiil, & reneszansz vildg immdr nemcsak latszélagos eltinesevel.

Carico d'anni e di peccati pieno,
F ool triste uso radicate e forte,
Vicin mi véggo a l’una e l'altra morte

E parte 'l cor nutrisco di veleno. / CLv /

Mindkét haldlhoz - a test és a lélek elmllAsShoz -~ kBzeledve,

. lAtve testének és féleg lelkének JjHvdjéi, Michelangelo szamara

mér hiéba van szépség a vilagon:

Hon & pid tempc, Awor, che 'l cor w’infiemmi,

lé che beltd mortal pid goda o tema:

Giunta & gid 1’ora strema /] CIx/47 [/

Kbzeledvén a végsé éranoz, amelynek iadpontje ugyan még bizony-
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talan /"Di morte certo, ma non gil dell’ora® CLVII/, egyre\vilﬂ-
gosabban létja a kBltd, hogy hagyta magdt evilagi Uromtkkel meg-

¢csalainis

Le favole del wonde m'hanno tolto

il'tampo dato a contemplare Iddio, / ¢L /

Onfltacés volt minden: a ssépseg irénti colthatatlan vagy, a sze=-
relem, a mivészet, tehdt mindaz, ami élete lényegl részét alkot-
ta. A szonett befejesd terzinaja pedig semmi kétséget sem hagy,

visszavonhatatlian Snmegtagadds: kéri istent, gylildltesse meg vew

le a vilagot ¢s vaiamennyi szépségéc,

Mestiawi in odio guanto "1 mondo vale
E quante sue bellexzze onoro e cole,

Ché, anzl wmorte, caparri eterna vita.

Az Brdk életet, mint emlékegunk, szamfra kordbban még a
miivészet leentatte. lost megtagadva mindezt, isten segliségét
kéri, hiszen a milvészi elhivatottsdyg érzé8sét is isten oltotta belé,
/"colpa & éi chi mi ha destinato al foco"/, hogy mivészetével hir-
dessen csodilatos eszméket, Ezért a vilaghoz fiizddd minden REtStt-
8égtol 1is esak isten szabadithatja meg. A Korabbi Almok /"Le fa-
vole del mondo"/ végsd feledése nerébdl nem sikeriilhet, mert
barmilyen elkeseredettség vesz is erdt Nichelangelbn, érzi, tud-
ja: még mindig habozik szerelem és haldl kﬁzétt. A jobbat keresi,
mégis \

| eespol il pepglo piglios
31 dal mal uso & vinto il buon consiglio. / CI%/36 /
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Kétségek k¥zt hénykolddva, hol meggyllblve a szépet és
Amort, hol ismét végyakozva uténuk, bregen, firadtan mér csak
a haldl mindent megoldé képességében bizik, Nem érti, mit akar-

hat téle Amor, hiszen
cesogni etd verde & schifa a’® giorni estremi / ¢c1x/es /-

Nem érti, miért kivanja még olykor a szépséget. Bunnek tartja
mér ezeket az érszéseket, mégsem tud és taldn nem is akar elsza-

kadni téluk:

Ne proprie forze ho ch'al bisogno sienc

Per cangiar vita, amor, costume o sorte. / CLV /

Ez a kettdsség, az ellentétek és ellentmondasok k8z&tt
vergddd 1élek zaklatottséga vonul véglg Michelangelo egész, H-
regeéggel, halallal foglalkozé kEltészetén: érzékeivel és érzel-
meivel vagyik a szeretet, a szépség utén, hiszen sok évi megszo-
késon valtoztatni nehéz, Tudatéval azonban mindent feledni pré-
bal, isten segitségét kérve. Mintha szégyelné fiatalhoz 1118

érzelmeit.
Sconviensi al gran desio
d'alta beltd la speme,
Vie pil i’effetto, a chi & press’al morire / CXVixX /

Mennyire mas lenne, ha az ifjaség visszatérnel

Tornami al tempo, allor che lenta ¢ sciolta

Al cieco ardor mi era la briglia e 'l freno;
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Rendimi il volto angelico e sereno,

Onde fu seco ogni virtd sepolte;

E® passi spessi e con fatica molta,
Che son sl lenti a chi & d’anni pleno;
Tornami l'acqua e 'l foeo in mezzo ’1l seno,

Se vuo' di me saziarti un’altra volta. / CXIX /

De mit akar Amor egy megfiradt Uregemberrel? Egyre gyakrabban
visszatérd téma ezért a halil, a mindent megoldd és feloldd

"l'ora strema" /CIX/47/ gondolata.

La morte in guesta etd sol ne difende
Cagion di tanti mali,

Dal fiero bracelio e da pungenti strali,
Che non perdona a condizion nessuna

Né al loeco, nd tempo, né fortuna. / ex /
Minden fidjdalomra, gondra, tévelygésre egyetlen ir a halél:

Altro refugio o via
Mia vita non iscampa

Dal suo morir, ch'un’aspra e crudel morte; / CIX/41 /

Hichelangelo mégsem Jut el a teljes reményvesztettséghes,
inkabb valamiféle melankéliikus dllapot figyelhetd meg, olyan al-
lapot, amely egész életén 4t jJjellemzd volt egyéniségére, Tilzé-
soktbl, szélsbaégességtdl mentes érzelmi megnyilvénulésai, re-
zignéltédséga, inkabb dramai, mint tragikus életszemlélete vilég-
lik &t ezeken a k@lteményeken is,.
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A nyelvezet is keseriibb, kifejtettebb, sokkal kevesebb
a versekben a talényossdg, a tGlbonyolitott gondolati elem, mint
mas téma-ihletésii kblteményeiben.

A £5ldi életrdl vald lemondésrdl tanuskodik a taldn leg-
szebb, expressziv erejével kimagasldé, gazdag képvilagd Michele

angelo-szonett:

Giunto é gié "1l corso della vita mia
Con tempestoso mar, per fragil barca |
Al comun porto, ov’a render si varca

Conto e ragion d’ogni opra trista e pia.

Onde l’affetuosa fatasia,
Che 1l’arte mi fece idolo e monarca,
Conosco or ben com’era d'error carca,

E gquel ch'a mal suo grado ogni uom desia,

Gli amorosi pensier, gia vani e lieti,
Che fian or, s’a due morti m’avvicino?

D?una so 'l certo, e 1l'altra mi minaccia.

Né pinger né scolpir fia pid che quieti
L'anima volta a quell’amor divino,

Ch’aperse a prender noi 'n croce le bracecia / CXLVII /

A michelangeloi kiltészet Attekintésekor széandékosan u-
tolsdként emlitett sorokbdl végsd konzekvencidt levonni a nagy
mivész érzéseire vonatkozbdan vajon lehetséges-e? EbbSl az 1554
tédjan papirra vetett szonettbdl biztonsidggal megdllapithatjuk-e,
hogy az idés Michelangelo éllandésult lelkisdllapotérdél beszél-
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hetink vagy e¢sak rezigndlt pillanatrél van szé?

Végill is Michelangelo minden k8lteménye, szobra, freské-
Ja, torzdl egy-egy mozaik darab. Ezekbdl a darabokbdl kell hol
érzelimeink, hol értelamlink segltségével megalkotni e nagy mivéss
portré jit, megérteniink érdekes, Usszetett egyéniségét, azt a
Michelangelot, aki "...appartiene alla storia della nostra poesia |
enire la gquale porta valori e aperture di singolare 1mportanza".4a
Es tegyik hozzé: nemesak az olasz irodalom sziméra kivételes

fontosségd Michelangelo Buonarroti kltészete...
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Jegyzetek

A Jjegyzetekben hasznalt rividitések:

Let = Michealngelo: Lettere,Carabba Ed., 1832. I-II. kitet

Vas = Giorglio Vasari: A legkivAllbb festdk, szobraszok és
épltészek élete, Budapest, Magyar Helikon, 1878.

Gir = Enzo Noé CGirardi: Studl su Michelangelo serittore,
Firenze, Olschki Ed. 1974,

Cer = G.R. Ceriello: Hichelangelo, Rime, Milano, Rizzoli, 1954,

Rémai szlmok = Michelangelo: Riwme, Milano, Rizzoli, 1954,

1. Vas 558, 10. Let I/17.
2. Vas 5858, 11, Let I/47,
3. Cer 6. 12, Let I/38.
40 GQP‘GQ

13. vas 578.

[29
5. Vas 565, 14, Let 1/47.

6., Vas 566, 15. Let 11/7%.

7. Ceriello emliti, hogy egyesek 16. Let II/79.

& kolteményt VI, Séndor idejé- . 1/49,
bdl szarmaztatjak. A szonett md- g, 1e: 1/49,
~sodlk sora kétségtelenill azokra ;9. vas 579,

a korrupt idékre utal, viszont 20. Vas 579,
az a kitétel, hogy a munkit el- .3 16y 11/108,
vették téle és a haborlskoddsok .5 Let 149,

vilagos célzés II, CGyula Romajé- 23, Let x/149

ra. 24, Vas 638,

'8, Let /12, 25. Let I/142,
9, A lovasszobrot a népharag tirte .5 ain 3,

Yssze 151ll-ben. 27. Gir 31.



28.
29,

Gir 2895,

Let I1/81.

30 Let IT/23,

31.
32.

dig
33.

34,

35.

36.

37.

38.
38.
40.

41.

42.

Let 1/158.

Sajnos ifjukori verseibdl nem sok maradt fenn. Egy hirte-
len témadt dithkit¥rése sordn 1518~-ban megsemmisitette ad-
irt k¥lteményei nagy részét, nem kimélve szémos rajzat se.
Rénay Gydrgy: Michelangelo, a k¥ltd /Utbszéd a versfordita-
sokhoz/, Budapest, Magyar Helikon, 1958, 258.

Cer 11,

Heller Agnes: A reneszénsz ember, Budapest,Akadémia,1967,
199,

Antonio Gramsci: Quaderni del carcere, Torino, Einaudi
1875, 1238. |

Antonio Gramsci: Quaderni del carcere, Torino, Einaudi
1875, 857.

Cer 241,

Let IX1/85.

Michelangelo uatlidsa Bnmagéra.

"A XVI, sz, misodik nepyedében fokozatosan megrendiiltek
azok a gazdaségi és tarsadalmi alapok, melyeken a rene-
szénsz mivészet és irodalom felvirdgzott, & valsagba ju~
tott az & hu.anista eszmerendszer, amely a kor intellek-
tudlis és milvészi életét Athatotta.® Klaniczay Tibor:

A manierizmus esztétikija /Hagyominyok ébresztése c¢. Kki-
tetben/ Szépirodalmi Kiadd, Budapest, 1976. 337.

Valter Binni: Michelangelo serittore, Torino, Einaudi,

1875. 74,
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I. A manierizmus &z Cellini

Benvenute Cellini hosszd, kalandckban bdvelkeds éle-
te nemcsak azért érdekes =mémunkra, mert & "Vita" révép
uveglismerkedhetiink egy nem mindennapl miivészegyéniség sor-
séval, muvészetével, hanem elsdsorban azért, mert Cellint
élotbének 71 esztendejét a Cinguesentoban élte le: szemta-
nai lehetink 1gy & reneszfnsz utévﬁrégzasénak. a "saeceo 4i
Roma" sorsddntd harcainak, a maniériata stilus eldretiréadé-
nek, amelynek kissé blvebb vizmsgdlata éppen Cellini miivé-
szetének, de emberi magatartisinak megériése szempontjibsdl
is lényeges.

A manierizmis perlodizicibjardl, tartalmi jegyeirdl
talén még heterogénedd vélemények alaku'tak ki, mint a/ re-
nessinszrdl., Ez utébbirdl, mint kormeghatirozisrdl és sti-
luskategbrilrél mér volt s246, Nézzilik meg most rividen, wmit
is jelentett a manierizmus Itilié&ban?

A manierizmas volt mir eldbarokk, utdreneszinsz, =
reneszéinsz és a dbarokk k¥zbtti Xildn kBrszak, dekadens és
haladbd jellegl egyardnt., Klaniczay Tiber térténelmi, tér-
zadalmi 65 milvészetttirténetl szempontbsdl alitamasztott 2
fantiekkel kapesolatos megillapitisa a modern manierizmis—
kutatés kiindulépontjs. Eszerint a reneszansz virigzéss és
a barokk fellépése kbzitti manierizmus "nem kill¥n Xorszaka
o nilvészetnek, hanem még a reneszinsshoz tartozik, annak

késel fézisa, vélsdginak kifejezéje".l

A manierizmus, mint Kiltndlld korstilus azéri nem
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héttere a felt¥rekvé burzsofzia nagy gazdasfgi és politikai
fellendiilése a kapitalista termelési méd irdnyéba., A barockk
pedig a refeudalizdlddés, a nemesi tarsadalom - bér adtmene-
. ti - konszoliddlédasénak iddészaka. Mind a barokkban, mind
a reneszanszban koruk legfdbb kérdésel fogalmazbdtak meg és
kaptak tég életteret. A manierizmus viszont a reneszénsz
térsadalomnak és gazdasignak hanyatld rendszerén beliil csak
mint stilus virédgzott, felhasznidlva és némileg megvaltoztat-
va annak vivméanyait,

A manierizmus létrejéttét a reneszénsz nagy reménye-
inek, mitoszainak Usszeomlasébbl érthetjitk meg.”a Az emberi
méltésdg, a "virtd", a deriis humanizmus elképzelése meghalt.
A fokozbdd eszmel, gazdaségli, individudlis vAlsag, a puszti-
té hébordk, létbizonytalansag, vallési fanatizmus erdsddése,
az egykor gazdag 1;&11.1 varosokat sGjté gaszdasigi regresszié
/amelyek nem kis mértékben vilAgpolitikal eredetiek/ és ennek
ktvetkeztében a feuddlis rendszer GJjbéli megszilérdulésa a
‘valéség tényeinek felismerésére vezette a reneszénsz mitoszé-
b6l ébredt embereket.

Az altalénos gazdasigili-térsadalmi vilsag szikségszeri
kvetkezménye volt az az intellektudlis valsfiyg is, amely mi-
vészeti téren a fenti, egyméssal szoros Usszefliggésben 1lévé
korilmények kivetkeztében kialakult manierizmusban 81tbtt
testet. A manierista stilusjeggyel jeldlt milvészetre dltalé~
ban a kifinomult, ttkéletesen kikisérletezett technika jbé-
voltébél a killsBségek, a forma tGltengése volt a Jellemzd,
ami gyakran a tarialom rovasara ment,

Nos, ennek az iddszaknak volt Benvenuto Cellini a szi-
l¥ttje és avatott tolll szakértdje: a kor ellentmondésainak
figyelembe vételével lehet és kell egyéniscégét megérteniink,
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Ez az a kor, amikor szinte minden, korébban vitathatatlannak
tartott érték, elv nemesak nagy véaltozdsokon ment &¢, de alap-
Jjaiban ingatték meg e fordulatok a reneszénsz szellemét; ami-
kor az Allandéan ndvekvd létbizonytalansdg, tilzds nélkul &l-
lithatnénk, elidegenedés oly méritékben hatott a kimagaslé e~
gyéniségekre is, hogy életfelfogésuk, gondolkodésmédjuk is
sziikségszerien alkalmazkodott a Ror viszonyalhoz.

Cellini minden menyilvénuldsa, itélete, erkdlcesi fel-
fogésa azontll, hogy egy sajétos lelkialkatl egyéniség kive-
titddése, egyben az Adltalénos értékrendszerre is jellemzd,
Amikor hilvds kiz@mbisséggel beszél gyllkossigairél, tudomasul
kell venniunk, hogy nem egyedi esetrdél van sz6, hanem a kor
szemlélete Altal elfogadott szokidsokrdil., Ugyanez a megillapil-
tés vonatkoztathatdé az egész "Vita"-rat az egyedl ember élete
és cselekedetel &ltalénossé vAlnak, Jellemezve ezzel a kort
minden megnyilvénulaséval egylitt. £3 ez az a tény, ami Cel=-
lini_muvét dnéletrajzzé teszi: az Unéletrajz €értékének pre-
misszdja ugyanis a Jelent&é egyéniség és jelentds korszak ta-
l14lkozésa., Egy nagyszeri memoir vagy napld irodalml értékét
nem lehet kétségbe vonni, szamos példat talélhatunk erre a
vilédgirodalomban is. A memodrban helyet kaphat a puszta tény-
szeridség, ami nem szubjektivaldédott, nem valt személyes él-
ménnyé. A puszta szubjektivités viszont a naplé jellegzetes-
sége, Az tnéletrajz feladata és kivetelménye viszont a kiilsd
tények, teﬁﬁt a vilég és benne az egyéniség sajitos kilcsine
hatésénak tikrbzése.

Ennek megfelelfen az tnéletrajzs - az egyéniség kiala-
kuldsénak, fejlddésének trténete - mindig szoros kKapesolat-
ban és Usszefliggésben van a térténelmileg is jelentds Korszak
sajatosségaival,
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Meg kell onllcenunk még egy fontos kritériumot: az
egyén és a vildg kbzbtti kaposolatot a mindenkori hivatés,
elhivatottefg biztositja, esetiinkben a milvészet. Cellini
- Bnéletrajzaban az aranymivesség, a2 szobraszat az, ami ks
vetit a milvész és a tédrsadalom kozdtt, mivel milvészete az
egyéni tirekvéseket és az objektiv tarsadalmi értékeket e-
gyaréant tartalmazza,

A ktzépkorban héttérbe szorult ;z egyéniség Llletve
a k¥rnyezé villg egyéni elsajétitiaslnak lehetbeége. A hiva~
tés kizvetitd szerepe sem érvényesillhetett., A reneszénssz
teremtette meg tehdt a feltételeket az Unéletirds széméra
ar egyéniségz kibontakoztatésénak lehetdségével.,

II.Vita - Benvenuto Cellini mester élete

Az Enmegvalésitésra, hirnévre, halhatatlan alkotésok
lécrehoziséira tirekedd ecmber szilkségét kezdte érezni, hogy
nagysigft més mbédon is tudatositsa az utdkorral: életrajzi-
nak mezirfséval, Maga Cellini is igy kezdi "Vita"=jit: "Tut-
ti zli uomini d’ogni sorte, che hanno fatto qualche cosa che
sia virtuosa, o sl veramente che le virth somigli, doverieno,
essendo veritieri e da bene, di lor propria mano deserivere
la loro vlta".a

Cellini agy érezte, hogy érdemlegés dolgokat hozott
létre élete folyamén, ezért sziikséges, hogy étadja tapaszta-
latait, élményeit ée hényattatésai tanulsigait az utbdkornak.
ﬁl iz lehetett valéjéban Cellini széndéka éc célja? Elsddle~
ges széndéka kétségteleniil az dnigazolas volt, az, hogy mivé-
szetének rangjAt bizonyitsa és egyben idealiziélt, hlsies ké-
pet adjon Bnmaglrél, Mesterségérdl, sajat tehetségérdl akart
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Kényvet irni. Féktelen mesélékedvével azonﬁan - Bzerencsére -
kitért a részletekre 1s, visszakanyarodva mindig "professione"-
jéhez, csak azokat az eseményeket beszéive el, "che mi sforza-
no, 1li guali saranno i manco e i plﬁ notabili".4‘ﬁlettﬁrténe~
tében -~ amelyben a vezérmolivum sajit mivészetének dicsdité-
se lett volna - 1ily mbédor kaphattak helyet olyan epizédok,
fé- ée mellékalakok, amelyek leirasa, jellemzése altal bepil-
lantést nyerink a reneszénsz mér halddé, de agénisjéban is ‘
tobzédb, gaklatott vilégéba, Megeleveﬁedik eldttink a kor a
maga dszinte, nyers vgléjéban, szélsdséges, kimagasld vagy
kBzépszerit egyéniségeivel, a pépal, kiralyi, hercegi udvarock
életével. Képet alkothatunk 2 XVI, szfzad mivészeinek életérdl,
helyikrdl a tdrsadalmoban, abban a korban, amelyben ",,.2a mi-
vészek, irdk, tudésok egzisztencidlis emelkedése éppen akKor
érte el tetdpontidt, amikor az ezt biztosité»alapok kezdéek
megingani".5
A reneszénsz ogén gyUlekezd sititét felhdket Cellini nem
vette észre vagy nem akarta éscre venni., Tobzbddik az elérhetd
romokben és gyonybrikben, biiszke arra, hogy I, Ferenc "mon
ami"-nak szélitja, valléra teszi kezét és egyenrangd félként
térgyal vele, Igaz, Cellini ezt természetesnek veszi, hiszen
ﬂ...avvenga che lo Inperatore andava vestito come mi andavo

io, ¢ che a me saria passo parlabe a uno uomo che fassi fatte

COmo me".b

Az Ynéletrajz ttbb helyszinen JAtsebdik: Firenzében,
Pisiban, Bolognsban, Ferraréban, Wipolyban, Velencében, Ré-
méban, Périzsban. Nem véletlenul, "perché sempre m'évd;lettaaf
to di vedéra il mondo...".7 lemesak a vilﬁglétésvyolt azonban

a viszonylag gyakori helyvaltoztatas oka: Cellinit mar 16 G-
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vesen szamiizték Firenzébdl utcai verekedés miatt, késdbb
gyilkossféig elkivetése miatt kellett ROméba menekilinie, a~-
honnan ismételten gyilkossidg miatt tavozik. Utazésal kize
ben sem kimél martalbéeot, postamestert ha feldihitik vagy
Gtjéba &11nek. |
Bar firenzeinek vallja magdt, hazijénak Firenzég

tartja, e reneszénsz értelemboﬁ vett hazafisaggal nagyon
j61 megfért a szintén renesziansz értelemben vets KOozZMOpO-
litizmwus, Ez a vilégpolgérsag azonban nem azonos az "ubi

bene, ibi patria® gondolkoddsmbddal.>

A reneszinsz egyéni-
ség szabadsiga nyilvédnul meg itt, az a szabadsag, amelyet
Cellini igy fogott fel: "...i0o ero nate iibero, e cosi li-
bero mi voleve vivere... @ come lavorante libero volevo an-
dare dove mi placeva".g

Az onéletrajz szerkezetileg h&rom. J6l tagolhatd £6
egységre oszthaté: a rémai, a franciaorszagi ész a firenzei
peridédusra. Természetesen ez nem jelenti, hogy az egeket
Ysszekapesold révidebb lélegzesi részek Jjelentéktelenebbek
lennének. 34t! Egy-egy fejemet vagy néhény oldalas rividRke
epizéd az életrajz legértdékesebb részeit alkotjik.

Emlékezziink ¢sak Diego bellitdztetésdére! Az extrim
tréféktdl sem visszakozé rdémai milvészkdr nagyon Jjél mula~
tott Cellini, a “"cornacchia"-k felvonultatasit is tdlszér-
nyalé dtletén. A nevellisztikus Jellegil tirténet a Decame-
ron hasonlé tipusG novelldit justatja essziinkbe, A szellemes
esattand, a hangvétel és bizonyos fokig a stilus is Boccaccio=-
ra emlékeztet.

Vagy gondoljunk a salamancai plsptkkel tdrténd 6&55&»
zérdilésére! Hesteriink ugvan bevallja, hogy e zenélés es sek

més aprésdg kissé elvonta a puspdknek igeért munkacol,'négls~s
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Sriilt haragra gerjed, amikor a meglitésa szerint tdkéletes
edényt a pUsp8k nem flzeti azonnal, mondvéan, "Io giuro a
Dio che tanto voglio stare a pagarlo, guante lui ha penato

a farle".lc

A sors akarta taldn, hogy az edény Jjavitdsra
visszakerilj¥n Cellinihez, aki ezutén széval /",..dl a mon=-
signore tuo padrone che lo voglio 11 dinari delle mie fati-
che, prima che egll /il vaso/ esca di guesta bottega“lll és
fegyverrel /"Tanti guanti di voi, ladri s’appresseramo &
questo isportello, tanti con gquesto mio istioppo ne fard ca-
der morti"lgl tartja vissza mivés, védve 1gazat. Azutén a
puspﬁkkal vald egyenkedésre Ggy indul, hogy eldszdr ".,.mes-
somi in ordine con un gran’ pugniale e il mio buon giaco...".13

Cellini azonban nemesak a salamancai plspbkkel jart
igy. Maskor is megesett, hogy ismerdse “tanendési ia meda-
glia in mang, nulla ne ritraevo delle mie fatiche".14 Egész
életében szémtalan esetben kellett kérni, kinybrdgni, kive-
telni az elkészitett munkéért jérd fizetséget.

Cellinit nem elégitette ki az erkblesi siker. Nem
volt elég, ha "l'opera" mindenki és fdleg sajét maga 4ltal
"ila pid bella opera che mai si fosse veduta...“ls,volt. A
dicsdségvigy mellett anyagl elismerésre is szdmitott. Mun-
kii elkészitése utén mindig megjegyzl - tévolrdl sem mellé-
kesen - mennyl arany scudet, pépal aranyat, Jéradékot kapott
értilk, I. Ferenc példénl ",,.ha fatto la medesima provvisione
che sua Maestd dava & Lionardo da Vinei pittore: qual sonc
settecento scudi 1’anno; di pild vi paga tutte l'opere che voli
gii farete...“.le

Gtvis=- €8s szobrészmunkiinak leirdsa, a kivitelezés fo-
lyamaténak elbeszéidse mellett legaldbb olyan fontos szémfra

az értiik kapott dicsditd szavak és a fizetség mértdékének kiz-
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1656; Végteleniil elkeseredik -~ mést nem tehet, hiszen egy
pépénak vagy hercegnek nem mehet karddal ~ amikor létJa. 

- hogy/ ".esi0o ho fatto quelloe che‘mai nessunc altro uomo ha
fatto innanzi a me, di questa 1ndiavqlata arteﬂ?7 és mégsem
becslilik elégeé, Faradségadért nem vagy alig kap honorériumot.
Még Franciaorszégbél tirténd visszatérése utén is megjegysi,
hogy "...delle opre mie finite io non aveve auto nulla al
mondo: solo me ne avevoe portate in Italia alcuni favori e
promesse roaliasima".la Pedig ott_kétségtpleuﬁl j61 é1t sa-
jét kastélyvéban, olykor negyven—étven munkaséval dolngva;
lem is beszélve I. Cosimo Firenzéjérdl, ahol a hercegasszony-
861 is keveset kapott szolgdlatalért. A duca pedig igéretek-
kel halmozta el: "io ti prometto che io contenterd te di sorte

ie

che fo ti fard maravigliare" vagy "Domani senza fallo vo-

glio spedire la tua feccenda; si che sta di buona voglia"%o.
Halogatja még az amnyira csodélt Perzeuszért is a méltd ju-
talmat, Cellini ekkor mir meghatottan emlékezik vissza Pé-
rizsra, ahol "quellbuon Re mi dava con quelle gran provvisio-
ne, e nel compiacermi di tanti lavoranti guanto io domanda-

V°‘.."‘21

Véged dithében megdtkozza a napot, amikor Gjra Fie
renze f8ldjére tette a 1lAbat: "borbottavo..., bestemiando
quel maladetto giormmo che fu causa a condurmi a Firenze:
perché 4i gi& io vedevo la grandissima e certa perdita che

io avevo fatta alla mia partita d1 Francia, e non vedevo né
conoscgVvo ancora che modo io dOVQVn‘spgrare di bene con gue-
sto mio Signiore in ?ironze".az

Minden bizennyal Cellini esete nem egyediildlld a kor-
srak miivész-~mecénis viszonyéban, Jj6llehet Utvisiink tdbb el-
lenséget, mint bardtot szerzett maginak erdszakos, kihivs,

olykor szemtelen magatartésaval.



A kirflyok, paphk, hercegek egymist tﬁlazérnﬁalva
igyekeztek maguknak megnyerni a kor legkivaldbb mestereit,
elhalmozva Sket a létezd legkllinfélébb feladatokkal. A mille
vész pedig mindaddig szolgflatéban maradt egy-egy nagylre
nak, amig az biztositani tudta és akarta a mester mivészi
és egyéni 1gényeit. Terméezetesen ez a megéllapitis fordit-
va is 1ga=,

. Tehetsédge, oemberi-milvésazi értékeinek tudatiban a re-
neszinsz mivész Untudatossiaga nyilvinul meg akkor i3, ami-
kor Cellini Cosimo Medicihez intézeit apologetikus szbdnok-
latal egyikés igy fajezi be: ",..vostra Naocellenzia... m*ha
questa poea fedes e questb fio eredo che venga perché vostra
Eccellenzia illustrissima crede troppo a quel che dicono
mal di me, o s} veramente lei non se ne intende" .22 /A Per-
zeusz ¥ntésének sikerdében kételkedett a herceg./

Kalemen péipa is elragadtatott szavakkal illette CTel-
lini minden elkésziilt munkajit, de nem akarta "salfizetni"
miltvészét, nehogy megelégedetiségében tehetsége elsenyvedjen,
Erre is kész Benvenuto vélasza: "...le gatte di buona sorte
meglio ucellano per grasezza ahp per fame: Cosi quella sorte
degli uomini dabbene che seno inclinati alle virtd, molto
meglio le mettono in opera quando egli hanne abundanticsimae
mente da vivere...".a4 Kelemen pépa pedig gy €érzi, hogy
"e? none sta bene eéssere gosl superbo con un Papa".zs A pé-
pa nem is hivta mintegy két hénepig. Az elégedetlen Cellini
sem ment & pépdhoz /"iv iIn queste tempo nen volsi mel anda-
re al palazzo per nulla"asl, mert tudta, nincs reménye, hogy
barmit is kapjon, Oszentsége Lllandban silrgette a munkik be-
fejezéaéi, Cellini viszont "pregavo che ni lasciass! cingue=-

cento scudi, parte a buon conto, a parte mi mancava assal
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bene de l’¢ro da poter finire detts opera. Il Papa il disse:
"Attendi, attendi a finirla," Risposi partendemi, che io la

27 i
idrdemes

finirel, se mi lasciava danari, Cosi me ne andai",
odaligyeinl az Untudatos, s6t majdnem szemtelen "ecaellinis®
valaszra. ..

Cellini ilyen és nasonlé Jellegl megnylivénuldsaiban
egyéniségeén és nlvéazi Bnbizalmén tGl kizrejdtszott minden
bizonnyal egy masik figyelemre méltd ténys a polgarsag al-
aébd rétegébll szirmazd ember szdmdra sem volt mér kulonds,
szokatlan esemény egy hatalmassaggal vald taiélaozés vagy
tarsalgis, A plpa vagy a kirily sem tUnt Mar szinte fildine
tall lénynek az egyszerd emberek szamira.

Eiképzelhet jik miket ¢és milyen hangnemben mondhatoit®
Céllini a vels egyenirangiuaknak, ha aiok nem xedvéreAtetﬁeR
vagy szbéltak. Egy Tobbia nevil aranymilvesnek pél&aul Q@Y Vide
laszole ~ amikor az a pdpa parancsara Cellini munkijénak
mintdit kérte - hogy az Bnéletrajs lapjain nmir meg sem akare
ta ismételni,/"le parole... c¢he io gli dissi, gui non accade
ripiicare.“gs/ |

Senvenuto Cellini mesternex azonban neacsak a ayelve
alle készeﬁléﬁben, hanem Kardja, puskija is. Utolsd érviként
eldkapta a mindig ndla lévd fegyvert /"io me3si la mano in
sun una mia daga grande, che continuamente io portavo accane
to per aia d&xesa"zgl. Szilksége is lehetett a védelemre. A
Kor sem volt kdzbiztonsagdrsdl hires, de Uellinil is szamtalan
ellenséget szerzeit magénak vad, iadulatos természete miatt.
Ezért ",..andave con gli occhi aperti e con buona compagnia
e benissimo arnato con glaco e con maniche, che tanto aveveo
auto licenzia"," v

Az életrajz hires epizéddja as ﬁngyalvar ostroma. A



"sacco di Roma" vészterhes napjail elevenednek meg eldttiink,
bar Cellini a harcokat -~ mint minden mas eseményt - sajat
szempontja, érdekei szerint itéli meg, "non facendo profes-
sione di scrivere istorie, non mi occorre dirle: solo atten-

31

derd al fatto mio". Nem is akart § kezdetben tevékenyen

részt venni a harcokban, hiszen "Mi dilettai in gquesto tem-
po della musica e di tai piaceri simili a quella".32 Nem vew=
zette 6t semmirélé Jj61 megfontolt ¢él vagy eszme, de amikor
belecstppent a harc kellds kozepébe, "férfihoz illé" csele-
kedetet akart véghez vinni. Ismerve Cellini természetét, ez a
tett nem lehetett kisebb Jelentdaségi, mint Bourbon Kérolynak,
a cséaszérl seregek févezérének a megblése. Késbbb, mint a
var katonasfgfinak tagja, tUzérként jeleskedett. lagy "sze-
rénységgel" csak annyit jegyez meg ezzel kapesolatban, hogy

"pbasta che io fu' causa di campare la mattina il Castello, e

che quelli altri bombardieri si rimessono a fare i loro uffi-
33

21i".°° Azt mindenesetre el kell hinniink, hogy "tal volta piud
ero inclinato a guesta professione che a quella che io tenevo
per mia, la facevo tanto volentieri, che la mi veniva fatta

34 Kiélhette vad Uszténeit, vakmréségét

meglio che la ditta".
és talén még a hdsiesség szele is megérintette,

Onéletirédsa szerint histettet histettre halmozott, meg-
nyerve ezzel a phpa kegyét, /"1l Papa me ne voleva di meglio
assai, perché vedeva che io facevo l’arte con quella avverten-
za che tal cosa i promette."asl Réadésul Cellini még az oré-
niai herceget is megsebesiti.

Cellininek, mint lattuk, nincs szindékéban tdrténelmet
irfmi. A tirténelmi események, a politika csak annyiban érdeklik
és kapnak helyet a "Vita" lapjain, amennyiben a miivész kizvet-

lenill részes benniik vagy érintett, Ezért tunik Ggy, taltengd
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tnhittségén tdl, hogy az Angyalvir védelme az 8 vAllan nyug-
szik szinte teljes egészében,

Az Angyalvar méyg egyszer nagy szerepet jatszik Cel-
iini életében, tiz év elteltével, amikor bebdrtdnzik, meg-
szdkik, majd ismét visszakeriil, /A vad ellene nem kevesebb
velt, mint a pépai koronaékszerek eltulajdonitéea a "saceo
di Roma" idején./ Cellini védekezésében nem kis szerep Jjut
akkori érdemei felelevenitésének: "sappiate che se iov non e
ero io, la mattina che gli inperali entrarono in Borgé, sane
za impedimentoc nessuno entravano in Castello; e io sanza es=
ser premiato per guel conto, mi gittai vigorosamente alle
artiglierdie, che 1 bombardieri e’ scldati di munizione ave-
vano abbandonato... Io ful quello che ferl il principe d’o-
rangio d'una archibusata nella testa, gui sotto le trincee
del Castelle".a6

Bar a vAd alaptalannak bizonyult, ellenségei, élilkén
Piler Luigli Farnesevel migis elérik a papénsl /III;PAal/, hogy
az Angyalvérba zérjék.Cellini sikerteleniil hangoztatja ér-
tatlanséglt, de a varparancsnok kegyét sikerill elnyernie,
igy becsiiletszavit adva, hogy nem szBkik meg, sikertll viszony-
lagos szabadségot élveznie a var falain beiul. Hidba tanécsol-
tak neki, hogy szdkjin meg, mert ".,.,.chi & in prigione non &
ubrigato hé si pué ubrigare a osservar fede, si come nessuna
altra cosa..."37 - adja Cellini egy birténlr szdjaba a sza-
vakat. Cellatarsa egy pap is hiéba prébilja eleinte meggydze
ni, /"questo frate non faceva mail altro che ricordarmi come
io non ero ubrigate a osservar fede al Castellano, per esser
io in prlgione"?sl.

A vﬁrparanéénok fura betegségének kivetkezményei vé-

gul is rébirjék a szbkésre, E betegség érzékletes, szemiéle~



tes leirésa, jellemzése, a szellemes megjegyszések, a gordie-
lékeny stilus nagyszerid megfigyellképességrdl tesznek tanue-
bizonysdgot. Mi is a Castellano baja? Erdemes Cellini leiri-
84t nyomon Kkovetni: "questo Castellano aveva ogni anno certe
infermitd che lo traevano del cervello a fatto; e guando gue=
sta cosa gli cominciava a venire e’ parlava assail, modo che
cicalare; ¢ questi umori sua erano ogni anno diversi, perché
una volta gli parve essere uno orcio da olicy; un’altra volta
glii pﬁrva essere un rancechic, e saltava come il ranccchio;
un’altra volta gli parve esser morto, e bisognib sotterrarlo:
coel ogni anno veniva in qualeun cotai umori diversi. Questa
volta si comineid a immaginare d'essere un piﬁistrello ¢ in
mentre che gli andava a spasso, istrtdeva qualche volta cosi
sordamente come fanno i pipistrelli; ancora dava un po' d’at-
to alle mane e al corpo, come se volare avessi voluto".39

A varparancsnokkal folytatott beszélgetésel, a szbkés eldké-
szitése taldn méy izgalmasabb ¢és érdekfeszitdbb oldalak a
“Vitéd"-ban, mint maga a sztikés,., Az "dldenevér" Benvenuto Cel=-
lininek mindenesetre sikeril megszlknie az "igazi denevér"
véirkapitanytdl, még ha labt¥rés aréan is, Igaz, rtvidesen
visszakerill és az a néhdny hoénap, amit 1539-t81 1540-ig ott
t6lt, egészen Gj Benvenuto Cellinit ismertet meg veliink.

A raboskodds valdsigos idld¥zési maniat valt ki; mér-
gezéstdl, gyilkossagtdl fél, Nem bizik senkiben, Annyira el
hatalmasodik rajta ez az allapot, hogy dngyilkossigot kisérel
meg. Valami, egy léathatatlan erd /"Invisibile"/ azonban meg-
menti. Cellini Ggy gondolta, "...che fussi stato cosa divina

@ . Léthatatlarmal térténd kalandjati,

e mia difensitrice".
azaz latomésai tovabb folytatbddnak.

E létomésait, £61déntili dolgokban vald hitét nem le-



het kizarlilag a birtdn hatésinak tulajdonitani, bar Btvisink
Altal Atélt hénapok, a bandsméd kétségtelenil ntvelte &
pszichopatia lehetdségét., Szabadulésa utén is "...mi resto
uno isplendore, cosa maravigliosa, sopra il capo mio: il
guale si & evidente a ogni sorta di uomini a chi io 1'ho
volute mostrére. qual sono pochissimi, Questo 81 vede sopw®a
1’ombra mia la mattina innel levar del sole insino a dua ore
di sole, e molto meglio se vede guando 1l'’ebetta ha addosso
quella molle rugiada; ancora si vede la sera al tramontar

41 A feje f16tti fény mutogatésarél késSbb ugyan

del sole".
nem esik sz6, Pszichoanalitikus tanulményt igényelne egyébe-
ként a fentiek elemzése...

De visszaemlékezhetiink korébbi és késébbi esetekre is,
amelyek jellegiiknél fogva kapcsolatosak a bortinben Atélt e
seményekkel, illetve az "isplendore" latomdséval: egy 4lom
hatéséra széndékitél eltérden cselekedett /apja jelent meg
élméban é3 azt kivénta, hogy zenéljen, killonben megétkozza/;
avagy vadiszatrdl visszatérdben tizesdvit litott Firenze i-
ranyéban: “"Certo noi sentiremo domane gqualche gran cosa sa-
rl stata a Firenze" > - mondja kisérdjének és "...1%altro
giorno.al tardi venne la nuova a Roma della morte del duca
Lessandro“.43

Szellemidézéseken vald részvétele sem csak a kivéne-
esisdgnak tudhaté be. A mégikus elemek kisebb-nagyobb mérték-
ben Atszivik an egész "Vité'-t, Cellini szereti bizonyos dol-
gok, események bekbvetkezését, életének nagy fordulatait tere
mészetfBlitti dolgok hatésinak tulajdonitani.

Cellini vallésossaga - egyéniadge, cselekeaetg%g;é;
meretében és figyelimbe vételével - egyébként is érd;kfé:;

probléma., Az Angyalvérban t851t8tt hénapok az Onéletrajz szew



- 124 =

rint - és hihetd médon - felerdsltik Celliniben a valldsos
érzést: "Comincial da prineipio la Bibbia, e divotamente la
leggevo e consideravo, ed ero tanto invaghitoc in essa, che
ge io avessi potuto non arei mai fatto altro che leggera“.“
Akkor istenrdl valé elmélkedéseiben taldlja meg legfibb gyt
ny&rﬁségét és éppolyan szuperlativuszokban beszél err51<a
hirtelen témadt, tGlburjéanzé Shitatrél, mint korébban és a
szabadulas utdn Snmagirdél, mivészetérdl: ",..ic non mi ri-
cordavo piﬁ nessuno dispiacere che mal io per l’addietro a-
vessi auto, anzi cantave tutto il glorno salmi e molte altre

48 86t "...facevo ora-

48

mie composizione tutte dirette a Dio",
zione pil divote che mai io avessi Tatte per il passato".

Isten, a sors, a fortuna, a fatum szerepe Cellini é-
letében a milvész cselekedeteinek, gondolatainak, véleményé-
nek szabalyozéja, oka ¢és magyarazata,., Istenre, a sorsra ha-
ritja a feleldsséget barminemil tettéért, kudarciéry, de még
sikeréért is,., "Idio tien conto de’ buoni e de’ tristi, e a

47 A szerencsében sem lehet mindig

ciascun di il suo merito."
bizni, hiszen "la /fortuna/ vien sempre con modi diversi e
non mai immaginati".48 Ha valami nem sikeriilt neki "volse la
mia mala fortuna...“.49
Ugyanakkeor érdemes megfigyelni, hogy Cellini csak

végsd esetben, magyardzatként, apologetikus célyzttal fo-

lyamodik isten vagy & sors felemlegetéséhez, amikor sajat
ereje, esze, becsvagya, lgyessége minden Kisérletazés eile-
nére csdéddt mondott avagy megkiszini istennek az elért si-
kert. /Pi. a Perzeussz Untése utin "io m’inginochiai e con
tutto 'l cuore ne ringraziai Iddio."so

Ime egy Gjabb ismérve a renesszéansz emberének: sajat

egyéniségének Bnerdbdl vald diadalra vitele, majd az Gj mb-



don Atélt vallésossag birtokéban, mintegy szokésbél "Rine <
graziando di questa e d’ogni altra cosa sempre Id.to".51
Cellini vallasossagae is ilyen praktikus deizmus. Gyilkos in-
dulatai, becsvégya, szerénytelensége ellenére is vallésos, hisz
istenben, de gyakorlati ésszel istent csak ott latja, ahol az

nem mond ellent c¢selekedeteinek.

Benvenute Cellini minden, adltala jelentdsnek tartott
miivérdl hosszasan megemlékezik az életrajzban. Leirja a neg-
bizatasok kérilményeit, a mii tervét és elkésziilésének feciya-
matéat, az esetleges nehézséreket és végilll sohasem feledkezik
el a nagyszeri fogadtatasrél. Hatésos leirésit olvashatjuk a
hires sétarténak, amit I. Ferencnek készitett, és a legtibb
olyan Stvis- vagy szobrészmunkijénak, amelyeknek azdta nyo-
ma veszett.

Mindegyik kUzill a Perzeusz Bntésének leirésa a lege-
redetibb, ircdalmi szempontbdél is a legértékesebb., Az egész
epizdd nagyszerilen felépitett epikai alkotés, melynek miden
részlete ~ az agyagktpinyeg készitése, a viasz kiolvasztésa,
a ktrkemence épitése, a tilz hevitése, az iddjéras viszontag-
sfgai, a megerdltetd munka és a heves laz, a kemence tetejé-
nek kirobbanésa, a csapok megnyitésa, majd a formea megtelése
olyan tékéletes, tudatosnak hatd, dramal fesziltséggel telitett
alkotas, amely egészen az elbessélés csicspontjaig /"in un

5, egyenletesen megkomponalt

tratto e’ s’empi® la mia forma"
hatést kelt. A befejezd részt pedig a J6l elvégzett manka fe-
letti 6rém hatja 4t, amely munkasalval egylitt a nagyétvagyl
falatozédsbhban és jogos blszkeségben nyilvénul meg: "io, alquan-
to baldanzoso, parendomi d’essere un poco saccente, me ne glo-

riavo".53



"3i pud ben dire che con essa termina la parte ar-

w54 L wyita" tovébbi,

tisticamente vallda dell’autoblografia,
utolsd fejezetei valdban nem mondanak mir sem Cellinirél,

mint emberrdl és mivészrdl, sem a korrdl lényegesen Gjat.

Benvenute Cellini 8né1étrajzéban akarva-akaratlan
bemutatji a korszak pépal, hebcegi, kirdlyi udvarait, int-
rikiival, pletykiival, erényeivel &s bitneivel egyltt, Cel=
lint nem‘tﬁrténelmet ir - "1o non voglic curare di scri-
vere in guesta mia Vita cose che s'agppartengeno a quelli che
serivono le cronaahe"55 - a tirténelmi eseményeket is csak
annyiban emliti, amenﬁyiben kisebb«négyebb szerpet Jjatszik
pennilk, vagy akdr kézvetve is érintik sorsit. /Pl, Ferenc
‘kirfly egy alkalommal nem tud neki‘fizetni. mert a héborua
felemésztette az e célra szdnt pénzt,/
| A nétkaznapokhak. azokuak az emberi kapcsolatoknak,
erkilesi meggondélésoknak, lénetéségeknek ar irdja Cellini,
amelyek szilkségessk ahhéz, hogy 2 t¥rténelmi-térsadalmi hite
tér ismeretében, képet'alkothassunk 2 korrél, R6mat a leg-
‘kritikusabb években 14tja, az 1527-es esztenddt megeléz8 és
kiivets idékben, Megismerkedhetiink biborosckkal, talpnyaléd
udvaroncokkal, a rémal mitvészkérrel, pépakkal, azok emberi
gyengéivel, Cellini szerint az Angyalvarbdl valé kiszabadu~
lését is annak kisgUnheti, hogy a pépétél a megfeleld pilla-
natban eszk¥ziliék kK1 azts “il Papa..; gli usava una volta
la settimana d1 fare una crapula assal gagliasrda, perché
dappel vomitava. ... Allora il Papa sentendesi appressare
all’ora del suo vomite, @ perché la troppa azbbundanzia del
vine ancora faceva l'uffizio suo".56 gyvorsan hozzéjérult a

miivész kiendedéséhez..
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I. Ferenc gyengéit is igyekezett kihaszndlni a péri-
zoi udvarban, Mondtdk, "che io mi lasciassi alcuna volta
vedere a sua Maestd in mentre ch'egli nangiava“,57 vagy
"trovande i1 Re in una amorosa tempera, alla quale lui era

58 k#nnyebben lehet célt érni a kirdlynal.

molto sottoposto",

I. Ferene hires volt arrdél, hogy itdliai miivészeket
hivott udvaréba, igy valésigos kis olasz koldénia Jitt létre
ott. Cellini is megbeosillt milvésze volt e tArsas@gnak és ha
hinni lehet neki, a kiradly biszkén emlitette egyszer, hogy
Cellini személyében "aver cavato di Italia i1 maggior uomo
che nascessi mai, pieno di tante professione“.sg

Az itédliai reneszénsz szellemét esoddld francia ki~
rélyi udvar életébdl is érazékelhetink valamit. A kirdlyi
kegyencend, Madame d’Etampes alakja példiul lényeges talzée-
soktdl mentes, bar szubjektiv beillitésd arckép. A kirdlyra
gyakorplt hatdsa, a politikaban jatszott szerepe mindeneset-
re sokat elirul a francia térténelem akkori viszonyirdl., Ma-
dame D’Etampes alakja azért kzponti - a kirdly személye
mellett « mert Cellini nagy szerepet tulajdonit neki visze
szaemlékezéseliben., De, sziate mellékesen megismerkedhetink
az udvari emberekkel is, intrikékkal, szokésokkal.

ItAlidba visszatérve Cellini Firenzében telepedik le,
ahol I, Cosimo herceg uralkodik, lgyekezve fenntartani

- sikertelenill - a Mediciek és a reneszansz szellemét.

Udwaroncok, miivésztarsak armanykodasaibél itt is kiveszi
részét Cellini, Ellenségel a herceg és sajét kbréb8l is b~
ven akadnak, A hercegi udvar légkiére nyomasztéan.hat a mér
Sregedd, egyre zsémbesebbé vald mesterre. Cosimordl nines |

j6 véleménnyel /"non conoscendo io che questo Signiorg.s

va pil modo @i mercatante che di duca, liberalisaimgkqgﬁp
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pro?edavo con Sua FEccellenzia come duca e non come mercatane—
te"qea/, a horcésasazonynak‘ - egy gybPngyvasirlési Ugy miatt -
elveszti kegyét, Lekicsinylfen beszél Cellini az udvari embe-
rekkel ¢és emberekrdl, néhol kifejezett rosszindulatot is fel-
fedezhetiink, Ezzel egyidejlleg Unértékelése ismét tllzésokba
csap &t.

' Francesco Riceclot, az udvarmesiert egyidltaldn nem szive
leli Cellinmi, vélt vagy valds génesoskoddsdért, Ellenszenves
neki az a "pratese, nimico noatro, figliucl d’un bottaio,
ignorantissimo, per essere stato pedante fradicioc di Cosimo
de' Medici imnenzi che fussi Duca, fussi venuto in tanta
grande autoritd”. %! vilogatott kifejezésekkel illeti Rieclot
Jahogy megsgzokhattuk adr Cellinitdl, szavaival sem kiméli
ellenfeleit/. 88t Unmagival HYsszehasonlitva Riceiot, annak
fejéhez vigla, hogy "...l1 pabi mia eran degni di parlare a
papi e a inperatorl e a gran re; e che delli pari mia n’an-
dava forse un per mondo, ma delli‘sua pari n'andava dieci
per usnio".sz 35&@1 nemcsak semmibe vesz egy “coritegianoV-t,
hanem a reneszinsz milvésnz Jogos Untudatit s meghaladé ¥n-
hittsége is bizonyitéast ﬁyériamét.

A milvégztirsadalmon belill is mindig voltak ellenfelel.
Roméban elsfsorban Pompeoval nem fért Ussze, akit végil is
nagy dihében maggyilkolt. "...tuttl mi beneﬁiaaano/lm mani ,
parendo loro che eolui mi avesst froppe aseassinato, € ma-

w63 T b

ravigliandesi solto che 1o avessi tanto soportato.
tének indoklésa és magvarézata, mint az Unéletrajzban tdbb
alkalommal, a baritokra harul., Merészebb megoldésként a pé-
pa vagy a kirdly szajéba édja aagﬁt‘ﬁnvédelmi meggondolisa~
it.

Franciaorszagban Primaticcio volt a célpont, akit



megfenyegetett./". o8¢ lo sento mai in modo nessuno che voi
parliate di queste wia opera, io subito vi ammaszerd come

un cane.,.. a ogni mcdo“?‘/ Megjegyzi még, hogy emnek haté-
séra t¥bb ingaltus nem érte Primaticclo részérdl, "cosi andd
nella sua malera gquesta bestia®,®® '

A Pirenzében akkoriban milksdd mitvésctarsal jé réscée
vel sem tart fenn baréti kapcsolatokat Cellini, Bacclo Ban-
dinalli:szobrészt. ghol osak teheti, ott szégyeniti meg,
Bandinelli, amint ezdéta a mlivészetiBriénet is megiéllapitotta,
valéban nem volt kimagaslé tehetségh muvész., Ugyes és lgyes-
‘kedd mesterember vaii. Cellini is Ggy tal&lja, "quante miglial
di ducati 1i Duca aveva glttate via in cerle brutie operaccle
di scultura, fatte di mano di quel bestlal Buseclo Bandinel-
.lo“.sﬁ‘

A Baceie névhdl Cellini, néla nir megszokott médon,
Buacciot fabrikdl, ezegel is drzdkletesebbé tlve vélekeddsét,
Amikor a két vetekedd milvész megjielenik Cosimeo hercegnél,
Cellini nem habozlk igazét védeni Bandinelll kiulsd és belsd
tulajdaﬁségait. mankéit szidalmazvas: "Vostra Eccellenzia ile
lustrissima, ha da sapere 2he Racclo Bandinello si & conpo=
sto tutto di male,.. 41 modo che cid che lul guarda, sublte
2’ sug dispiacevoli occhl, s¢ bene le cose sono in zoprala-
tive grade tutio bene, sublto le si convertono in un pessi-
me male, Bandinello..., faceva L pid brutti visi del suo vise,
che era bruttissimo, che immaginar si possa al nonde".67
Amikor Bandinelli "venne in tanta rabbla, che el erepava"?a v
Cellini folytatja, ezGital a Herkules szoboresoportot kri-
tizdlva, valdban szellemes hasonlatokkal, szemléletes jele
z8kkel tarkitva, a firenzét €18 beszéd stilusfban,. Cellini

hosszas, bAr érdekfeszitd "ailelenzésébdl" most csak a leg=-
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jellemzdbbeket emeljik ki: "...se e’ si tosassi i capegli a

Ercole, che e' non vi resterebbe zucca che fussi tanta per

riporvi il cervelloj... @ che quelle sue spallacce somiglia-

no due arcioni d'un basto d’un asino; e che le sue poppe e

il resto di quei muscoli non son ritratti da un omo, ma...

da un saccaccio pieno di poponi, che diritto sia messo, ap-

poggiate al muro, ...le due gambe e' non si conoscle in éhe

modo le sl sieno appiccate a guel torsaccio... la gamba drit-

ta d’Ercole e quella di Cacco fanno a mezzo della polpe del-

le gambe loro: ché se un de'’ dua si scostassi dall’altro,

non tanto 1'uno di lore, anzi tutt’a dua resterebbono senza

polpe da quella parte che ei si toccano...”.59
Més esetben Cellini kész volt arra is "di fare quella

w70 Bandinellivel szemben, aki nem egyedll

sanguinosa opera
Askl8lidott az életrajz tanusiga szerint Stvisink ellen.

Egy Bernardone nevi #tvisrdl is tudunk, aki "sensale,
orafaccio"71 és tEbb alkalommal borsot tért Cellini orra a-
14, Egyszer annyira feldithitette Cellinit, hogy azonnal meg
akarta Slni ezt a "Bornardaociot". Kissé lecsillapodva "io

mi risolsi a fare le mie vendette in un altro moda“.72

Tgy
a k¥vetkezd glnyverset irta Cellini és kiakasztotta, hogy min-
denki olvashassa,  a templom sarkéra "dove si pisciava e ca-
cava“.73
Qui gliace Bernardone, asin, porcaccio
spia, ladro, sensale, in cui pose
Pandora i maggior &ali, e poi traspose

di lui guel pecoron mastro Buacclio.

A véres bosszik mellett vagy helyett efféle megnyilvénulésai

is voltak Cellininek.
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Ammanati mlivészetét sem becsiilte semmire, /"Oh sven
turato marmo! certo che alle mani del Bandinello egli era
capitato male, ma alievuani.dell'Ammanato gli & capitato
cento volte peggial"74/ Bizonyéra e kijelentésében az is
ktzrejatszott, hogy nem § kapta meg azt a bizonyos mérvinyt
megmunkalasra. .. -

A még €18 mivészek k¥zill egyedil talén Michelangelo
Buonarrotit diesbiti Cellini, fenntartés nélkul, 8szintén,
Legnagyobb mesterének is 6t ismeri el, hiszen Cellini fia-
tal kora é6ta tanult "sotto la bella maniera di Michelagnioe-
lo, e da guella mai mi sono 1spicc5to”.75

Benvenuto biiszkén idézi azt a rémai esetet, amikor
Bindo Altovitinek készitett mellszobrot és ez az alkotédsa
megnyerte nég az isteni Michelangelo tetszését is, hiszen
& nagy mester igy szélt a szobor megceklntése utan: "Chi é
gtato questo maestro che v'ha ritratto cosi bene e con si
bella maniera? E sappiate che guella testa mi place come e

76 Ezzel

meglio qualcosa, che si faccino guelle antiche",
kanecgolatban levelet is irt Cellininek a ‘mér idds mester:
"Benvenuto mio - Io vi 6 conosciuto tant®anni per il magglor
orefice che mai ¢i sia stato notizia, ed ora vi conosceréd

77 , Michelangelo-levél £111itésd-

per iscultore simile,..".
nak pediz hihetiink...
Bar a legnagyobb minden milvész k8zt6tt Michalangelo

és tdéle tanult a legtibbet Cellini, Snbizaima mégis hatare
talannak tetszik, amikor egy pdlyéazat Kapesén igy elmélke-
dik: "..ei0 mi fido tanto delll mia faticosi e disciplinati
studii, che io mi prometto di guadagnarmi la palma, se bene
e’ ¢i fussi gquel gran Michelagniolo Buonaroti, dal guale, e

non mai aa altri, 1o ho inparato tutto guel che io so".78



- Igag, Sansovino szobréssz Velencében azért nem nyeri meg
tetszését, mert az dllandban Snmagdt dicséri és tartja a
legnagyobbnak, ",..il Sansovino non aveva mai restato di
c¢licalare delle sue gran pruove, dicendo mal di Michelagniolo
¢ di tutti Quellil che facevano tal arte, sovlo lodando se
istesso a maraviglia, questa cosa mi era venuta tanto a
noia che,... solo dissi questa dua parole: "0 messer Iaco-
po, 14 uomini da bene fanno le ccse da uomini da bene, e
guelle virtuosi, che fanne le belle opere e buone, si
cognioscono molto meglio gquando sono lodati da altri, che

79

a lodarsi cesi sicuramenre da per loro medesimi.” Az Bvée=

hez hasonld mentalitést mésoktél nehezen viselt el Cellini.

A "Witi"-¢ szénmtalan - és mellékalak tesz még mozgal-
massé a mér emiitett személyeken kivil., Van akit csak pér
szdéval emlit Cellini egy rbvid, de taldld Jellemzés erejéig,
mint Tribolot, aki "era il pil paurosc uome chi io cognosces-
sl mai..."?a Gaiot, "questa era la pill prosuntuosa bestia

del mondo“?i vagy Bacclo Bettinit, akinek legjellenzdbb) tu-

lajdonséga az volt, hogy "aveva capaccico come un cmrbella”isa
Cellini elmeséli Pietro Bemboval vald iamaretaégé; is,
aki ",..era grandissimo inelle sue lettere e inella poesia
in superlative grado, ma di guesta mia professione sua Si-
gnoria‘non intendeva nulla al mondo?.sav
Megismerkedhetiink inasaival, akik kbszul Asfanio'a
1egtsmer§ebb. talén Dumas révén...
: Erdemes megfigyeini, hogy Cellini életének mindhdrom
£86 szinterén . Réméban, Pdrizsban, Firenzében - volt egy-
egy T8 ellensége, akik megkeseritették életét és akikkel

szarmazésuk miatt nem tudott Ggy elbanni, mint egy Pompeo~



val vagy egy postamesterrel,

Réméban Pler Luigi Farnesenek tulajdenitja birtbnéve-
it, Uldéztetését., ,

Périzasban Madame d’Etampes Arménykodik ellene, Firen-
zében a hercegasszony. Bruno Maier ezt annak tulajdonitja,
hogy Cellini "...non sa comportarsi in maniera adeguata con
ie donne di alto lignaggio, ignora il complicato galateo
della vita di corte”.54

Ha az udvari démékkal nem talédlta meg a hangot.'nen volt
szerencséje velilk, a sajét osztllydhoz tartozd ndkkel sem tu-
dott tartfsan mit kezdeni, A "Vité"-ban t{I»b szerelmérdl meg-
emlékezik Cellini, akik minden bizonnyal azért kaptak helyet
az Unéletrajzban, mert a derék Btvismester wilvészi vagy embe-
ri nagyszeriiségét, tékéletességét, taldlékonysdgit voltak hi-
vatottak reprezentéini. Altaluk is bizonyitést nyert helytdl-
lésa életének egy~egy nehéz idSszakéban, Akiket még csak em-
litésre sem méltat, valdészinilleg semmivel sem segitették eld
az életrajz apologetikus céljis, Unmagasztald szandékat.

Amennyire Cellini szavaibél kiderill, -~ a 820késos szu-
perlativusok ellenére - érzelmi életére nem lehettek kiildnd-
sebb‘hatéssal a nék, helyesebben mondva: érzései, szerelmei
nem voltak olyan jellegiek, hogy alapvetden befolyasolhatték
volna Cellini jellemét, cselekedeteit, milvészi kibontakozé-
848,

Tudomiasunk van egy bigzonyos Pantasileardl, aki "era
grandemente innamorata di me”, Cellini ennek ellenére: "“fui

85 Amikor azutén Panta-

forzato a concederla a un mio amico®.
silea sajit elhatirozdsdbél egy bizonyos Luigi Puleit része-
sitett eldnyben, Cellini s hidségén esett csorbit csak Ugy

tudta kikbszoriilni, hogy karddal témadt rédjuk és sdlyosan
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megsebesitette dket., Vajon mi lehetett Cellini széandéka e
kis epizéd elmesélésével? Egyrészt sajit tettének magyarfie
zata, Onmagénak kedvezd szinben valid feltiintetése, misrészt
annak bizonyitdsa, - amit aforizmaszeril gondolatokkal ki is.
fejt - hogy isten nevében tet: eskl be nem fartisa milyen
ktvetkeznényekkel jar,

Cellini megemlit egy Faustina nevil lanyt is, /"penso
ic che mai'Faustina fusei sl bellu"ssl, akinek kedvédiri még
muzsikalni is hajlanddé volt. Ez pedig nagy érzelmeket takart
Cellini esetében, mert ez a "malaﬁettv ésnare"87 szamara "'1
magglor dispiacere che io potessi avere al mondo" , 88

Porzia asszonyt is Rémdban ismerte ameg Stvdsiink "in
un’aura guasi stilnovistica di lieti sorrisl e di onesti
rosseri".ng.gyanyﬁra, bibijos, kedves nd Jelentds megrende-
léseket adott Cellininek. Az elkészillt. munkik leirasdval, az
értuk Rapott erkdlesi és anyagi elismerések b8 taglaléséval
vilagossd valik az egész Porzia-fejezet szerepe: Cellinl ml-
véazl eréﬁyeinek. kivételes tehetségének, emberi éritékeinek
bi-onyitasa.

A kurtizin Angelicéért - és nem mellékesen egy Romb~
ban elkiivetett tettliegesdége miatt - Nipolyba is elmegy,
ahol ".,.trovali la mia Angelica, la quale mi fece le pid
smisurate careszze che inmaginar si posssa al mondo., ...mi
stettl seco da gquell’ora delle ventidua ore in sino alla
seguente mattina con tanto placere, che pari non ebbi mai.".sa
A nagy szerelem esak addig tart, amig a jézan Cellini ész-
re nem veszl, hogy sokba kevﬁlhe neki a lany, igy azutén
paratlan érzelmei ellenére visszatér Réméba.

Franclaorszagban egy Caterina nevil modellje és egy-

ben kedvese jAtszott fdszerepet Cellini életében, A Caterie
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na-epizdd bizonyira azt volt hivatott bemutatni, hogyan allt
helyt Benvenuio Cellini a birlsig elftt, amikor ez a bizow-

nyos "Caterinacecia’ 63 anyja bevédolta 8t bosszsdbsl., Ugyanis
Cellini majdnem rajbakapta Caterindt egy Pagolo nevil ifjdvals
Gellini természete szerint azonnal vér: ontott volna, de meg
kellett annyival elégednie, hogy "cacciai via la madre e la

N Az 18616 bi-

figlivola a colpi di pinte, calecl e pugnia®,
rik eldtt Cellinit ékesszdlésa sem hagyta cserben, igy sikee
gﬁlt.magmenekulnie a szodomia vadlia aldl.

A Caterina Hgy azonban még folytatidott. Most Cellinin
volt a sor, aki szokatlan bosszit eszelt ki. Kényszeritette
Pagoldt, hogy vegyve feleséglll Caterindt, igy azutin szerep-
gsere folytén a félszarvasott Btvisbdl, felszarvazd lesz,
Cellini ezen rendkivil jdkat deril, mellesleg naponta agyba-
£8be verl a ndét, ha az felmérgesiti. Tréfés tériénetként ad-
Ja ald az eseményeket, Ltudatva, hogy milyen remek dolgokat
tud & kieszelni., Az olvasd azonban inkdbb Gjabb adalékokat
ayer eziltal Cellini jellenmére vonatkozdlag...

Mint lé&thattuk, Cellinibe nem scok szorult a “corte-
giano™ magatartisbsl, életvitelbBl, Természetes Usztineit,
vad indulatalt nfk eldtt sem tudta elrejteni és valdszinileg
a szdndék sem volt meg bemne,

Emlitést tesz még egy Glanna /Jeanne/ nevil fiatal le-
&nykarél is, akl gyermeket sz2Ult nekl.Miaderrdl Sivisiink mege
Jegyzéses "OQuesto fu il primo figliuclo che io avessi mai, .
per quanto 4o mi ricordo".92

A ¢salddi érzés, a csalddi kBtelék, feleldsségérzet a
fentl tények ellenére - az életrajz mas részeinek tanusiga
szerint -~ viszomylag erds volt¢ Celliniben. Végig nagy aze-
retettel és tisztelettel beszél apjérdl, anyagilag is témo-



- 136 =

gatja. Hévéreirél. azok gyvermekeirdl is mindig zondaskad&k.
Ocesét 6k&1191, fegyvurrel védelmezi.

Cellin! egyébként csak 66 évesen ndetilt meg, aaalgaa
16j4t vette feleséglil, TBrvényes és t¥rvénytelen gyermekei-
nek - Bsgzesen nyelerél ven tudomfisunk - igyekezett minél
nagyobb anyagi biztonsigot kik¥nybrtpgni, kiharcolni a ducéd-
61,

Benvenuto Cellini egyéniségének, emberi, mﬁvéssl -
Jének jellemzése nem kinnyld feladat. Nagyon Bsszetptt, szél-
s8snéges egyénrél van szd. Hogy nem volt hétkSznapi egyéniség,
arrdl a "Wita" olvasdea sorén mincenki mepgpgvézddhet, Figye-
lembe kell venni ugvanakkor azt a tényt is, hogy Cellini
gondolkoddsmbd ja, tettel ésnazoknak elbirdidsa mélyen gyike-
reznek a cinquecentoitérsadalménak talajéban,

Amikor Micheiangelc esetdében befeléforduliésrdl beszéle
tiink, arrél, hogy sajét legbensébb énje, lelke tikrBzédik
képzdmiivészeti alkotésaiban, verseiben, Benvenuto Cellini
egvéniségének vizsglletakor éppen az ellenkezdjére, a vilég
felé forduldsra kell felfigyelniink.

- Cellini, bér kizérdlag Unmagn érdekli, mindenkor a
killvilégra Cigyel. Amikor keresi & vele tirtént események .
rejtett motivumait, vizsgélja m&sék Jellemét, sajét maghval
‘hozza asokat Bsszefliggésbe oly médon, hogy sajit lelke nem
Jatszik szerepet. Egoista, péne- éa dicséségéheé, osak sike=
reil, emberi és mitvészi szenvedélyeil érdeklik, Unmaga, ponto-
sabban érdekeinek Bsszesadége a vildg mércéje, ahol a szubjektum
bensd élete nem kap szerepet. s

.........

Lelkiicmeretét soha nem boncolgatja, lelkilsmefh

dalést soha nem érez. Minden tettét elintéz aszzal, hogy 1at¢ﬂ
“/
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akarta igy, isten tudja mit esinfl vagy legjobb esetben elis-

meri, hogy 4 "per natura alquanto collerico"sa

avagy bilzonyos
cselekedeteit ",..al mio =olito, arditamente, con gqualche po=-
co di furore andavo faecendn".94 Még esak a leghalvinyabb -
sazéndékot sem ¢rezzik, hogy természetén valtoztatni akarna,
semmilyen erdfeszitést sem tesz, hogy lobbanékonységit le-
kilzdje. /"...forse di tale bestiale passione io mi sarei mor-
t0, presi per rimedlo di dar quell’esito che mi aveva dato
tale occasione, sicondo 1l modo she in wme sentivo-'oslr
Még gyilkossfgal utén is kénnyen “sszebékiil Snmagéval,
nem is érez okot a megdindsra. Ugy gondolia, hogy "...gli
T aomini come Benvenuto, unici nella lor professione, non hane
no da essere ubrigati 2lla legge: or maggiormente lui, che
so gaanta ragione e’ gli ha" - mondatja III, PAl pépéval.
Tetteinek motivumait sem {gen vizsgflja. Természetese

nek veszi, hogy Ggy a 36, ahogy cselekszik, Vak szenvedélyedi,
Glhkitbrései is mindig mésokra irényulnak. Amilyen spontanul

czelekssik, olyan spontinul 1téli meg tetteit. Itéletének
Jogl alapja ritkén van, morflis alapja is bnkényes. /"...al
mic solito, fatto della necessitd. vlrtuﬂosl

| Hirtelen haragi, féktelen indulati ember, aki "ero
bene armato di giaco e maniche e eon 1a Nia spadetta e '1

97

pugniale accanto..." "perché scupre mr‘son dilettato i

8

taner belle armi"g de hasznilta is azokat: "...10 messi la

mano in sun una mia daga grande, che continuamente io porta=-

99

vo accanto per mia difesa". = Tegyik hozzé, nemcsak Snvéde~

lemb8l. Valahanyszor feldithitik, kész arra ",..di1 fare una
delle pil rovinose cose che in tempo di mia vita mai fatta
avessi".loo Ha nem J&1 411 a szénija, "non volendo tentars

n 101

pil la fortuna che il dovere vissszavonul. Ha nem tud
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gzonnal,bosszﬁt 811ni Bkéllel, fepyverrel, kissé lecsilla-
ppdve megéllapitia, hogy "...1 colpl non si dénne 8 patti",laz
és maéafajte elégtétel utén néz, bosszGjdt soha fel nem adva.
/Lésd Pantasilea, Bérnardone, Caterina, Bandinelli stb. epi-
zédok. /

Cellini szeret hésként feltiinni, bitorsipgit fitogtate
ni, leleményessépét, igvesséoét példékkal aldtémasztani. Az
Angyalvér ostroma ideién lAthattuk azonban, hogy Cellini
hésiessége inkibb kalandvigybél fogant, mintsem erkiilesi
megfbﬁtolésbél. Michelangelo széméra Firenze erdditési mune
kAlatainak elvégréne erkiilesi probléma volt, Leonardo zseni-
alitlsst kivinta hadi téren kamatortatni, Cellini viszont a
kalandot kereste.

Toltengd ¥nérrzete ¥nhittségbe csap At: gAnesialan
Jlovagnak, hirtelen haragd, négis kinySriletes embernek Sart-
Ja magdt, 2ki mindlz segit az arra rdszorultakon. /A "Vita"e
ban erre is 3alélunk ogyfbként pédldat./

Sajdt eazévael, erejdvel, tehetségével mindennemii ne-
hézaégen felillkerekedik, Magabiztos fellépése a pépail, ki
ralyi udvarban sem ﬁagyja cserbeon, Réadésul - bar vallja,
hogy "io che son sempre stato amicissimo della veritid e nie-

w103 hizelegni is tud urainak, ha Ggy ér-

miso delle bugile
21, eldnyére vAlik a doleog. "Io mi messi in ordine: ché es-
sendo piasiuto col fare, volevo bene che altretanto places-

81 11 mio dire.“1°4

- gondolje, amikor egzy szoborcsoport
megmintézisakor a kiraly meglatogatja és kedvére valé Celli-
ni nunkésa. ATmitvéss elmagyarizza téhét 2 kirdlynak a mii 1é-
nyegét ¢s eképpen fejezi be mondandbjdt: "Questa istatua di
mezzo, grande, & figurata per vosira Maestd istessa, quale

x

€ un dic Marte, che voi siete sol brave al mondoi e gquesta
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Lravaria vol 1'asdoperate lustzmente e santamente in difen-
sione della giuria vaatru“.’os Hogy menhysru hizelkedés ez,
waga Cellini ls tlsztdban ven vele, mer: igy panasshedik
“ehe non Tul avveriito di f&rc alirtants cunmadia con madas
oa de Fappes” OC /4’ fLtampes/.

Celilnit nemcsak maginemberkint, hanem mivészkint is
hasonlé sulajdonsdgok jellemzik, A végtelenaégis Dizlk tehete
aégéﬁan. dubiﬁalma hasartalan. Hddezeresen dlosérl aajét.ma-
gdt az dndlotrajuban, de & legnagyobb ellmmérésahcs - & mar
iawnrc midon - pifdkedl, kiré}yok:él; 1amert személylodgeke
té: Kapjae. Szinte sinden sunkdjirdl felalfokon beszél €5 Lo
sedltet: A Pletro Deaobonak kéezisetl araikdp aintdjirdl Cgy vie
xqaéaxx. nogy "lapplid bella upera she 1o facessl aal, per
167

quantc 81 agarteneva all’arte mia"; egy aranyosott Kancsb

és hozzd wedence "la pil bell'opera che mal sl fosse veduta

108

in Franclia"™; hires sdtartijén 1s az slakok "fatie... con

tanta puleteszalavorate ¢ puarts 1$maicats, guanto iemaginrar

Wi ponsa".zﬁﬁ '
A Jupiteri létvin az elragadiatott kirdly igy ui&l:

feis "quosta ¢ aolto pid bella cousa che mal per nessunoc wome

ﬁk pia vedutiasase”e 110

A fivenzel nép iz a Perzeusz felllli-
tésakor egyintetld csodélattal adésik Celliininek: ",..non era
ancora chlare i1 glorno, vi sl radund tanta infinite quantitd
di popeli, che e' saria impossidbile a dlrio, e tuttl & una
vocle facevano a gara a ¢hi meglic ne dtaeva“.llx Anikor Yo
Ffoerensedl honoslitise levelet kap, meggySzddése Cellininek,
hogy ™un tal favore non s'era mal pld fatto in quel vagnio?!“
inasals, tanitvinyaltc 1s igy bisztatjad *...avete da me inpa=
rave tanto <1l quesia povera virid che io v'ho potute insegnia

aq'113

re,; che vol slete gl i priail glovani di Itali hhiszen
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Cellini csak Unmagit és milvészetét idealizalta, A kor
naturalista megjelenitésével az életrajzs egyedi helyet fog-
lal el a Cinquecento irodalméban, nemcsik targyandl és a té~
‘me megkBzelitésénél fogva, hanem stilusa miatt is. A kusza-
sdg, a nyers, csiszolatlan stilus, & firenzeli nép nyelvének
haszndlata, a keresetlen, kizvetlen eldadismbéd mind megkii-
lonb¥ztesd Cellini milvét a szélzad manierista jellegil irodal-
mi alkotdsaitédl., Ugyanakkor a cikornyés jelzdk halmozésa, a
felsdfokok kissé barokkos jelleget is kUlesénBznek az Uné-
letirasnak.

Lenyiigbzd ahogyan valtogatja Cellini a direkt és az
indirekt beszédet. Ezért tamadhat az a benyomésunk, mintha
Stvisinktdl éldszbban haligatnank “vita travagliata-jénak
kis és nagy eseményeit. |

Cellini szeret tdlozni, akar tnmagardl vagy mivészew
térdl, akér az 8t kordlvevd vilégrél van szb. EbbSl a tény-
bél fakad a szuperlativuszok tilstlya a "Vitad"-ban., Minden
a létezd legesodalatosabb, legnagyobb, leghiresebb, legjobb
vagy ellenkezfleg, a legrosszabb, legkisebb, legritabb,

A celiini irds megkiilinbtztetd érdekessége még a ki-
esinyitd, nagyitd vagy pejorativ értelmi képzék haszndlatie
nak kedvelése: a fontos ember - omaccione, a kis ember - o-
miciattolo, ha egyedil van - solette, olykor az UYrdig is -
diavoletto, fegyverei is, mint kKedves gyermekei - pugnaletto,
spadetta, gianettone, Gaddi kardinilis - cardinaluccio, a
esGf gyuri - aneluzzo, a rit gyémént - diamantaccio, Gior-
glo Vasari - Clorgetto, az ellenlébas Bernardone - Bernar-
dacecio vagy Bernardonaccio, aki rossz dtvés - orafaccio, és
rdaddsul t8bb mint diszndé - porcaccio, a tehetségtelen mi-

vész munkaja - operaccia, a ndk Celliniért amorosette la-
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erime-ket ejtenek,

Fantdziadis, érzékletes jelzdk segitik Cellinit N
Jellemzésekben is. Szokatlan, szemléletes hasonlatai és
metafordl as eredetiséget hivatottak bizsositani., Celli-
ni szivesen haszndl aforizmaszeri, szentanclaszeri mon-
datokat tettel megokolasakor.

Az eredeti stilus és az Onéletrajz tartalmi erényei
. teszlk egylttesen a "Vita"-t a XVI. szlzadi reneszinsz e-
gvik legérdekesebb, legkizvetlenebb dokumentuméva.

Benvenuto Cellini nem volt irodaladr, nem is tarcot-
ta magdt irdnak, Firenzei dialektusénak kidzvetlenségével
teljesen eltér a szazad gondos, kKifinomult irodalmi sti-
lusétél,

Tudomésunk van arrdl, hogy Cellininek szandékéban
&l1t stilisztikailag Atjavittatni dnéletrajzit. Ezt tAmaszt-
Ja ald az a tény is, hogy elkiildte irését Benedetto Varchi-
nak, akl viszont szerencsére felismerte, hogy a "Vita" iga-
zi mivészl érvéke éppen abban a kzvetlen, hétkﬁanapi SLi-
lusban rejlik, ahogyan azt Benvenuto Cellini megirta.

"Da’® poi che vostra signoria mi dice, che cotesto
simplice discorso della vita mia pili vi saddisfid in cotesto
purc modo che essendo rilimatc e ritocco da altrui, la gqual
cosa non apparirebbe tanto la veritd, guanto io b sehrittontd
irta Cellini valaszul Varchinak,

Benvenuto Cellini Un€letirdséval "narrando se stesso,

costrul un personaggio pld durevole del suo Perseo".116
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IiI, Trattati &= Rime

Cellinit a "Vita" tette halhasatlannd. Egyéb, mivée
szettirténetl szemponibisl birmahnyire is érdekes irdsail va-
1dazinllleg feledésbe meriiltek volna az Unéletrajz hirmeve
" nélkiil, Cellini ugyan azt irta Benedetto Varchinak, hogy
é1dazdéban Jjobban ki tudnd magat fejezni, "asl per essere io
male dittatore e pegglo aerittora"}17 mégis megprébélkozctc
az irodalommal. '

| Ainkt ismeretes, "Irattati" cimen elméleti, de fdleg
gyakoriati, tapasztalatl dton szerzeit ismereteit irta neg
az aranymuVGsség. a spobriaszat technikali médszereirdl,

Altaldnos mivészeti kérdések is lzgatték, mint a re-
neszénsz szinte minden kiemelkedd milvészét, !zeakivﬂl Kol=
teményeket is irt, elsisorban szonetiekel,

A "Trattatli" érdene é3 jJelentdsége mindenekeldt: abe-
ban 411, hogy a kulturtdriénet bdadéges tényanyagot merithet
a képadmiivészet - fdleg az aranymivesség és a szobriszat -
XVI, szézadban alkalmazott ambdssereirdl,

Tédvolrsdl sem olyan sudoadnyosan ugyan, mint Leonar-
do da Vinel, de Cellini is igyekezett sajit milvészetének <
rangjat blzenyitani. Qelllni - bir Ggy latszik maginak kil
veteli az érdemet; hogy & irt volna 213szbr az Btviaesdégrdl
értekezdseket, -~ Irisal szorosan kapescladnak a renesszénssz
képzdmidvészetérdl irt hasonld jellegil tanulminyok sokasigd-
hoz, Alberti, Leonardo, Vasari tevékenységéhez, hogy esak
a legismertebb tgorctikusok&t emlitsik,

. Ami a polemikus-apologetikus célt illeti, a "T;atta~
t1" kapesén meg Kell jegyesniink, hogy szoros rokonsdgot mu-
tat a "Vita"-val, Ugyanakkor az is lényeges momentum,



hogy feltételezi Cellini csodakarrierjének tudomésul véte-
1ét, 1nk£§b az Utvisséyg és a szobriszat "mirabili modi'-
ainak és "bellissimi segreti"-inek ismertetésére koncent-
ral. fppen azért kritikal szempontbdl figyelemre méltd az
dnéletrajzi elemek éz a technikai fortélyok ismertetésének
spontén keveredése, A "Vita" és a "Trattati" parhuszamba
Allitésa mellett 826l a stilusban, a mondatszerkesstésben,
a miivészi lelkesedésben, a spontaneitésban is Kimutathaté
analfg hatas.

Cellini elsdsorban kivald aranymilves volt, igy ért-
he 3, hogy a legblvebb teret a "Trattati"-n belill az arany-
milvességnek szentelte., Valamennyi - kiBzel negyven - e té=
maja értekezés ismertetésére nines mbéd, nem is ez a cél,
Izelitduil mégls soroljunk fel néhényat: "A zoméncozis mi-
vészete", "Hogyan kell a rubintot felhaszndlni", "Hogyan
alkalmazzuk a smaragdot", "...a zafirt", ",..a gyémantot",
A biborosi pecsétekrdl®, YAz érmekrdSl", "A mbdrél, ahogyan
a nagyméreti arany, eziist téArgyat kell megmunkalni", "Az
aranyozas médja", "?iaazkészités az aranyozashoz", stb.

A szobriszatrdl jéval kevesebb, mintegy nyole érte—
kezést irt: “Az Untés és a bronz milvészetérdl" /ennek ér-
zékletes ilrodalmi feldolgozfsit talaljuk a "Vitéd"-ban is
a Perzeusz #éntésével kapesolatban/, "A carraral marvanyok-
réi", "Orids szobrok készisésének titka"...

Egyéb muvészeti kérdéseket is érintett: a rajzolas
elsajétitéslnak elveirdl, az épitészetrdl, valamint a mar
Leonardondl és Michelangelondl is felmerillt -~ és a tér-
gyalt korszakban alapvetd - vita eldéntésérdl, a milvésze-
tek k¥zbtti kilonbségekrSl ill, az elsdbbség eldintésérdl,

Az értekezések kKapcesén maga Cellini az el8széban



ily médon ekolja meg, hogy irdsra adta fejét és véleményt
mer nyllvénitanit "Cencsciute guanto e’ sai dilettevele e
gli uomini {1l sentire gualche cosa di nueve, quest’d sta-
te la prlma causa..., ¢ la seeonda sausa /forse la pit po-
tente/ & stata che, sentendomi fortemente molestare lo ine-
telletto per aleune mie fastidiose cause, le guall in que-
sto mio placevole discerso modestamente io le fard senti-
re, e son certo che le moverannc i lettori grandemente a
compassione”, rfadésul Cellini meg van gyézédve arrdl, hogy
"mad nessune s8i sia messo a scerivere 1L bellissimi segreti

e wmiradlill modi che sono inella grand’arte dello orefice~
ria",Amert sem Tilozdfus, sem mis ember nem irhatott vol-
na errfl érdemben, "se nen quegli che zono della stessa
profeasionc"alle

Cellini vélekedéadb8l kiderill, hogy nem ért egyet
azokkal, akik pusztén tapasstalatbhél dolgosznak anélkil,
hogy miivészi tevékenységik elméleti oldalét ismernék. /“io
non fo conto 41 certt praticonacci...”llgl, mert ezek fa-
lusi vagy killvdrosi boltosokra emlékesztetnek, akik mindenfé-
le &rubdl tartanalk egy keveset, de ezekb8l semmi sem igazén
186 /"delle gquali non v*& nulla che sia buono"laol.

‘Majd emlitést tesz néhény kimagasld elfdrdl, arany-
milvesrdl, szobrésrrél egy-egy réivid jellemzés keretében,
akik emelték a miivészet hirnevét: Donatello /"fu il maggio-
re scultore che sia mal stato" ?l/, chiverti, Antonie del
Pollaicleo, Brunelleschi, Verrochio /"fu maestro del gran
Lionardo da vznai“lagl. Mantegna...

Ezek utén kezd az értekezésekben a mbédszerek, =
"recoptek”‘ismartetéséhez¢ Minden egyes kis "trattato"

Bnmagaban, & laikusnak is szbérakoztatd colvasmény, éppen
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az életrajali elemek keveredése és a lebilineseld stilus
folytan., Mégis, ha a tartalmi részt akarjuk Rihémozni, ele
sdsorban a mivészettdrténdész szambra Jjelent fontos Kiindu-
léasi alapot.

_ Minden egyes rovid vagy nagyocbb lélegzetl érteke-
z€sp61l kivunik, meannyire fontes Cellini szamira muvészete;
mennyire torekedett minél Jjobb €s szebb alkotasok kivite-
lezésére., BOséges, minden részletre kiterjedd szakismere-
tével csoddlatra késztet. Ha a "Vita" olvasdsakor fel is
merillt az a gondolat, hogy tultengd Undicsdérettel megile-
dott muvésszel van doiguink, a "irattati"-k bizonyos fo-
kig igazoljak Cellinit. Kvzériheivoen vezetl be az olvasdt
az aranymivesseég rejielmelbe, beblzonyitva ezzel hozzéadr-
tését é8 elhivatotisaghi.

Az aranymuvebség és a szobraszat muhelytitkainak
targyalése utan Cellini rdviden kitér a tarsmivészetekre
is: a rajsmivészetre /“"Discorso svpra i'arte del disegno®,
"Sopra i principii a2 'l wmodo d’imparare L'arte del dise-
gno'/, az épitcészeire /"Dellia architectura™/.

A VSopra la differenza nata trs gili scultori e pit~
tori circa il liuocgo destro stato dato alla pittura nelile
esseguie del gran lNichelagnolo Buonarroii" eimil ¢riekezt-
se téméjandl fogva bdovebb emlitest is Cruemel. Har tSbb-
szbr szé volt arrdl, hogy a reneszansz mivészel milyen vie
tédkat folytattak a milvészetek k¥zticli elsdbbségrdl: Leonar-
do da Vineci a festéazeéfe szavazott, nagyszeriden kifejtve
&llitésdt; Michelangelo a szobraszat mellett tette le voke
sat; Ceilini szintén a szobraszatot tartotta a 1egels§ itk

vészetnek, amint ez a fent emlitett trattatdjabdl iiﬁaen



o 147 =

kétséget kizérdan kideriil,
"Tutte le opere che si veggono... in cielo e in

129 Azaz a vilag vulaneny;

terra, sono tutte di scultura."”
nyl teremtménye héAromdimenziés és nem kétdimenzids, mint
a festészet, Minden kizil az ember a legtvkéletesobb. uf &1
quale fu fatto, nel modo che si vede, di rilievo tutto

124 Ugyanakkor a festészet hazugség, sszinezés csu-

tondo".,
pén, Természetesen, mondja Cellini, az ember a festést is
olyan szépen meg tudja esindlni, "che certamente pare la

veri ti" . i2b

Hiszen nagyszeril festlket is emlit, akik vi-
szont egyldejilleg kivald szobrészok is voltak. "Tutte le
pitture che fanne questi virtuosissimi pittori con grane-
dissima sommissione le copiano dalla loro gran madre scul-
tura."126 Ezért tbrténik meg valahfinyszor egy-egy tikélee
tes festményt latunk, igy kiéltunk fel: "Questa cotal pit-
tura veramente pare di rilievo®, *27

Cellini nem elégszik meg ennyivel., Bdvebben kifejti
‘ élléspontjét, hogy minden kétséget eloszlasson: "Un pitto-
re eccellentissimo, sl come un bugiardo, s’ingegna di so-
‘migliare la veritd, volendo che la sua bugia sia pid bella
e pill piacevolet cosl questo plttore con la sua mirabil
virtd fard una figura... in otto giernate". 2 Mai szem-
el nézve ttbb mint naivnak tinik ez az Allitds, miszerint
egy milalkotés esztétikal, mivészl ériéke egyenesen aranyos
a kivitelezésre forditott idbével. Igy egy szobor, azaz a
szobrészat annyival értékesebdb milvészet, amennyivel "uno
eccellentissimo scultore... volendo egli fare una figura...

129 Réadasul "una

ne porta, ...uno anno intero di tempo®.
pittura vive molti anni pechi, e guella di scultura & guasi

eterna".lao Vagyis a miivészi érték anndl nagycbb, minél
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148tallobb anyagbél készitette a mivész, Cellininél még
az is nyombés érv, hogy a festményt esak egyetlen oladalrél
/"a una sola veduta, e con piccol profilo"/ szemlélhetjuk,
a szobrot viszont kérul lehet jarni, széz vagy még annédl
iz t6bb nézépontbéi esodélhatjuk. A festészet igy a ssob-
réiszat drnyéka,

Egy Benedetto Varchinak irt ievelében is - bar
mas indokokkal - hasonldéképpen vélekedik mesteridnk. "Di-
co che l1l’arte della scultura, infra tutte l’arte che s'ine-
terviene disegno, ¢ maggiore sette volte: perché una statua
- di scultura de® avere otto vedute, e conviene che sieno

tutte di egual bontd,n St

Cellini felhozza még érvként,
hogy a szobrasznak értenie kell minden nemes miivészethesz:
"Ancora dico che questa maravigliosa arte dello statuare
non si pud fare, se lo statuario non ha buona cognizione
di tutte le nobilissime arte: perché volende figurare un
milito con quelle gualitd e bravure che se gli appartiene,
convien che il detto maoutra-ala bravissimo, ¢on buona
cognizione dell’arme; volendo figurare uno oratore, con-
vien che sia eloguentissimo e abbia cognizione della buona
scienza delle lettere; volendo figurare un musico, convien
che il detto abbia musica diversa, perché sappia alla sta-
tua ben collocare in mano unc SONOro znstrumanto”.laz
Végsd szentenciaként kijelenti, "che la scultura &
madre di tutte 1’arte... La differenza che ¢ dalla scultu-
ra alla pittura & tanta, quanto & dalla ombra e la cosa
che fa 1’'ombra®,t?®
Benvenuto Cellini versben is igyekezett hangot ad-
ni vélekedésének, bar tartalmilag Gjat mar nem mondanak e-

zek a képzlmivészeti tevékenység margdjan Keletkeszett kil-
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temények.

La gloriosa mirabil natura
che 41 rilievo c¢i ha tutti ecreati,
e tuttl in quaiche parte ci ha variati,

£é i tondi prima, e poi dié di pittura. 14

Avagys

Ma quel pil gran sculpir eterno e 'ntero
in ore, argento, bronzc, marmi ¢ degno

di Cener sopra ogni arte il primo impero 138

Versben is megismétli, amit levelelben, értekezéselben is
untig hangoetatott: a festészet hazugsig, a szobrészat

nem c¢sal meg soha.

+esil basso rilievo, ech’é bell'’arte,
che agii oecchi nostri non & sl fallacis.

Gli ha della veritda pur gualche parte:
Si vede e tocca, e non ¢ tanto auldacie

come 1 color, che han tanie bugle sparte. 136

A festészet is a szobrédssatot probélja utolérni,
mert a fény-arnyék hatdssal, a harom dimenzid érzékeltie-
tésével, a plasztikus megformalds i1lGziéjival arra tireke
szik, A szobraszat Ordk, é festészet c¢sak Arnyék:

+ss801 gquella eterna dura;

L'altra & 1’ombra sol d'ogni figura 237



Cellini irénak sem vallja magit, még kevésbé kil-
tének. CUsak egyszeriien olyan embernek, aki ért valamics-
két a versfabrikiléshoz. Kélteményeli minden bizonnyal
semmi érdeklddésre nem tarthatnanak szémot, ha a "Viia®
és néhany vers szoros tartalmi kapescl:ota nem irényitot-
ta volna a figyelmet Cellini ilyen irényd tevékenységérc
is. Ahogy Bruno Maier is megjegyzi, Cellini k8lteményei
"hanno una limitata importanza in sede ¢i poesia e sa-
rebbero trascurabili, o guasi, se non fossero del ﬂallini“%ai

Amiért mégis figyélamre‘méltéak, az az Ynéletraj-
zi motivumoknak Rbesztnhetl, mint példéul tnmaglt és alko-

tasait magasztald versel,

Feei Persee, o Dio, com’ogni wom vede,

e placque a ¢hi 1o lo feci e a tutto 'l mendo 139

Méshol:®

'Gran virtuosi ¢ re ho conosciuti,
e papl e duci e altri gran signori.

8i usa dir: "chi sta ben giemai si muti." 140

Verseiben is megtaldlhaték a szépéarbajok a rivali-
sokkal, ellenlébasokkal, mint ahogy Bandineilit - akirél
és miivérdl a "Vité"-ban igen becsmériden nyilatkozott -
a kbvetkezd szavakkal illeti:

guel fu invidioso, avaro scarpellino:
scoprite dal maciglio or gqui vostre onte.
La vostre forma e l’arrogante voeie

dimostra che di luoghi alpestri siete,
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che pil diletta 2 vol guel ch’altrui nuocie.
L'ignoranzia in voi cliechi non vedete:
gquesta crudel le virtd tiene in crocie,

Ah voi, Signior, che non ve ne acgorgiete! 141

"Qiorgetto" Vasari mivészetérdl sincs jobb vélemény-
nyel, bér ezzel sajét k#litdi talentuma is csorbét szenved:

; 142
Gli & tal pittor gqual io son buon poeta.

Cellini a maga kbltészetét a "boschereccia" jelzével
illeti ttbb versében. Meg is magyardzza mit jelent a szdi
".ees0n filosofo e poeta. Ma perché di gueste grandi arti
ne ¢ di tutte le sorti, la mia non & di quelle finissima,
per non mi essere esercitato in essa; e cogniosciuta guesta
differenza, ho posto nome a la mia filosofia e poesia, "bow
schereecia”.143

lemesak magasztalja Snumaght, de a "Vitéd"-bél mér
oly jél ismert mddon, védelmezi is, Amikor ssodomia, egye-
sek véleménye szerint tavolrdl sem alaptalan vadjaval 1556~
ban minddssze két hénapra bebirtinzik, versben igy védekezik!

Stentato ho gqui duo mesi, diaperatot
ehi dicie ch'io ¢i son per Ganimede;
altri che troppo aldacie i’ ho parlato.

Di amare altro che donne mei si vede
sotto Perseo: del bel giovine alato \

ne ho l'onorato premio ch'ogniun vado.144
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A bBrtdnben idejének egy részét azzal tiltdtte,
hogy verseket irogatott, elpanaszolva bajait, szépséges
miltjat, keserves jelendt és ki tudja milyen jovéjéc.
Alijon most itt egy szonettje, amelyet a bdrtén-hangulat
inspirédlt.

Signior del cielo, o Dio della natura,
tu mi formasti, e colla tua virtute
mi desti grezia gui non conosciute:
perché or tien tu di me s} poca cura?
Mi trove stretto in questa tomba oscura,
sepulto vivo, & pur la mia salute
spero per i1’alte sacre precie acute,
che fa chi grazia in te per me proceurra.
Ferma 'l poter del mio fatal destino,
e vincitrice fa guella benignia
stella, che alzato m’ha del vulge gnioro.
Io son tuo servo, e tu 'l mio Iddio divino,
facendo grazie molte, pur si alignia

qual me, che sempre ti amoc, laldo e'adoro.145

Cellini életének utolsd éviizedét az a jogos pa=-
nasz homélyositja be, amelyrdl i “Vita" utolsd fejezete-
ib8l is képet kapunk: Jjussaért, Jarandbsiagaért esedezik
i. Cosimchoz. Szamos k¥ltemény sziletett igy. 9, aki any-
nyi nagyszerd mivet alketots, papdk, kirdlyok megbeesult
miivésze volt, Oreg napjaira nem biztosit szémira méltd

életet a nagyherceg.



Son Benvenuto, 11 gual diverse pruove
d’drte sublime ho fatto; e 1l'aspre stelile
conrt tutto il lor poter m"han misso al basso.

~In RHomg e 'n Francia il trionfante Giove,
Perseo a Fiorenze, ¢ alire cose belle

wi paga un carcer: or son stanco e lasso, +48

Cosimohoz fordul - akit nem gyéz "gloricso", "di-
vino®, "inmortal”, "celeste" jelzlkkel illetni - amikér

“poschereceia poesid"-~javal siracja a régl szép iddket.

Con gicle in orc, argento, bronzo e marmi
promessi ovrar per voil tutte 'l mio ingenio,
con dlligénzia & con miglior disegno
sicondo ’l modo che fu detto darmi.

Pers’no 'l tempo miglio di vita mia,

e giorno e notte piango la cagione

con la mia boschereccis poeaia.147

Benvenulo Cellini egyénisége természetesen versei-
re is rényomta bélyegét, mér amennyire a manierizmus szel-
iemében fogant, sajitos izlésnek megfeleld mesterkéliség,
farasztd tllzisok és kUrulirésok megengedik.

Valészinlleg Cellini minden olvaséja jobban jar,
ha a derék btvismestert, mint a "Vita" irbjét tartja sz-
mon elsdsorban és néhdny versét €életrajzi kiegészitd ol~-
vasményként veszi csak el8, A "Vita", kilinSsen egy-egy
tudateos irdi absztrahflasi igény nélkil azulotett/%gf1%g§

ja, felejthetetlen élmény marad minden olvasdja éﬁkmésa};
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